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BASTE VOLVOAGARE

TACK FOR ATT DU VALDE VOLVO

Vi hoppas att Du kommer att f& gladje av manga ars korning i
Din Volvo. Bilen ar konstruerad fér Din och Dina passagerares
sakerhet och komfort. Volvo &r en av varldens sakraste per-
sonbilar. Din Volvo &r ocksa konstruerad for att uppfylla gal-
lande s&kerhets- och miljdkrav.

For att 6ka Din trivsel med bilen rekommenderar vi att Du be-
kantar Dig med utrustning, anvisningar och underhallsinforma-
tion i denna instruktionsbok.
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6 Introduktion

| Viktig information

Att lasa instruktionsboken

Inledning

Ett bra satt att l1ara k&nna sin nya bil &r att
lasa instruktionsboken, helst fore den forsta
akturen. D& far du mojlighet att bekanta dig
med nya funktioner, far rdd om hur bilen bast
ska hanteras i olika situationer och lar dig
utnyttja bilens alla finesser pa béasta satt. Var
uppmarksam pa de sakerhetsanvisningar
som finns i boken.

Den utrustning som beskrivs i instruktionsbo-
ken finns inte i alla bilar. | boken beskrivs, for-
utom standardutrustning, aven tillval
(fabriksmonterad utrustning) och vissa tillbe-
hor (eftermonterad extrautrustning).

Volvos bilar ar olika utrustade beroende pa
anpassningar for olika marknaders behov
och nationella eller lokala lagar och bestam-
melser.

De specifikationer, konstruktionsuppgifter
och illustrationer som finns i instruktionsbo-
ken ar inte bindande. Vi foérbehaller oss ratten
att gora andringar utan féregdende medde-
lande.

© Volvo Personvagnar AB

Tillval
Alla typer av tillval markeras med en
asterisk * i instruktionsboken.

Viss funktionalitet och utrustning kan kdpas
som tillval nér en ny bil bestélls. Utbudet av
tillval kan gélla alla bilar men ibland endast
vissa varianter och/eller vissa marknader.

Kontakta din auktoriserade Volvoaterforsal-
jare for mer information.

Sarskilda texter

VARNING

Texter som ar markerade med VARNING
upplyser om risk fér personskada.

@ VIKTIGT

Texter som &r markerade med VIKTIGT
upplyser om risk fér materiella skador.

Texter som ar markerade med OBS ger rad
eller tips som underlattar vid anvdndande
av t.ex. finesser och funktioner.

Fotnot
| instruktionsboken finns det information som
ligger som en fotnot langst ner pa sidan eller i

direkt anslutning till en tabell. Denna informa-
tion &r ett tillagg till den text som den via
numret hanvisar till.

Meddelandetexter

| bilen finns det displayer som visar textmed-
delanden. Dessa textmeddelanden marke-
ras i instruktionsboken med att texten &r lite
storre och grafargad. Exempel DIM text.

Procedurlistor

Procedurer, dar atgarder maste goras i en
viss ordningsfdljd, &r i instruktionsboken
numrerade.

n Nar det till en steg-for-steg instruktion
finns en bildserie &r varje moment numre-
rat p4 samma sétt som motsvarande
bild.

E) Pilar fsrekommer numrerade och onum-
rerade och anvands for att 4skadliggéra
en rorelse.

Om det inte finns n&gon bildserie till en steg-

for-steg instruktion ar de olika stegen numre-

rade med vanliga siffror.
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Viktig information

Positionslistor

0 | dversiktbilder dar olika delar pekas ut
anvéands roda cirklar med en siffra i. Siffra
aterkommer i den positionslista som
finns i anslutning till bilden, som beskri-
ver objektet.

Punktlistor

Nar en upprakning férkommer i instruktions-
boken anvands en punktlista.

Exempel:

o Kylvatska
¢ Motorolja

Inspelning av data

En eller flera datorer i din Volvo personbil har
mojlighet att spela in detaljerad information.
Denna information, som &r avsedd att anvén-
das i forskningssyfte for att vidareutveckla
sakerheten och for diagnos av fel i vissa av
bilens system, kan innehalla uppgifter
sadsom; anvandandet av sakerhetsbélten av
férare och passagerare, information om funk-
tion av olika system och moduler i bilen samt
information betréffande statusen av motor-,
gasregleringspjéll-, styrning-, broms- och
andra system. Denna information kan inne-
fatta uppgifter betraffande férarens satt att
kora bilen. Sddan information kan innehalla
uppgifter sdsom, men inte uteslutande,
bilens hastighet, anvandandet av broms-
eller gaspedalen och rattutslag. Sistndmnda
data kan lagras under ett begrénsat tidsinter-
vall medan bilen kérs och darefter under for-
loppet av en kollision eller i ett néra tillbud.
Volvo Personvagnar AB kommer inte att
medbverka till att denna lagrade information
ldmnas ut utan samtycke. Dock kan Volvo
Personvagnar AB tvingas lamna ut informa-
tionen p.g.a. nationell lagstiftning. | dvrigt kan
Volvo Personvagnar AB och auktoriserade
verkstader komma att ldsa och anvdnda
informationen.

Tillbehér och extrautrustning

Felaktig inkoppling och installation av tillbe-
hor kan paverka bilens elektroniksystem
negativt. Vissa tillbehér fungerar endast nar
dartill hérande programvara finns i bilens
datorsystem. Kontakta darfor alltid en aukto-
riserad Volvoverkstad innan du installerar till-
behor som ansluts till eller paverkar det elek-
triska systemet.
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Volvo Personvagnars miljofilosofi

Miljdomsorg, sékerhet och kvalitet ar Volvo
Personvagnars tre kdrnvarden som végleder
all verksamhet. Vi tror ocksa att vara kunder
delar var omtanke om miljon.

Din Volvo uppfyller stranga internationella
miljokrav och ar dessutom tillverkad i en av
varldens resurseffektivaste och renaste fabri-
ker. Volvo Personvagnar har ett globalt ISO
certifikat som inkluderar Miljéstandarden
(ISO 14001) tackande fabriker, centrala funk-
tioner liksom flera av vara andra enheter. Vi
staller &ven krav pa vara samarbetspartners

att arbeta systematiskt med milj6relaterade
fragor.

Samtliga Volvomodeller har EPI (Environme-
ntal Product Information) miljévaruinforma-
tion. Dar kan du se hur miljon paverkas under
bilens hela livscykel.

Las mer p& www.volvocars.com/EPI.

Bransleforbrukning

Volvos bilar har konkurrenskraftig brénslefor-
brukning i sina respektive klasser. Lagre
bransleférbrukning ger generellt lagre
utslapp av véaxthusgasen koldioxid.

Som forare &r det mojligt att paverka bransle-
férbrukningen. Fér mer information Ias under
rubriken Spara miljon nedan.

Effektiv avgasrening

Din Volvo ar tillverkad enligt “Ren inifrdn och
ut” — ett koncept som innefattar ren kupé-
milj6 och hogeffektiv avgasrening. | manga
fall ligger avgasutslappen langt under gal-
lande normer.
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Ren luft i kupén
Ett kupéfilter forhindrar att damm och pollen
kommer in i kupén via luftintaget.

Ett sofistikerat luftkvalitetssystem, IAQS*
(Interior Air Quality System) sakerstéller att
den inkommande luften ar renare an luften
utanfor i trafikerad miljo.

Systemet bestar av en elektronisk sensor
och ett kolfilter. Den inkommande luften
overvakas kontinuerligt och om halten av
vissa ohalsosamma gaser sdsom kolmon-
oxid blir fér hog, stangs Iuftintaget. En s&dan
situation kan uppsta i t.ex. tat trafik, kder eller
tunnlar.

Inflodet av kvaveoxider, marknéra ozon och
kolvaten hindras av kolfiltret.

Textilstandard

Interidren i en Volvo &r utformad for att vara
trivsam och behaglig, aven for kontaktallergi-
ker och astmatiker. Det har lagts ner extra
stor vikt vid att valja miljdanpassade material.
Dérmed uppfyller de ocksa kraven i standar-
den Oko-Tex 100", ett stort framsteg for en
sundare kupémiljo.

Oko-Tex-certifieringen omfattar till exempel
sékerhetsbalten, mattor och tyger. L&dret i

T Mer information pa www.oekotex.com

kladslarna ar kromfritt garvat med naturliga
vaxtamnen och uppfyller certifieringskraven.

Volvos verkstader och miljon

Genom regelbundet underhall skapar du for-
utsattningar for 1ang livslangd och I&g brans-
leférbrukning for din bil. P& s vis bidrar du
till en renare miljé. Nar Volvos verkstader far
fortroendet for service och underhall av din
bil blir den en del i vart system. Vi stéller krav
pé& hur vara verkstadslokaler ska utformas for
att férhindra spill och utslapp till miljén. Var
verkstadspersonal har det kunnande och de
verktyg som behdvs for att garantera god
miljdomsorg.

Spara miljon

Det ar enkelt att sjalv bidra till att spara miljén
genom att t.ex. kéra ekonomiskt, kdpa miljo-
markta bilvardsprodukter samt gora service
och underhalla bilen enligt anvisningarna i
instruktionsboken.

Har foljer nagra rad om hur du kan spara pa
miljon (for fler rdd om hur du kan spara miljon
och kdra ekonomiskt, se s 160):

e Sank bransleférbrukningen genom att
vélja ECO déacktryck, se s. 215.

¢ Taklast och skidbox ger hdgre luftmot-
stand och hojer bransleforbrukningen. Ta
bort dem direkt efter anvéndning.

e TOm bilen pa onddiga saker. Ju mer last
desto hdgre bransleforbrukning.

e Om bilen ar utrustad med motorvarmare,
anvand alltid den fore kallstart. Det sénker
férbrukningen och minskar utslappen.

e Ko&r mjukt och undvik haftiga inbroms-
ningar.

o Kor pa hogsta mojliga vaxel. Lagre varvtal
ger lagre bransleférbrukning.

¢ Vid inbromsning utnyttja motorbroms.

¢ Undvik tomgangskérning. Visa héansyn till
lokala bestdammelser. Stang av motorn vid
langre vantetider.

® Hantera milj6farligt avfall som t.ex. batte-
rier och olja p& ett miljdanpassat satt.
Radgor med en auktoriserad Volvoverk-
stad om du &r os&ker pa hur denna typ av
avfall ska deponeras.

e Underhall bilen regelbundet.

e Hog hastighet 6kar férbrukningen avse-
vart p.g.a. att luftmotstandet dkar. Vid en
férdubbling av hastigheten 6kar luftmot-
standet fyra ggr.

Genom att folja dessa rad kan branslefor-

brukningen sénkas utan att varken restiden

Okar eller néjet med bilkérningen minskar. Du

sparar bilen, pengar och jordens resurser.

Introduktion 0
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| Sikerhet i kupé

Anvand alltid sakerhetsbalten
_ i

En inbromsning kan fa svéra féljder om inte
sakerhetsbéltet anvands. Se darfor till att
samtliga passagerare tagit pa sig sékerhets-
baltet.

For att sékerhetsbaltet ska ge maximalt
skydd, &r det viktigt att det ligger val an mot
kroppen. Luta inte ryggstodet for Iangt bakat.
Séakerhetsbaltet &r avsett att skydda vid nor-
mal sittstéllning.

Ta pa sdkerhetsbiltet

Dra l&ngsamt ut sékerhetsbéltet och Ias fast
det genom att skjuta ner dess lastunga i 1a-
set. Ett kraftigt "klick” indikerar att sékerhets-
béltet &r last.

| baksétet passar lastungan endast i avsett
I&s.!

Lossa sakerhetsbaltet

Tryck p& den réda knappen i laset och It se-
dan rullen dra in sdkerhetsbaltet. Om det inte
rullats in helt, mata in sékerhetsbaltet for
hand s att det inte hanger I0st.

Sakerhetsbaltet sparras och kan inte dras ut:

e om det dras ut fér snabbt
* vid bromsning och acceleration
e om bilen lutar kraftigt.

Tank pa att
¢ inte anvanda clips eller annat som hindrar
sakerhetsbaltet att sitta at ordentligt

o sikerhetsbaltet inte far vara snott eller
vridet

¢ hoftbandet ska sitta lagt (inte Gver buken)

¢ stricka hoftbandet dver héften genom att
dra i diagonalbandet enligt bilden.

Sakerhetsbaltet och krockkudden samver-
kar. Om sakerhetsbaltet inte anvands eller
anvands pa ett felaktigt satt kan detta pa-

verka krockkuddens effekt vid en kollision.

1Vissa marknader

Varje sakerhetsbalte ar avsett for endast en
person.

VARNING

Gor aldrig ndgra andringar eller reparationer
av sakerhetsbaltet pd egen hand. Kontakta
en auktoriserad Volvoverkstad.

Om sakerhetsbaltet har utsatts for en kraftig
belastning, t.ex. i samband med en kollisi-
on, ska hela sakerhetsbaltet bytas ut. En del
av sdkerhetsbaltets skyddsegenskaper kan
ha gétt forlorade dven om det verkar oska-
dat. Byt ocksa sakerhetsbaltet om det ar sli-
tet eller skadat. Det nya sdkerhetsbaltet ska
vara typgodként och avsett for samma plats
som det utbytta sékerhetsbéltet.
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Sidkerhetsbalte och graviditet

dalerna). Efterstrava ett maximalt avstand

mellan magen och ratten.

Séakerhetsbalte ska alltid anvandas under
graviditeten, men det &r viktigt att det an-
vands pa ratt satt. Sakerhetsbaltet ska ligga
tatt an mot axeln, med den diagonala delen
av sakerhetsbaltet mellan brésten och pa si-
dan av magen.

Hoéftdelen av sékerhetsbaltet ska ligga platt
mot sidan av laren och sa lagt som majligt
under magen — det far aldrig tillatas att glida
upp. Sakerhetsbéltet ska sitta s& nara krop-
pen som mgjligt utan onédigt spel. Kontrolle-
ra ocksa att sékerhetsbaltet inte har vridit sig.

Allt eftersom graviditeten framskrider ska
gravida forare justera stolen och ratten, sa att
de har full kontroll dver bilen (vilket innebar
att man latt maste kunna na ratten och fotpe-

1

Biltespaminnare

Obaltade blir pAminda om att ta pa sig saker-
hetsbaltet genom ljud- och ljuspdminnelse.
Ljudpaminnelsen &r hastighetsberoende och
i vissa fall tidsberoende. Ljuspaminnelse
finns i takkonsolen och i kombinationsinstru-
mentet.

Barnstolar omfattas inte av baltespaminnar-
systemet.

Baksate
Béltespaminnaren i baksatet har tva delfunk-
tioner:

¢ Informera om vilka sdkerhetsbélten som
anvands i baksatet. Meddelandet visas i
informationsdisplayen vid anvandning av
sékerhetsbéltena eller 6ppning av bak-

1Vissa marknader

S

01 Sakerhet ('3
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dorr. Meddelandet raderas automatiskt
efter ca 30 sekunder, men kan ocks3 kvit-
teras manuellt med en tryckning pa
READ-knappen.

¢ Paminna om att ndgot sakerhetsbalte i
bakséatet tagits av under fard. Pdminnelse
sker genom meddelande i informations-
displayen kombinerat med ljud- och ljus-
signal. Paminnelsen upphor da
sakerhetsbaltet ater tagits pd, men kan
ocksa kvitteras manuellt med en tryckning
pa READ-knappen.

Meddelandet i informationsdisplayen, som

visar vilka sékerhetsbéalten som anvénds,

finns alltid tillgangligt. For att se lagrade

meddelanden, tryck p4 READ-knappen.

Vissa marknader

Obaltad férare blir pAmind om att ta pa sig
séakerhetsbaltet genom ljud- och ljuspamin-
nelse. Vid 1&g fart ges ljudpaminnelse de for-
sta sex sekunderna.

o

Baltesforstrackare

Alla sakerhetsbalten ar utrustade med bal-
tesforstrackare. En mekanism i baltesfor-
stréckaren stracker sékerhetsbaltet vid en
tillrackligt kraftig kollision. Sakerhetsbaltet
fangar da mer effektivt upp den &kande.

Varningssymbol i
kombinationsinstrumentet

Airbag-systemet 6vervakas kontinuerligt av
systemets styrenhet. Varningssymbolen i
kombinationsinstrumentet tdnds i tdndnings-
lage Il eller lll. Symbolen slacks efter

ca 6 sekunder om Airbag-systemet ar felfritt.

Om varningssymbolen for Airbag-systemet
forblir tand eller tdnds under kdrning, &r det
ett tecken pa att Airbag-systemet inte har
fullgod funktion. Symbolen indikerar fel pa
baltessystemet, SIPS, IC-systemet eller
annat fel i SRS-systemet. Kontakta snarast
en auktoriserad Volvoverkstad.

Tillsammans med varningssymbolen visas, i
de fall det kravs, ett meddelande i informa-
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tionsdisplayen. Om varningssymbolen ar tra-
sig, ténds varningstriangeln och SRS airbag
Service erfordras eller SRS airbag Service
snarast visas i displayen. Kontakta snarast
en auktoriserad Volvoverkstad.

Krockkudde (SRS) péa férarsidan

Krockkudde (SRS) pa passagerar-
sidan

Som ett komplement till sédkerhetsbaltet pa
férarsidan ar bilen utrustad med en krock-
kudde, SRS (Supplemental Restraint Sys-
tem). Krockkudden &r monterad hopvikt i rat-
tens centrum. Ratten ar mérkt med

SRS AIRBAG.

Sakerhetsbaltet och krockkudden samver-
kar. Om baltet inte anvands eller anvands
pa ett felaktigt satt, kan detta paverka
krockkuddens effekt vid en kollision.

Som ett komplement till sékerhetsbaltet pa
passagerarsidan ar bilen utrustad med en
krockkudde som &r monterad hopvikt i ett ut-
rymme ovanfér handskfacket. Panelen &r
markt med SRS AIRBAG.

For att inte skadas om krockkudden I6ses
ut, maste passageraren sitta sa uppratt som
mojligt med fotterna pa golvet och ryggen
mot ryggstodet. Sakerhetsbaltet ska vara
fastspant.

Sk

01 Sakerhet ('3
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Placera inga foremal framfor eller ovanpa
instrumentpanelen dar krockkudden for
passagerarplatsen ar placerad.

Placera aldrig barn i barnstol eller pa barn-
kudde i framsétet om krockkudden &r akti-

verad.'

Lat aldrig barn sta eller sitta framfor passa-
gerarstolen. Personer som ar kortare én
140 cm ska aldrig sitta pa passagerarplat-
sen fram om krockkudden ar aktiverad.
Om ovanstéende uppmaningar inte féljs
kan det leda till livsfara for barnet.

1F6r information om hur aktivering/avaktivering
av krockkudden utférs, se s. 18.

o

Krockkuddesystemet

Go18665

Go18666

SRS-systemet, hégerstyrd bil

SRS-systemet bestar av krockkuddar och
sensorer. Vid en tillrackligt kraftig kollision re-
agerar sensorer och krockkudden/krockkud-

darna blases upp, samtidigt som den blir
varm. For att ddmpa islaget mot krockkud-
den tdms den igen nér den pressas samman.
| samband med detta bildas en del rék i bilen,
vilket &r helt normalt. Hela forloppet, med
uppblasning och témning av kudden, sker pa
nagra tiondels sekunder.

Reparation far endast utféras av en auktori-
serad Volvoverkstad. Ingrepp i krockkudde-
systemet kan orsaka felaktig funktion och f&
allvarliga personskador till foljd.

Sensorerna reagerar olika beroende pa
krockforlopp och om sékerhetsbaltet pa fo-
rarsidan respektive passagerarsidan i fram-
satet anvands eller inte.

Olyckssituationer kan darfor uppsta da en-
dast en (eller ingen) av krockkuddarna akti-
veras. Krockkuddesystemet kdnner av det
kollisionsvald som fordonet utsatts fér och
anpassas efter detta sa att en eller flera
krockkuddar utléses.

Aven krockkuddarnas kapacitet anpassas
efter det kollisionsvald fordonet utsétts for.
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Placering av krockkudde pé passagerarsidan i
vénsterstyrd bil

Placering av krockkudde pé passagerarsidan i
hégerstyrd bil

S
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PACOS*

PASSENGER e,
AIRBAG OFF #Y;

Indikering i takkonsolen som visar att passage-
rarplatsens krockkudde (SRS) &r avaktiverad.

Krockkudden (SRS) pa passagerarplats i
framsétet kan avaktiveras om bilen ar utrus-
tad med en omkopplare, PACOS (Passenger
Airbag Cut Off Switch). For information om
hur aktivering/avaktivering sker, se s. 19.

Meddelanden

Ett textmeddelande och en symbol i takpa-
nelen indikerar att krockkudden pa passage-
rarplatsen fram &r avaktiverad (se bild ovan).

En varningssymbol i takpanelen indikerar att
krockkudden p& passagerarplatsen fram ar
aktiverad (se bild nedan).

s [

Indikering i takkonsolen som visar att passage-
rarplatsens krockkudde (SRS) &r aktiverad.

Nar fjarrnyckeln satts i tdndningslage Il eller
Il visas varningssymbolen fér krockkudden
i kombinationsinstrumentet under

ca. 6 sekunder (se s. 14).

Dérefter tands indikeringen i takkonsolen
som visar korrekt status for passageraplat-
sens krockkudde. Fér mer information om
de olika tdndningslégena, se s. 65.

Aktivering/avaktivering

Omkopplaren for krockkudden pa passage-
rarplatsen (PACOS) ar placerad p& gaveln av
instrumentpanelen pa passagerarsidan och
blir atkomlig nar dérren 6ppnas (se under
rubriken Omkopplare — PACOS nedan). Kon-
trollera att omkopplaren star i 6nskat lage.
Volvo rekommenderar att nyckelbladet an-
vands for att &ndra lage.

For information om nyckelbladet, se s. 42.
(Aven andra féremal med nyckelliknande ut-
formning kan anvéndas.)

Om ovanstaende uppmaningar inte foljs
kan det leda till livsfara fér bilens passage-
rare.

Om bilen &r utrustad med krockkudde pa
passagerarplatsen fram, men saknar om-
kopplare (PACOS, Passenger Airbag Cut
Off Switch), &r krockkudden alltid aktiverad.

Placera aldrig barn i barnstol eller pa barn-
kudde i framséatet om krockkudden &r akti-
verad och symbolen i takkonsolen &r tand.
Om denna uppmaning inte foljs kan det leda
till livsfara for barnet.



Sakerhet i kupé |

Lat ingen passagerare sitta pa passagerar-
platsen om meddelandet i takpanelen (se

s. 18) indikerar att krockkudden ar avaktive-
rad, samtidigt som varningssymbolen fér
Airbag-systemet visas i kombinationsinstru-
mentet. Detta tyder pa att allvarligt fel upp-
statt. Uppsok snarast en auktoriserad
Volvoverkstad.

Omkopplare - PACOS

PASS. AIRBAG

Omkopplarens placering.

Krockkudden &r aktiverad. Med omkopp-
laren i detta Idge kan passagerare dver
140 cm sitta pa passagerarplatsen i
framsétet, aldrig barn i barnstol eller pa
kudde.

Bl Krockkudden ar avaktiverad. Med om-
kopplaren i detta Idge kan barn i barnstol
eller pa kudde sitta pa passagerarplatsen
i framsétet, aldrig personer éver 140 cm.

Aktiverad krockkudde (passagerarplats):

Placera aldrig barn i barnstol eller pa barn-
kudde pa passagerarplatsen fram nar
krockkudden &r aktiverad. Detta géller alla
personer som &r kortare an 140 cm.
Avaktiverad krockkudde (passagerar-
plats):

Personer som &r langre an 140 cm ska ald-
rig sitta pa passagerarplatsen nar krock-
kudden &r avaktiverad.

Om ovanstdende uppmaningar inte foljs
kan det leda till livsfara.

01 Sakerhet ('3
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Sidokrockkudde - SIPS-bag

6020694

i

En stor del av kollisionskraften férdelas av
SIPS (Side Impact Protection System) till bal-
kar, stolpar, golv, tak och andra delar av ka-
rossen. Sidokrockkuddarna, pa férar- och
passagerarplats, skyddar bréstet och hoften
och ar en viktig del av SIPS. SIPS-bag-syste-
met bestar av tva huvuddelar, sidokrockkud-
de och sensorer. Sidokrockkudden &r place-
rad i framstolens ryggram.

Reparation far endast utféras av en auktori-
serad Volvoverkstad.

Ingrepp i SIPS-bagsystemet kan orsaka fel-
aktig funktion och fa allvarliga personska-
dor som f6ljd.

Placera inga foremal i omradet mellan sto-
lens yttre sida och dérrpanelen eftersom
detta omrade kan paverkas av sidokrock-
kudden.

Anvand endast 6verdragskladslar som god-
kénts av Volvo. Andra kladslar kan hindra
sidokrockkuddarnas funktion.

Sidokrockkudden ar ett komplement till sa-
kerhetsbéltet. Anvand alltid sékerhetsbaltet.

Barnstol och sidokrockkudde
Sidokrockkudden inverkar inte negativt pa
bilens skyddsegenskaper betraffande barn-
stol eller barnkudde.

Barnstol/barnkudde kan placeras i framsatet
sévida bilen inte ar utrustad med aktiverad'
krockkudde pa passagerarsidan.

1 For information om hur aktivering/avaktivering
av krockkudden utférs, se s. 18.

e
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kollision reagerar sensorer och sidokrock- Krockgardin - IC
kudden blases upp. Krockkudden blases
upp mellan den dkande och dérrpanelen och
démpar stéten for den dkande i kollisionsé-
gonblicket. Nar krockkudden pressas ihop
under krocken téms den. Sidokrockkudden
bldses normalt endast upp pé krocksidan.

Dekal SIPS-bag

w©
e
g
3

Krockgardinen IC (Inflatable Curtain) &r ett
komplement till SIPS- och SRS-krockkud-
darna. Den sitter monterad langs med inner-
takets bada sidor och skyddar bilens ytter-
platser. Vid en tillrackligt kraftig kollision rea-
gerar sensorer och krockgardinen blases
upp. Krockgardinen hjalper till att skydda f6-
rarens och passagerarnas huvuden fran att
sla emot bilens insida vid en kollision.

Passagerarplats, vénsterstyrd bil

SIPS-bag-systemet bestar av sidokrock-
kuddar och sensorer. Vid en tillrackligt kraftig

S
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Héng eller fast aldrig tyngre foremal i hand-
tagen i taket. Kroken ar endast avsedd for
lattare ytterplagg (inte fér harda féremal
som t.ex. paraplyer).

Skruva inte fast eller montera nagonting i bi-
lens innertak, dorrstolpar eller sidopaneler.
Den avsedda skyddseffekten kan da utebli.
Endast Volvos originaldelar som &r godkén-
da for placering inom dessa omraden bor
anvandas.

Bilen far inte lastas hdgre &n 50 mm under
ovankanten av sidofénstren. Annars kan
skyddseffekten av krockgardinen som finns
dold innanfor bilens innertak utebli.

Krockgardinen &r ett komplement till séker-
hetsbéltet.

Anvand alltid sakerhetsbaltet.

2 —

Skydd mot pisksnartsskador - WHIPS

WHIPS-systemet (Whiplash Protection Sys-
tem) bestar av ett energiupptagande rygg-
stod samt ett for systemet anpassat nack-
skydd i framsétena. Systemet aktiveras vid
en krock bakifran dar krockvinkel, hastighet
och det krockande fordonets egenskaper in-
verkar.

WHIPS-systemet ar ett komplement till sa-
kerhetsbaltet. Anvand alltid sékerhetsbéltet.

Stolens egenskaper

Nar WHIPS-systemet aktiveras félls framsto-
larnas ryggstod bakat sa att sittstaliningen
for foraren och passageraren i framséatet for-
andras. Pa detta s&tt minskas risken for pisk-
snartsskador, s.k. whiplash-skador.

Gor aldrig ndgra andringar eller reparationer
av stolen eller WHIPS-systemet sjalv. Kon-
takta en auktoriserad Volvoverkstad.

WHIPS-systemet och barnstol/
barnkudde

WHIPS-systemet inverkar inte negativt pa bi-
lens skyddsegenskaper betraffande barnstol
eller barnkudde.
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Ratt sittstallning Hindra inte WHIPS-systemets funktion
For basta mojliga skydd bor férare och pas-
sagerare i framséatet sitta mitt i satet med s&
litet avstand som mgjligt mellan nackskydd
och huvud.

Om stolen har utsatts for en kraftig belast-
ning, t.ex. i samband med en kollision baki-
fran, ska WHIPS-systemet kontrolleras av
en auktoriserad Volvoverkstad.

Delar av WHIPS-systemets skyddsegen-
skaper kan ha gatt férlorade &ven om stolen
verkar vara oskadd. Kontakta en auktorise-

ven oer marigare parormngeonoor . IA NN A KT
aven efter lindrigare pakorningsolyckor VARNING VARNING

bakifran. Placera inte boxliknande last sa att denna Om ett ryggstod i baksétet ar nedfallt maste
klams fast mellan baksatets sittdyna och motsvarande framstol flyttas framat sa att
framstolens ryggstod. Tank pa att inte hin- den inte har kontakt med det nedfallda

dra WHIPS-systemets funktion. ryggstodet.
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Nar systemen l6ser ut

System

Béltesforstrackare framsate Vid frontal- och eller sido- och eller bakkollision
Béltesforstrackare baksate Vid frontalkollision

Krockkuddar SRS Vid frontalkollision’

Sidokrockkuddar SIPS Vid sidokollision’

Krockgardin IC Vid sidokollision’

Pisksnéartskydd WHIPS Vid pakoérning bakifran

'Bilen kan bli kraftigt deformerad i en kollision utan att krockkuddarna I6ser ut. Ett antal faktorer sdsom kollisionsféremalets styvhet och vikt, bilens hastighet, kolli-
sionsvinkeln m.m. paverkar hur bilens olika sékerhetssystem ska aktiveras.

Om krockkuddarna har I6st ut rekommende- _
ras foljande: VARNING _ VARNING

e Bi bilen till Ktori d Vol K Airbag-systemets styrenhet &r placerad i Kor aldrig med utlésta krockkuddar. Det
arga bilen Uil en auktoriserad Volvoverk- mittkonsolen. Om mittkonsolen blivit drankt kan férsvara styrningen av bilen. Aven

stad. Kér inte med utlosta krockkuddar. med vatten eller annan vitska, lossa batte- andra sakerhetssystem kan vara skadade.

e L&t en auktoriserad Volvoverkstad skota rikablarna. Forsok inte starta bilen eftersom Den rék och det damm som bildas vid ut-
byte av komponenter i bilens sékerhets- krockkuddarna kan utlésas. Barga bilen till I6sning av kuddarna kan vid intensiv expo-
system. en auktoriserad Volvoverkstad. nering férorsaka hud- och égonirritation/

R skada. Vid besvar tvatta med kallt vatten.
* Kontakta alltid lakare. Det snabba utldsningsforloppet kan ocksa, i

kombination med kuddens material, ge frik-
tions- och brannskador pa huden.

Aktivering av SRS-, SIPS-, IC- och baltes-
systemet sker endast en géng vid en kollisi-
on.
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Sidkerhetslage

Go21062

Om bilen varit utsatt for en kollision, kan tex-
ten Sakerhetslage-se handbok visas i infor-
mationsdisplayen. Det betyder att bilens
funktionalitet &r nedsatt. Sakerhetslage ar ett
skydd som tréder i kraft nar kollisionen kan
ha skadat ndgon viktig funktion i bilen som
t.ex. bréansleledningar, sensorer fér ndgot av
skyddssystemen eller bromssystemet.

Startforsok
Undersok forst att inget bransle runnit fran
bilen. Det far inte heller lukta bransle.

Om allt verkar vara normalt och franvaro av
branslelackage ar kontrollerat kan startforsdk
goras.

Ta forst ur fiarrmyckeln och sétt tillbaka den.
Bilens elektronik férsoker da aterstélla sig till
normal status. Forsok dérefter starta bilen.
Om meddelandet Sakerhetslage fortfaran-
de visas i displayen ska bilen inte kdras eller
bogseras. Dolda skador kan under fard gora
bilen omdjlig att mandvrera, &ven om bilen
verkar korbar.

Forflyttning

Om Normal mode visas efter att Sakerhets-
lage aterstallts, kan bilen forsiktigt flyttas ur
sitt trafikfarliga 1age. Flytta inte bilen langre
an nédvéandigt.

Forsok aldrig sjalv reparera bilen eller ater-
stélla elektroniken efter att den varit i séker-
hetslége. Det kan resultera i personskador
eller att bilen inte fungerar som normalt. Lat
alltid en auktoriserad Volvoverkstad skota
kontrollen och aterstallandet av bilen till
normal status efter att Sakerhetslage vi-
sats.

Forsok under inga omstandigheter aterstar-
ta bilen om det luktar bransle ndr medde-
landet Sakerhetslage visas. Lamna bilen
snarast.

Da bilen ar forsatt i sékerhetslage far den
inte bogseras. Den ska bargas fran platsen
till en auktoriserad Volvoverkstad.

01 Sakerhet ('3
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Barn ska sitta bra och sakert

Hur barnet placeras i bilen och vilken utrust-
ning som ska anvandas valjs med hansyn till
barnets vikt och storlek, fér mer information,
ses. 28.

Lagbestammelser om hur barn far placeras i
bilen varierar fran land till land. Ta reda pa
vad som géller.

Barn, oavsett alder och storlek, ska alltid sitta
korrekt fastspanda i bilen. Lat aldrig barn sit-
ta i knat pa en passagerare.

Volvos egen barnsékerhetsutrustning ar av-
sedd for just din bil. Anvénd Volvos original-
utrustning for att erhalla de basta forutsatt-
ningarna for att fastpunkter och fastanord-
ningar sitter ratt och &r tillrackligt starka.

Om det uppstar problem med montering av
barnsdkerhetsprodukten, kontakta tillverka-
ren for tydligare anvisningar.

Barnstolar

Barnstol och krockkudde hér inte ihop.

Volvo har barnsékerhetsprodukter som &r
konstruerade fér och utprovade av Volvo.

Vid anvédndande av barnsakerhetsprodukter
ar det viktigt att Iasa den monteringsanvis-
ning som medféljer.

Sétt inte fast barnstolens fastband i stolens
langdjusteringsstang, fjadrar eller skenor och
balkar under stolen. Vassa kanter kan skada
fastbanden.

Lat barnstolens ryggstod vila mot instru-
mentpanelen. Detta géller bilar som inte ar
utrustade med krockkudde pa passagerar-
platsen eller om krockkudden &r avaktiverad.

Placering av barnstolar
Det gar bra att placera:

¢ en barnstol/barnkudde i passagerarstolen
i framsatet, sa lange det inte finns nagon
aktiverad' krockkudde pa passagerarsi-
dan.

¢ en bakatvand barnstol i baksatet som har
stéd mot framstolens ryggstod.

Placera alltid barn i baksatet om krockkud-

den pa passagerarplatsen &r aktiverad. Bar-

net kan skadas allvarligt om krockkudden

blases upp nar det sitter pa

passagerarplatsen.

Placera aldrig barn i barnstol eller pa barn-
kudde i framsétet om krockkudden (SRS) ar
aktiverad.

Personer som &r kortare an 140 cm ska ald-
rig sitta pa passagerarplatsen fram om
krockkudden (SRS) ar aktiverad.

Om ovanstdende uppmaningar inte foljs
kan det leda till livsfara for barnet.

T For information om aktiverad/avaktiverad
krockkudde (SRS) se s. 18.

S
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VARNING Dekal krockkudde

Barnkuddar/barnstolar med stalbyglar eller
annan konstruktion som kan ligga mot bal-
teslasets 6ppningsknapp ska inte anvén-
das, eftersom de oavsiktligt kan orsaka
6ppning av balteslaset.

Lat inte barnstolens ovandel ligga mot vind-
rutan. passagerarsidan.

Dekal placerad pé instrumentpanelens gavel pd

SN

Dekal placerad pé instrumentpanelens gavel pd
passagerarsidan (endast Australien).

27
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Rekommenderade barnskydd

Grupp 0

max 10 kg

(0 - 9 manader)
Grupp 0+

max 13 kg

g
(9 — 36 manader)

Grupp 2/3
15 -36 kg
3-12ar)

Volvo Barnstol — bakéatvant barnskydd
som fasts med bilens sékerhetsbéalte och
fastband.

Typgodkénnande: E5 03135

Britax Baby Safe Plus — bakatvant
barnskydd som fasts med ISOFIX
féstsystem.

Typgodké&nnande: E1 03301146

Volvo Barnstol — bakatvant barnskydd
som fasts med bilens sékerhetsbéalte och
féstband.

Typgodkénnande: E5 03135

Britax Freeway — bakatvant barnskydd
som fasts med ISOFIX fastsystem och
fastband.

Typgodkénnande: E5 03171

Volvo Barnkudde — med eller utan
ryggstod.

Typgodkénnande: E5 03139

Volvo Barnstol — bakatvant barnskydd
som fésts med bilens sé@kerhetsbalte,
féstband och stédben.
Typgodkannande: E5 03135

Britax Baby Safe Plus — bakatvant
barnskydd som féasts med ISOFIX
fastsystem.

Typgodkannande: E1 03301146
Volvo Barnstol — bakatvant barnskydd
som fésts med bilens sé@kerhetsbalte,
fastband och stdédben.
Typgodkannande: E5 03135

Britax Freeway — bakatvant barnskydd
som féasts med ISOFIX fastsystem och
féstband.

Typgodkénnande: E5 03171

Volvo Barnkudde — med eller utan
ryggstod.

Typgodkannande: E5 03139

Volvo 2-stegs Integrerad Bélteskudde —
finns som fabriksmonterat tillval.

Typgodkannande: E5 04189

Vikt/Alder m Baksite ytterplats Baksdte mittplats

Britax Baby Safe Plus — bakatvant
barnskydd som fésts med bilens séker-
hetsbalte.

Typgodké&nnande: E1 03301146

Volvo Barnkudde — med eller utan
ryggstod.

Typgodkénnande: E5 03139

Betréffande andra barnskydd ska din bil finnas i tillverkarens bifogade fordonslista eller vara universellt godként enligt lagkravet ECE R44.

S



01 Sakerhet

Barnsakerhet

Integrerade tva-stegs bilteskuddar®

axeln.

Felaktig placering, huvudet far inte vara placerat
ovanfér nackstédet och béltet far inte ga nedan-
fér axeln.

Balteskuddarna &r speciellt konstruerade for
att ge en bra sékerhet. | kombination med sa-
kerhetsbélte &r de godkanda for barn som
véger mellan 15 och 36 kg och ar 95 till

140 cm langa.

Kontrollera innan fard att:
¢ den integrerade 2-stegs bélteskudden &r
ratt installd (se tabell) och i I18st lage

o sdkerhetsbéltet ligger i kontakt med bar-
nets kropp och att det inte slackar eller &r
vridet

o sdkerhetsbéltet inte ligger 6ver barnets
hals eller nedanfér axeln (se bilder ovan)

¢ hoftdelen av sdkerhetsbaltet ar Iagt place-
rat ver backenet, for att ge basta skydd.

Vikt 22 - 36 kg 15-25 kg

Léngd 115-140 cm 95-120cm
Fér instruktion om justering av balteskud-
dens tva nivaer, se s. 29-30.

Uppfillning av tva-stegs balteskudde

Dra handtaget framat (1) och uppat (2) for
att 16sgora balteskudden.

Pressa balteskudden bakat for att l1asa.

e ——
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Utga fran niva 1. Tryck pa knappen.

Lyft upp béalteskudden i framkant (1) och
pressa den bakat (2) mot ryggstodet for
att lasa.

Reparation eller byte bér endast utféras av
auktoriserad Volvoverkstad. Gor inga &nd-
ringar eller tillagg till balteskudden. Om en
integrerad balteskudde varit utsatt fér en
kraftig belastning, t.ex. i samband med en
kollision, ska hela bélteskudden bytas ut.
Aven om bélteskudden verkar vara oskadad
kan en del av dess skyddsegenskaper ha
gatt forlorade. Balteskudden ska dven
bytas om den ar mycket sliten.

Det gér inte att justera balteskudden fran
steg 2 till steg 1. Den maste forst aterstallas
genom att féllas ned helt i sittdynan. Se rub-
riken Nedfallning av tva-stegs balteskudde
nedan.

Nedfillning av tva-stegs balteskudde
Nedféllning kan goras bade fran 6vre och ne-
dre steget till helt nedfallt lage i dynan. Det
gar daremot inte att justera balteskudden
fran Gvre steget till nedre steget.

Dra handtaget framat for att I6sgéra kud-
den.

2
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Tryck nedat med handen mitt pa kudden Barnsdkerhetssparr bakdorrar ISOFIX fastsystem for barnskydd
for att lasa kudden.

Reglagen fér mandvrering av bakddérrarnas
fénsterhissar och bakddrrarnas 6ppnings-

VARNING handtag kan sparras fér 6ppning inifran. For

. n - mer information, se s. 50.
Om inte instruktionerna rérande tva-stegs
balteskudden 6ljs kan det orsaka allvarliga
skador p& barnet i handelse av olycka.

@ VIKTIGT

Kontrollera att inga I6sa foremal (t. ex. lek-
saker) lamnats kvar i utrymmet under kud-
den innan nedfallning.

Féastpunkter for ISOFIX fastsystem finns dol-
da bakom den nedre delen av baksétets
ryggstdd, i de yttre sittplatserna.

Vid fallning av ryggstod bak maste baltes-
kudden forst fallas ned.

Fastpunkternas placering indikeras av sym-
boler i ryggstodets kladsel (se bilden ovan).

For att komma 8t fastpunkterna, tryck ner
sittplatsens sittdyna.

ISOFIX fastsystem ar tillbehor pa passage-
rarstolen.

Fa&lj alltid tillverkarens monteringsanvisning-
ar nar ett barnskydd ska kopplas till ISOFIX-
fastpunkterna.

e
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Storleksklasser

Barnskydd &r olika stora — bilar ar olika stora.
Det gor att alla barnskydd inte passar pa alla
platser i alla bilmodeller.

For barnskydd med ISOFIX fastsystem har
man darfor infért en storleksklassificering for

att hjélpa anvandare att valja ratt barnsskydd
(se tabell nedan).

Storleks- ..

A Full storlek, framatvant
barnskydd

B Reducerad storlek (alt.1),
framatvant barnskydd

B1 Reducerad storlek (alt.2),
framatvant barnskydd

C Full storlek, bakatvant
barnskydd

D Reducerad storlek, bakatvant
barnskydd
Bakatvant babyskydd

Tvarstéllt babyskydd, vanster
Tvarstéllt babyskydd, hoger

S
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Typer av ISOFIX barnskydd

Passagerarplatser for ISOFIX-
Typ av barnskydd | Vikt (Alder) Storleks- | montering av barnsskydd

klass

m Baksate ytterplats

Babyskydd tvarstallt max 10 kg (0-9 man) F - -
G = -
Babyskydd bakatvant max 10 kg (0-9 man) E OK OK
Babyskydd bakatvant max 13 kg (0-12 man) E OK OK
D OK OK
C - OK
Barnskydd bakatvant  9-18 kg (9-36 man) D OK OK
C - OK
Barnskydd bakatvant  9-18 kg (9-36 man) B oK! oK!
B1 oK’ oK’
A OK! OK!

Volvo rekommenderar bakatvant barnskydd foér denna grupp.

Placera aldrig barnet p& passagerarplatsen Om ett ISOFIX barnskydd saknar storleks- Kontakta en Volvoaterforsaljare for att fa re-
om bilen ar utrustad med en aktiverad klassificering maste bilmodellen finnas med kommendation om vilka ISOFIX barnskydd
krockkudde. péa barnskyddets fordonslista. Volvo rekommenderar.

33
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Avre fastpunkter for barnstolar For detaljerad information om hur barnstolen
ska spannas fast i de 6vre fastpunkterna, se
stolstillverkarens anvisningar.

Barnstolens fastband ska alltid dras under
bakre nackskydden innan de spanns fast
vid fastpunkten.

Bilen &r utrustad med 6vre fastpunkter for
vissa framatvanda barnstolar. Dessa fast-
punkter ar placerade pa baksidan av satet.

For bilar med fallbara nackstod pa ytterplat-
serna bor nackstdden fallas for att underlatta
montering av denna typ av barnskydd.

For bilar utrustade med insynsskydd dver
lastutrymmet maste detta tas bort innan
barnskydd kan monteras i fastpunkterna.

De 6vre fastspunkterna &r huvudsakligen av-
sedda att anvandas tillsammans med framat-
vanda barnstolar. Volvo rekommenderar att
smé barn sitter i bakatvanda barnstolar sa
lange som mgjligt.

s
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| Figrrnyckel/nyckelblad

Allmant

Bilen levereras med tva fjarrnycklar eller
PCC:er (Personal Car Communicator). De
anvénds for att starta bilen samt for l1asning
och upplasning.

Fler fjarrnycklar kan efterbestallas — upp till
sex stycken till en och samma bil kan pro-
grammeras och anvéndas.

PCC:n har utdkad funktionalitet jamfort med
fiarrnyckeln. | resten av detta kapitel om-
namns bara fjarrnyckeln nér funktioner som
finns i bade PCC:n och fjarryckeln beskrivs.

VARNING

Om det finns barn i bilen:

Tank pa att alltid bryta strommen till 1as,
fénsterhissar och taklucka genom att ta ur
fjarrnyckeln om féraren lamnar bilen.

Loéstagbart nyckelblad

En fjarrnyckel innehaller ett I0stagbart nyck-
elblad av metall for mekanisk l&sning/upplas-
ning av férardorr, handskfack och baklucka
(sekretesslasning).

For nyckelbladets funktioner, se s. 42.
For sekretesslasning, se s. 43.

S

Nyckelbladens unika kod finns hos auktori-
serade Volvoverkstédder som kan bestélla nya
nyckelblad.

Forlust av fjarrnyckel

Vid forlust av en fjarrnyckel kan ny bestéllas
hos en auktoriserad Volvoverkstad. De ater-
staende fjarrnycklarna ska da tas med till
verkstaden. | stoldférebyggande syfte rade-
ras den forlorade fjarrnyckelns kod ur syste-
met.

Det aktuella antalet nycklar som finns regist-
rerade for bilen kan kontrolleras under
Bilinstéllningar =» Bilnyckelminne =» An-
tal nycklar. Fér beskrivning av menysyste-
met, se s. 104.

Nyckelminne - yttre backspeglar och
forarstol*

Instéliningarna kopplas automatiskt till res-
pektive fjarrnyckel, se s. 67 och 84.

Funktionen kan aktiveras/avaktiveras under
Bilinstéllningar =» Bilnyckelminne =>» Sa-
tes & spegelpositioner. Fér beskrivning av
menysystemet, se s. 104.

For bilar med keyless drive-funktion, se s. 45.

Indikering vid lasning/upplasning

Nar bilen lases eller Iases upp med fjarryck-
eln indikerar bilens blinkers att Iasningen/
upplasningen utforts korrekt:

e Lasning; en blinkning
¢ Upplasning; tva blinkningar.

Vid lasning sker indikeringen endast om alla
I&s har lasts, efter att dérrarna stangts.

Funktionen kan aktiveras/avaktiveras under
Bilinstéllningar = Ljusinstallningar =»
Lasindikering, ljus respektive
Bilinstéllningar = Ljusinstallningar =»
Upplasningsind., ljus.

For beskrivning av menysystemet, se s. 104.

Elektronisk startsparr

Varije fjarrnyckel har en unik kod. Bilen kan
endast startas med rétt fjarrnyckel med kor-
rekt kod.

Féljande felmeddelanden i informationsdis-
playen (i kombinationsinstrumentet) ar relate-
rade till den elektroniska startsparren:

Meddelande

Nyckelfel Fel vid lasningen av

Satt in nyckel fiarrnyckeln under

igen starten. Forsok starta
bilen igen.

Inneboérd



Fjarrnyckel/nyckelblad |

Bilnyckel Galler bara PCC:ns

Ej hittad keyless drive-funktion.
Fel vid I&sningen av
PCC:n under starten.
Forsok starta bilen
igen.

Startsparr Fel pa fiarrnyckelfunk-

Se handbok tionen under starten.

Kontakta en auktori-
serad Volvoverkstad.

For start av bilen, se s. 88.

Svagt batteri i fjarrnyckel

Batterierna bér bytas om;

¢ informationssymbolen ténds och Bilnyck-
el Byt batteri visas i displayen

och/eller

¢ |asen vid upprepade tillféllen inte reagerar
pa signal fran fjarrnyckeln inom 20 m.

For byte av batteri, se s. 44.

Funktioner

Fjérrnyckel

PCC* (Personal Car Communicator)

@ Lasning

@ Upplasning

@ Trygghetsbelysning
@ Baklucka

@ Panikfunktion

Genomvadringsfunktion (global
opening)

Ett 1angt tryck (minst 4 sekunder) pa

knapp o eller 9 dppnar respektive stédnger
alla rutor (stéanger ocksa 6ppen taklucka).

Om taklucka och rutor stédngs med fjarr-
nyckeln, kontrollera att ingen far handerna i
klam.

Funktionen kan anvandas exempelvis for att
snabbt vadra ur bilen vid varmt vader.

Funktionsknappar
Lasning — Laser dorrarna och bakluckan
samtidigt som larmet aktiveras.

Upplasning — Laser upp dorrarna och bak-
luckan samtidigt som larmet avaktiveras.

Funktionen kan &ndras fran att I&sa upp alla
ddérrarna samtidigt, till att efter en knapp-
tryckning 6ppna férarddrren och efter ytterli-

e E———
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gare en knapptryckning (inom 10 sekunder) Rackvidd Unika funktioner PCC*
Oppna resten av dorrarna. Fjarrnyckeln har en rackvidd pa upp till 20 m
fran bilen.

Funktionen andras under Bilinstéllningar =»
Lasinstéllningar =» Upplasning, d6rrar.
For beskrivning av menysystemet, se s. 104.

—

7

Fjarrnyckelfunktionerna kan stéras av omgi-
vande radiovagor, byggnader, topografiska
] férhallanden etc. Bilen kan alltid Iasas/I&sas
mation, se s. 76. upp med nyckelbladet, se s. 42.

Trygghetsbelysning — Anvands for att tdnda
bilens belysning p& avstand. For mer infor-

Baklucka - La&ser upp bakluckan utan att
den ('5ppnas1. For mer information, se s. 48.

G021080

Panikfunktion — Anvands for att i nddfall
s6ka omgivningens uppmarksamhet.

@ Informationsknapp
@ Indikeringslampor

Med hjélp av informationsknappen 0 kan
viss information fran bilen erhdllas med hjalp
av indikeringslamporna @

Om den réda knappen halls intryckt i minst
3 sekunder eller trycks in tva ganger inom
3 sekunder, aktiveras blinkers och signal-
horn.

Funktionen kan stdngas av med samma
knapp efter att den varit aktiverad i minst Anviandning av informationsknappen
5 sekunder. | annat fall sténgs den av efter 1. Tryck pa informationsknappen @).

2 minuter och 45 sekunder. 2. Under ca 7 sekunder blinkar alla
indikeringslamporna 9 och ljuset vand-
rar runt p4 PCC:n.

Det indikerar att informationen fran bilen
avldses. Om nagon av de andra knap-
parna trycks in under denna tid avbryts
avlasningen.

1 Bakluckan 6ppnas pa bilar med Automatisk
mandvrering av baklucka.

40
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Om ingen indikeringslampa lyser vid an-
véndning av informationsknappen vid upp-
repade tillfallen och pa olika platser (samt
efter 7 sekunder och efter att ljuset vandrat
runt pad PCC:n), kontakta en auktoriserad
Volvoverkstad.

Indikeringslamporna @ ger information en-
ligt féljande bild.

Go21081

Gront ihallande ljus: Bilen &r 1&st.
Gult ih&llande ljus: Bilen &r olast.
Roétt ihéllande ljus: Larmet har 16st ut.

B Rott ljus som omvéxlande blinkar i de tva
indikeringslamporna: indikerar med hjalp
av HBS (Heart Beat Sensor) att en person

kan befinna sig i bilen. Indikeringen visas
endast om larmet 18st ut.

Rackvidd
PCC:ns lasfunktioner har en rackvidd pa upp
till 20 m fran bilen.

Trygghetsbelysningen, panikfunktionen och
de funktioner som styrs av informationsknap-
pen har en rackvidd pa upp till 100 m fran
bilen.

Informationsknappens funktion kan stéras
av omgivande radiovagor, byggnader, to-
pografiska forhallanden etc.

Utanfér PCC:ns rackvidd

Befinner sig PCC:n for langt bort fran bilen
for att information ska kunna avlésas visas
den senaste statusen bilen lamnades i, utan
att ljuset vandrar runt pa PCC:n.

Den PCC som sist anvandes for lasning/upp-
I&sning kommer att visa korrekt status.

Om ingen indikeringslampa lyser vid an-
vandning av informationsknappen, kan det
bero pa att den sista kommunikationen mel-
lan PCC:n och bilen stérts av omgivande ra-
diovagor, byggnader, topografiska
forhallanden etc.

Heart Beat Sensor

Funktionen n fungerar med hjélp av en HBS
(Heart Beat Sensor). HBS ar ett komplement
till bilens larmsystem som pa avsténd indike-
rar att en person kan befinna sig i bilen. Indi-
keringen visas endast om larmet 18st ut.

HBS:en ké&nner av en persons hjartslag som
fortplantar sig i bilens kaross. Déarfér kan en
miljé med mycket buller eller vibrationer
medfora att HBS:ens funktion stors.

Keyless drive
Ses. 45.

02 Las och larm @
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Ldstagbart nyckelblad Losstagning av nyckelblad Upplasning dorr med nyckelblad

Med fjarrnyckelns I6stagbara nyckelblad kan; Om centralldset inte kan aktiveras med fjarr-
nyckeln, t.ex. om batterierna &r slut, kan
forarddrren dppnas pé foljande satt:

o forardorren 6ppnas manuellt om centralla-
set inte aktiveras med fjarrnyckeln

o atkomst till handskfack och lastutrymme
(sekretesslasning)' sparras, se s. 43.

1. Las upp férardoérren med nyckelbladet i
dorrhandtagets nyckelhal.

Nar férardorren lases upp med nyckelbladet
och dppnas, utléses larmet.

Goz1082

2. Sténg av larmet genom att satta fjarr-
Dra den fijaderbelastade spérren &t sidan Ep nyckeln i startléset.

och dra samtidigt ut nyckelbladet rakt

bakéat E.

Ditsattning av nyckelblad

Satt forsiktigt tillbaks nyckelbladet p& sin

plats i fjarrnyckeln for att inte skada den.

1. Hall fjarrnyckeln med springan uppat och
slapp ner nyckelbladet i springan.

2. Tryck latt pa nyckelbladet. Ett klickljud
hors nar nyckelbladet I&ses fast.

1 Galler vissa marknader

« [



02 Las och larm @

Sekretesslasning* |

Sekretesslésning*1 . Funktionen &r ténkt att anvandas nér bilen Aktivering/avaktivering

lamnas till service, hotell eller liknande.

4 $ Handskfacket &r d l&st och bakluckans las -
——— ar bortkopplat fran centrallaset. Lastutrym- 'ﬁ i

- =Y v
met kan inte 6ppnas med vare sig centralla- 1 ﬁ

« sets knapp i framddrrarna eller fiarrnyckeln. ;
Det innebér att fjarrnyckeln utan nyckelblad 3
endast kan anvéndas for att aktivera/avakti-

vera larmet, 6ppna dorrarna och att kéra
bilen.

Fjarrnyckeln dverlamnas utan det 16sa nyck-
elbladet, som agaren behaller.

G017869

Laspunkter for fidrryckel med nyckelblad och ej Aktivering av sekretesslds.

aktiverad sekretessldsning.

For att aktivera sekretesslasningen;

Gl6m ej dra ut insynsskyddet dver lastut- n Skiut in nyckelbladet i handskfackets
rymmet innan bakluckan stangs, se s. 171. 1&s.

B Vrid nyckelbladet 180 grader medurs.

[c) Dra ut nyckelbladet (informationsdisplay-
en visar ett meddelande).

Satt inte tillbaka nyckelbladet pa fjarryck-
%‘5 j eln utan férvara det pa en séker plats.

¢ Avaktivering sker i omvéand ordning.
Laspunkter fér fidrrnyckel utan nyckelblad och o . P—
med aktiverad sekretesslasning. F&r information om lasning av enbart

handskfacket, se s. 48.

G017870

Vissa marknader.

S s
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| Batteribyte fijirrnyckel/PCC*

Byte av batteri

Go21085

Stick in en skruvmejsel i halet bakom den
fidderbelastade sparren och band forsik-
tigt upp EP fjdrmyckeln.

Vand fjarrnyckeln med knapparna uppat, for
att undvika att batterierna ramlar ut nér den
éppnas.

Batterityp: CR2430, 3 V (ett i fjarrnyckeln och
tva i PCC:n).

Oppning

Dra den fjaderbelastade spérren at
sidan KB och dra samtidigt ut nyckelbla-
det rakt baké&t .

@ VIKTIGT

Undvik att vidréra nya batterier och deras
kontaktytor med fingrarna, eftersom det kan
férsdmra deras funktion.

Batteribyte

B B_ P &

Go15518

Studera noga hur batteriet/batterierna
sitter fast p& lockets insida, med avseen-
de pa deras (+)- och (-)-sida.

Fjarrnyckel

Band forsiktigt loss batteriet. Satt i ett
nytt med (+)-sidan nedat.

PCC

B Band forsiktigt loss batterierna. Satt forst
i ett nytt med (+)-sidan uppat. Ladgg den
vita plastfliken emellan och sétt sist i
ytterligare ett nytt batteri med (+)-sidan
nedat.

Hopséttning

1. Tryck ihop fjarrnyckeln.

2. Hall fjarrnyckeln med springan uppat
och slapp ner nyckelbladet i springan.

3. Tryck latt pa nyckelbladet. Ett klickljud
hors nar nyckelbladet 1&ses fast.

@ VIKTIGT

Se till att uttjanta batterier blir omhéander-
tagna pa ett satt som skonar miljon.




Keyless drive* |

Keyless drive (endast PCC*)

Nyckellost l1&s- och startsystem

Go17871

Med keyless drive-funktionen som finns i
PCC:n kan bilen lasas upp, koras och ldsas
utan nyckel. Det récker att ha PCC:n med
sig. Systemet gor det bekvamare att 6ppna
bilen exempelvis ndr hdnderna ar upptagna.

Bilens tvé PCC:er har keyless-funktion. Det
gar att bestalla fler PCC:er.

PCC:ns rackvidd

For att en dorr eller bakluckan ska kunna
6ppnas méste en PCC finnas inom maximalt
ca 1,5 m avstand fran bilens dorrhandtag el-
ler baklucka. Det innebér att den som ska
lasa eller lasa upp en dérr maste bara PCC:n
med sig. Det gér inte att 1asa eller Iasa upp en

dorr om PCC:n befinner sig pa andra sidan
av bilen.

De réda ringarna i bilden illustrerar det omra-
de som ticks in av systemets antenner.

Om alla PCC:er avlagsnas fran bilen och om
alla dorrar stangs, visas ett varningsmedde-
lande i informationsdisplayen samtidigt som
en lijudpaminnelse hérs. Meddelandet for-
svinner nar en PCC aterforts till bilen.

Na&r PCC:n &terforts till bilen férsvinner var-
ningsmeddelandet och ljudpaminnelsen ef-
ter att;

® en dorr har 6ppnats och sténgts

e PCC:n har satts in i startlaset

e READ-knappen har tryckts in.

Sidker hantering av PCC

Om en PCC med keyless-funktion glémts
kvar i bilen avaktiveras den tillfalligt nar bilen
l&ses. Ingen obehdrig kan da 6ppna dorrar-
na.

Om nagon daremot bryter sig in bilen, 6pp-
nar dérren och hittar PCC:n aktiveras den

igen. Hantera darfér alla PCC:er med samma
varsamhet.

@ VIKTIGT
Lamna aldrig ndgon PCC kvar i bilen.

Stérningar i PCC:ns funktion
Keyless-funktionen kan stéras av elektro-
magnetiska félt och avsk@rmning. Placera
darfér inte PCC:n ndra mobiltelefon eller me-
tallforemal.

Om stérningar &nda uppstar, anvand PCC:n
och nyckelbladet pa vanligt satt, se s. 39.

Upplasning
Oppna dérrarna med dérrhandtagen eller
6ppna bakluckan med luckans handtag.

Upplasning med nyckelblad

Om keyless-funktionen i PCC:n ar ur funktion
kan forarddrren lasas upp med nyckelbladet.
| s& fall aktiveras inte centralldset.

Vid upplasning med nyckelblad utléses lar-
met. For avstangning, se s. 51.

Nyckelminne - férarstol och yttre
backspeglar*

Minnesfunktion i PCC

Om flera personer med PCC:er narmar sig bi-
len gors instéliningarna for stol och back-
speglar efter den som éppnar férardorren.

02 Las och larm @
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| Keyless drive*

Efter att forardorren 6ppnats kan instéllining- Antennplacering
arna &ndras pa tva satt:

o Fran forarplatsens position: tryck pa
PCC:ns knapp for upplasning, se s. 39

e Tryck pa knappen for stolsinstélining, se

s. 67.
Lasning
Las dorrarna och bakluckan genom att trycka
in lasknappen pa ett av dérrhandtagen pa ut-
sidan.
Alla dorrar och bakluckan maste vara stang-
dainnan bilen kan lasas. | annat fall Iases inte Keyless-systemet har ett antal inbyggda an-
bilen. tenner utplacerade i bilen:

@ Baklucka, vid torkarmotor
@ Dorrhandtag, vinster bak
9 Tak, ovanfoér mitten baksate

P& bil med automatisk véxelldda méste vax-
elvéljaren stallas i P-lage — i annat fall kan

bilen varken I&sas eller larmas. 9 Lastrum, mitten l&ngst in under golv
@ Dérrhandtag, héger bak
Léasinstallningar @ WMittkonsol, under bakre del
Keyless-funktionen kan anpassas genom att 6 Mittkonsol, under framre del.

ange vilka dorrar p& bilen som skall l1asas
Lasinstallningar = Nyckelfri dérropp- Personer med inopererad pacemaker bor
ning. For beskrivning av menysystemet, se inte komma narmare Keyless-systemets

s. 104. antenner @n 22 cm med pacemakern. Detta
for att omajliggdra stérningar mellan pace-
makern och Keyless-systemet.

o
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Fran utsidan

Fjarrnyckeln l&ser/I&ser upp samtliga dorrar
och bakluckan samtidigt. Vid I&sning frikopp-
las doérrarnas lasknappar och 6ppningshand-
tag vilket &ven omojliggér 6ppning fran insi-
dan, s.k. Blockerat I&slage, se s. 49 (galler
bara vissa marknader).

Tankluckan gér att 6ppna nér bilen &r olast.
Den gér inte att ppna om bilen I&ses och
larmas.

Bilen gér att lasa &ven om en dorr &r 6p-

pen1. N&r dérren stangs lases dven den och
det finns risk att fjarrnyckeln blir inlast.

1Galler endast bilar pa vissa marknader, men
inte bilar med Keyless drive.

Var uppmarksam pa att det finns risk for att
bli inlast i bilen om den lases utifran.

Automatisk aterlasning

Om ingen av dorrarna eller bakluckan 6pp-
nats inom tva minuter efter upplasning, lases
alla 1as igen automatiskt. Denna funktion
skyddar fran att oavsiktligt lamna bilen olast.
For bilar med larm, se s. 51.

Fran insidan

Med hjalp av dérrknapparna pa dérrpanelen
kan samtliga dorrar och bakluckan I&sas eller
l&sas upp samtidigt.

Upplasning
Tryck pa doérrupplasningsknappen. Ett langt
tryck 6ppnar &aven alla rutor.

Lasning

Tryck in dorrlasningsknappen efter att fram-
ddrrarna stangts. Ett langt tryck stanger dven
alla rutor och taklucka.

Samtliga dorrar kan I&sas manuellt med res-
pektive lasknapp, efter att dérrarna forst
stangts. Genom att dra en gang i handtaget
l&ses dorren upp. Genom att dra tva ganger i
handtaget 6ppnas dorren.

Automatisk lasning
D4 bilen borjar rulla kan dorrar och baklucka
lasas automatiskt.

Funktionen kan aktiveras/avaktiveras under
Bilinstéllningar =» Lasinstéllningar =» Au-
tolasning, dorrar. For beskrivning av meny-
systemet, se s. 104.

02 Las och larm @
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| Lasning/upplasning

Handskfack

Baklucka

Las handskfacket genom att vrida nyck-
elbladet ett kvarts varv (90 grader) med-

urs. Nyckelhdlet ar horisontellt i last lage.

E Upplasning sker i omvand ordning.
Nyckelhalet ar vertikalt i upplast lage.

Handskfacket kan endast l4sas/Iasas upp
med fjarrnyckelns I6stagbara nyckelblad.

For information om sekretesslasning, se
s. 43.

Upplasning med fjarrnyckel
Tryck pa fjarryckelns knapp for upplasning
av bakluckan.

P& bilar med tillvalet Elektrisk man&vrering
av baklucka, 6ppnas luckan —i annat fall 1a-
ses den bara upp, se s. 167.

Larmindikatorn pd instrumentpanelen slacks
for att visa att inte hela bilen &r larmad. Lar-
mets niva- och rorelsesensorer samt senso-
rerna fér Oppning av bakluckan kopplas au-
tomatiskt bort. Dérrarna forblir lasta och lar-
made.

Nar bakluckan ater stangs, lases den och de
bortkopplade larmfunktionerna aktiveras
igen.

Lasning med fjarrnyckel
Tryck pa fijarryckelns knapp for 1dsning, se
s. 39.

Larmindikatorn pa instrumentpanelen borjar
blinka, vilket visar att larmet aktiverats.

Om dorrarna &r Iasta nar bakluckan stangs
forblir den olast tills bilen 18ses med fjarr-
nyckeln.

Upplasning fran bilens insida

G021099

Tryck pa ljusreglagepanelens knapp o for
upplasning av bakluckan.



Lasning/upplasning |

Blockerat laslage’
= e

Avaktivering med knapp eller displaymeny.

Blockerat Iaslage innebér att dorrarna inte
kan 6ppnas frén insidan om de &r |asta.
Blockerat Iaslage aktiveras med fjarrnyckeln
och intrdder med 10 sekunders fordréjning
efter att dorrarna har Iasts.

Bilen kan endast l&sas upp med fjarrnyckeln
vid blockerat laslage. Férardorren kan dven
l&sas upp med nyckelbladet fran utsidan.

1 Galler vissa marknader

Avaktivering med knapp

Om nagon vill stanna kvar i bilen och doérrar-
na maste lasas fran utsidan, kan funktionen
Blockerat I&slage tillfalligt avaktiveras sa har:

1. Tryck pa knappen.
Avaktiveringen maste goéras inom en minut
efter att fjarrnyckeln tagits ur startlaset.

e Lampan i knappen lyser tills bilen lases.

* Instrumentpanelens display visar ett med-
delande under 10 sekunder eller tills bilen
lases.

Om bilen &r utrustad med larm:

Tank pa att bilen larmas nar den lases.
Om né&gon av dorrarna 6ppnas inifran gar
larmet igang.

Ar bilen utrustad med larm med rérelse- och
lutningssorer*, avaktiveras dven dessa samti-
digt, se s. 52.

Nésta gang bilen startas, aktiveras sensorer-
na och blockerat |aslage igen.

Lamna inte kvar nagon i bilen utan att forst
avaktivera funktionen blockerat Iaslage for
att inte riskera att ndgon blir inlast.

Avaktivering med displaymeny
Pa vissa bilar finns ingen knapp utan avakti-
vering sker i menysystemet. Fér beskrivning
av det systemet, se s. 104.
1. Ga in i menysystemet under Bilinstall-
ningar.
2. Valj Reducerat Skydd.
Aktivt menyval indikeras med ett kryss.

| 6vrigt géller samma som for avaktivering
med knapp.

02 Las och larm @
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| Barnsikerhetssparr |

Manuell sparr av dérrar bak Elektrisk sparr dorrar* och fonster bak

Ha alltid bilen upplast under fard. Vid en
eventuell olycka kan da raddningspersonal
shabbt komma in i bilen.

Passagerarna i baksatet kan inte 6ppna
dorrarna fran insidan om barnsékerhets-
sparren ar aktiverad.

6021077

Reglaget for barnsikerhetsspérren sitter i Nar den elektriska barnsakerhetssparren ar
bakkanten pa bakdérrarna och dr endast &t- aktiv kan;
komligt nar ddrren ar Gppen. e de bakre fénstren éppnas endast med
1. Anvand nyckelbladet for att vrida reglaget forardorrens reglage
och dérigenom aktivera eller avaktivera ¢ de bakre doérrarna inte 6ppnas inifran.
barnsakerhetssparren. 1. Barnsakerhetssparren aktiveras i
Dérren kan inte 6ppnas frén insidan. tdndningslage I eller Il.
IEl Dérren kan 6ppnas fran insidan. 2. Tryck pa reglaget i férardorren.
Informationsdisplayen visar ett medde-
lande.

Lampan i knappen lyser nér spéarren &r aktiv.

Det finns ingen manuell sparr pa bilar utrus-
tade med den elektriska barnsakerhets-
sparren.
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Allmant
Larmet I6ser ut om;

e dorr, motorhuv eller baklucka éppnas

* enicke godkand nyckel anvands i nyckel-
halet eller om nyckelhalet utsatts for aver-
kan

* en rorelse detekteras i passagerarutrym-
met (om det &r utrustat med rorelsesensor)

¢ bilen lyfts eller bogseras ivag (om den &r
utrustad med lutningssensor*)

e batterikabeln kopplas ifran
e nagon férsoker koppla bort sirenen.

Om ett fel uppstatt i larmsystemet visas ett
meddelande i informationsdisplayen. Kon-
takta da en auktoriserad Volvoverkstad.

Rorelsesensorna utléser larmet vid rorelser i
kupén. Darfor kan det utlésas om bilen [am-
nas med ett fénster 6ppet eller om en elek-
trisk kupévarmare anvands. For att undvika
detta: Stéang fonstren nar bilen I&mnas och
rikta luften fran kupévarmaren sé att den
inte pekar uppat i kupén.

Forsok inte sjalv reparera eller forandra
komponenter som ingdr i larmsystemet. Alla
sédana forsok kan paverka forsékringsvill-
koren.

Larmindikator

En larmindikator p& instrumentpanelen visar
larmsystemets status:

e Lampan sléckt — larmet &r frankopplat

¢ Lampan blinkar en gang varannan sekund
— larmet &r inkopplat

e Lampan blinkar snabbt efter frankoppling
av larmet (och fram till dess att fjarrnyck-
eln satts i startlaset och téandningsléage |
nas) — larmet har varit utlést.

Aktivera larm

Tryck pa fijarrnyckelns lasknapp. En lang
blinksignal fran bilens korriktningsvisare be-
kréftar att larmet ar aktiverat och att dérrarna
ar lasta.

Hur bilen bekréftar att larmet &r aktiverat kan
anpassas till dina 6nskemal under
Bilinstéllningar =» Lasinstéllningar =
Nyckelfri dérroppning. For beskrivning av
menysystemet, se s. 104.

Avaktivera larm

Tryck pa fijarrnyckelns upplasningsknapp.
Tva korta blinksignaler fran bilens korrikt-
ningsvisare bekréftar att larmet &r avaktiverat
och att dérrarna ar upplasta.

Stanga av utlost larm

Tryck pa fijarryckelns upplasningsknapp el-
ler s&tt in fiarmyckeln i startldset. En bekraf-
tande signal ges genom att kérriktningsvisar-
na avger tva korta blinkningar.

e
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| Larm*

Ovriga larmfunktioner

Automatisk ateraktivering av larm
Funktionen férhindrar att bilen oavsiktligt
lamnas med larmet avaktiverat.

Om bilen I&sts upp med fjarryckeln (och lar-
met avaktiverats) och ingen av dorrarna eller
bakluckan 6ppnats inom tva minuter, &terak-
tiveras larmet automatiskt. Bilen I&ses samti-
digt.

Larmsignaler
Vid larm sker féljande:

e Ensiren ljuder under 30 sekunder. Sirenen
har eget batteri som fungerar oberoende
av bilens batteri.

e Samtliga korriktningsvisare blinkar i fem
minuter eller tills larmet avaktiverats.

Fjarrnyckeln ur funktion
Om fjéarrnyckeln &r ur funktion kan larmet
stangas av och bilen startas pa féljande sétt:

1. Oppna férardérren med nyckelbladet. Lar-
met |@ser ut och sirenen ljuder.

2. Satt fjarrnyckeln i nyckelhalet. Larmet
avaktiveras. Larmindikatorn blinkar
snabbit tills fjarrnyckeln satts i.

Reducerad larmniva

—

Avaktivering med knapp eller displaymey.

Fér att undvika oavsiktlig aktivering av larmet
vid t.ex. en farjeresa, kan rorelse- och lut-
ningssensorerna* tillfalligt avaktiveras.

Avaktivering med knapp

1. Tryck pa knappen.

Avaktiveringen maste goras inom en minut
efter att fjarrnyckeln tagits ur startlaset.

e Lampan i knappen lyser tills bilen l&ses.

* Instrumentpanelens display visar ett med-
delande under 10 sekunder eller tills bilen
lases.

Ar bilen utrustad med Blockerat I&slige av-

aktiveras &ven det samtidigt, se s. 49.

Nésta gang bilen startas, aktiveras sensorer-
na och Blockerat laslage igen.

Avaktivering med displaymeny
Pa vissa bilar finns ingen knapp utan avakti-
vering sker i menysystemet. Fér beskrivning
av det systemet, se s. 104.
1. G&in i menysystemet under Bilinstall-
ningar.
2. Valj Reducerat Skydd.
Aktivt menyval indikeras med ett kryss.
| 6vrigt galler samma som for Avaktivering
med knapp.

e EEE—
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Test av larmsystem

Test av rorelsesensor i kupé

1. Stang samtliga fonsterrutor. Sitt kvar i
bilen.

2. Aktivera larmet, se s. 51.

. Vénta 15 sekunder.

4. Starta larmet genom att réra armarna
fram och tillbaka i héjd med stolsryg-
gen. En siren ljuder och samtliga koérrikt-
ningsvisare blinkar.

5. Avaktivera larmet genom att lasa upp
med fjarrnyckeln.

w

Test av larmsensorer i dérrar
1. Aktivera larmet, se s. 51.

2. Vanta 15 sekunder.
3. Las upp forardérren med nyckelbladet.
4.

Oppna férardérren. En siren ljuder och
samtliga kérriktningsvisare blinkar.

5. Avaktivera larmet genom att l1&sa upp
med fjarrnyckeln.

Test av larmsensorer i motorhuv
1. Sitti bilen och avaktivera larmet, se s. 51.
2. Aktivera larmet, se s. 51. Sitt kvar i bilen

och l&s dorrarna med knappen pé fjarr-
nyckeln.

3. Vanta 15 sekunder.

4. Oppna motorhuven med handtaget
under instrumentpanelen. En siren ljuder
och samtliga kdrriktningsvisare blinkar.

5. Avaktivera larmet genom att l&sa upp
med fjarrnyckeln.

e
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Instrumentoversikt

Vénsterstyrd bil
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0 Meny- och meddelandehantering, kérriktningsvisare, 107, 74, m Menystyrning, klimat- och ljudanlaggning 104, 112,
hel-/halvljus, farddator 72,130 123

9 Farthallare 135, 64 @ Klimatanlaggning, ECC* 112

9 Signalhorn, krockkudde 70,15 @ Véaxelvaljare 91

9 Kombinationsinstrument 60, 64 @ Reglage for aktivt chassi (Four-C)* 134

6 Meny-, ljud- och telefonstyrning 104, 120 @ Torkare och spolning 80, 81

@ Startlas 88 @ Rattinstéllning 70

e Start-/stoppknapp 65 @ Parkeringsbroms* 98

@ Varningsblinkers 74 @ Motorhuvséppnare 184

@ Dérréppningshandtag - @ Stolinstallning* 66

@ Reglagepanel 82, 84, 47 @ Ljusreglage, 6ppnare for tank- och baklucka 71,163
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0 Varningsblinkers 74 m Reglagepanel 82, 84, 47

9 Startlas 65 @ Stolinstallning* 66

e Start-/stoppknapp 88 @ Motorhuvsoppnare 184

9 Farthallare 135, 136 @ Parkeringsbroms 98

@ Kombinationsinstrument 60, 64 @ Rattinstéllning 70

@ Signalhorn, krockkudde 70,15 @ Meny- och meddelandehantering, kérriktningsvisare, 107, 74,
hel-/halvljus, farddator 72,130

e Meny-, ljud- och telefonstyrning 104, 120 @ Reglage for aktivt chassi (Four-C)* 134

@ Torkare och spolning 80, 81 @ Vaxelvaljare 91

@ Ljusreglage, 6ppnare for tank- och baklucka 71,163 @ Klimatanlaggning, ECC* 112

@ Dérréppningshandtag = @ Menystyrning, klimat- och ljudanlaggning 104, 112,
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Informationsdisplayer

Matare

8

Go21113

Informationsdisplayer

| informationsdisplayerna visas information
om vissa av bilens funktioner, t.ex. farthal-

lare, farddator och meddelanden. Informatio-

nen visas med text och symboler.

Ytterligare beskrivning finns under de funk-
tioner som anvander informationsdisplay-
erna.

Maétare i kombinationsinstrumentet

@ Hastighetsmatare
@ Branslemétare, se dven tankning s. 163.

© Varvtalsmitare
Métaren anger motorvarvtal i tusental
varv/minut.

Kontroll-, informations- och
varningssymboler

Kontroll- och varningssymboler

@ Kontroll- och informationssymboler
@ Kontroll- och varningssymboler’
@ Helljus- och blinkerssymboler

Funktionskontroll

Samtliga kontroll- och varningssymboler
ténds i tdndningslage Il eller vid start av
motorn. Nar motorn startat ska samtliga
symboler slockna, utom den for parkerings-
bromsen som slécks férst nar denna frigors.

Om motorn inte startar eller om funktions-
kontrollen utfors i tdndningslage Il slocknar
1 For vissa motorvarianter anvinds inte symbo-

len for 1agt oljetryck. Varning sker via display-
text, se s. 185.
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samtliga symboler efter 5 sekunder utom
symbolen for fel i bilens avgasreningssystem
och symbolen for Iagt oljetryck.

Kontroll- och informationssymboler
Symbol Innebérd

Blinkers pa slap

Fel i avgasreningssystemet

Fel i ABS-systemet
Dimljus bak
Stabilitetssystem
Motorférvarmare (diesel)
Lag niva i bransletank
Information, Ias displaytext
Helljus pa

Vénster blinkers

Hoger blinkers

Hefolsl-|- ]l

EE=Y Blinkers pa slap
Symbolen blinkar nar kérriktningsvisarna
anvands och slapet ar inkopplat. Om symbo-

len blinkar snabbare ar ndgon av bilens eller
slépets lampor trasiga.

IE€] Fel i avgasreningssystem
Kor till en auktoriserad Volvoverkstad for
kontroll.

Fel i ABS-system

Om symbolen ténds ar systemet ur funktion.
Bilens ordinarie bromssystem fungerar fort-
farande, men utan ABS-funktionen.

1. Stanna bilen p& en séker plats och sténg
av motorn.

2. Starta motorn péa nytt.

3. Kor till en auktoriserad Volvoverkstad
for kontroll av ABS-systemet om sym-
bolen forblir tand.

I8 Dimljus bak
Symbolen lyser nar dimljuset ar pa.

Stabilitetssystem

Blinkande symbol indikerar att stabilitetssys-
temet arbetar. Om symbolen lyser med fast
sken har ett fel uppstatt i systemet.

EEH Motorférvarmare (diesel)
Symbolen tands d& férvarmning av motorn
pagar. Forvarmning sker d& temperaturen
understiger —2 °C. Nar symbolen slackts kan
bilen startas.

IFM Lag niva i bransletank

Nar symbolen tands finns det ca atta liter
brénsle kvar i bensindrivna bilar och sju liter i
dieseldrivna bilar.

Bl Information, Is displaytext
Informationssymbolen tands i kombination
med text i informationsdisplayen da en avvi-
kelse i ngot av bilens system intraffat. Med-
delandetexten slacks med hjalp av READ, se
s. 107 eller férsvinner automatiskt efter en tid
(tiden varierar beroende pa vilken funktion
som indikeras). Informationssymbolen kan
aven tandas i kombination med andra sym-
boler.

Na&r servicemeddelande visas slacks sym-
bolen och meddelandet med hjélp av
READ-knappen, eller férsvinner automa-
tiskt efter en tid.

IESM Helljus pa
Symbolen lyser nar helljuset &r pa samt vid
helljusblink

K2} vanster blinkers

IEX Hoger blinkers
Bada blinkerssymbolerna blinkar nar var-
ningsblinkers anvands.

B
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Kontroll- och varningssymboler Bl Parkeringsbroms atdragen och kontrollera nivan i bromsvéatskebehalla-

Symbol Innebdrd Symbolen lyser konstant nér parkerings- ren, se s. 188.
bromsen &r ansatt. Vid elektrisk parkerings- Om broms- och ABS-symbolerna &r tanda
Lagt oljetryck’ broms blinkar symbolen under ansattning

samtidigt kan fel ha uppstatt i bromskrafts-
férdelningen.

Blinkande symbol innebar att ett fel uppstatt. 1. Stanna bilen pa en séker plats och stang
Krockkuddar — SRS L&s meddelande i informationsdisplayen. av motorn.

och 6vergar sedan till fast sken.
Parkeringsbroms atdragen

N

. Starta motorn pé nytt.
Om b&da symbolerna slocknar, kor vidare.
Om symbolerna forblir tdnda, kontrollera

Baltespaminnare

Symbolen lyser &ven om den mekaniska
parkeringsbromsen endast ar en aning

Generatorn laddar inte ansatt. nivan i bromsvétskebehallaren, se s. 188.
Om nivan i bromsvatskebehallaren ar nor-
Fel i bromssystemet I Krockkuddar - SRS mal och symbolerna fortfarande ar tanda,

Om symbolen férblir tind eller tands under kan bilen under stor férsiktighet koras till
. symboolen 19 a" ele f" S unde en auktoriserad Volvoverkstad fér kontroll
korning har ett fel upptéckts i balteslaset,

. . av bromssystemet.
SRS-, SIPS- eller IC-systemet. Kor snarast ill

1 Fér vissa motorvarianter anvinds inte en auktoriserad Volvoverkstad fér kontroll. VARNING

symbolen for 1&gt oljetryck. Varning sker

Varning

via displaytext, se s. 185 och 186. Bl Biltespaminnare Om bromsvétskan ligger under MIN-niva i

’ Symbolen lyser om nagon i framsétet inte bromsvatskebehallaren bor inte bilen kéras
. tacit b4 sig sikerhetsbaltet ell 3 . vidare utan att bromsvatska fyllts pa.

Bl Lagt oljetryck agit pa sig sakernetsbaltet eller om nagon | Anledningen till bromsvatskeférlusten

Om symbolen tands under kérning ar baksatet tagit av sig sakerhetsbaltet. maste kontrolleras av en auktoriserad Vol-

motorns oljetryck for lagt. Stanna motorn - Generatorn laddar inte voverkstad.

omedelbart och kontrollera oljenivan i Symbolen ténds under kéring om ett fel i

motorn, fyll pa vid behov. Om symbolen det elektriska systemet har uppstatt. Upp- VARNING

tands och oljenivan ar normal, kontakta en sok en auktoriserad Volvoverkstad.

Om broms- och ABS-symbolerna ar tdnda
; samtidigt finns det risk att bakvagnen slad-
- Feli bromssystem dar vid kraftig inbromsning.

auktoriserad Volvoverkstad.

Om symbolen téands kan bromsvatskenivan
vara for I4g. Stanna bilen p& en saker plats

G
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I Varning

Den réda varningssymbolen tands da ett fel
har indikerats som kan paverka sékerheten
och/eller bilens korbarhet. Samtidigt visas ett
férklarande textmeddelande i informations-
displayen. Symbolen férblir synlig tills felet ar
atgardat men textmeddelandet kan tryckas
bort med READ-knappen, se s. 107. Var-
ningssymbolen kan &ven téndas i kombina-
tion med andra symboler.

Atgard:

1. Stanna pa ett sékert stélle. Bilen ska inte
koéras vidare.

2. Las informationen i informationsdis-
playen. Utfor atgard enligt meddelandet
i displayen. Radera meddelandet med
READ.

Paminnelse - ej stdngda dorrar

Om nagon av dorrarna, motorhuven eller

bakluckan inte &r riktigt stangd ténds infor-

mations- eller varningssymbolen tillsam-

mans med ett férklarande textmeddelande i

kombinationsinstrumentet. Stanna bilen pa

en saker plats snarast och stédng den dérr

eller lucka som ar éppen.

G Om bilen koérs i lagre hastighet &n ca
7 km/h ténds informationssymbolen.

1 Endast bilar med larm*

Il O bilen kérs i hdgre hastighet &n ca
7 km/h ténds varningssymbolen.

e
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Trippmatare

Klocka

Trippmétare och knapp
Matarna anvands for att méata korta strackor.

@ Display for trippmatare

9 Reglage for véxling mellan trippmatarna
T1 och T2, samt nollstéllning av trippma-
tare.

Matarna anvénds for att méta korta strackor.
Kort tryck pa 9 vaxlar mellan de b&da tripp-
métarna T1 och T2. Ett 1angt tryck (mer &n

2 sekunder) nollstéller aktiverad trippméatare.
Strackans langd visas i displayen o

Klocka och instéllningsreglage
0 Reglage for instalining av klocka.
@ Informationsdisplay fér visning av tid.

Vrid reglaget 0 medurs/moturs for att stélla
in tiden. Installd tid visas i
informationsdisplayen @.

Klockan kan tillfalligt ersattas med en symbol
i samband med ett meddelande, se s. 107.

Reglage for trippmétare och klocka

= Ty -
g‘fﬂ

\:uﬂ“"

Reglagets Iacering
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Funktioner Tandningslage 0
Tryck in fjarrnyckeln i startlaset.

Lage Funktion

0 Kilometerraknare, klocka och
Tandningslige | temperaturmatare tands. Rattlaset
ar avaktiverat. Ljudanlaggningen
kan anvandas.

| Taklucka, fonsterhissar, telefon,
kupéflakt, ECC, vindrutetorkare kan

Tryck in fjarrnyckeln i startldset och tryck pa
START/STOP.

anvandas.
For att kunna nd tandningslagena I eller Il ] Strélkastarna tands. Varnings-/kon-
far inte broms/koppling vara nertryckt. trollampor lyser i 5 sekunder. Al

utrustning fungerar utom elupp-

. . . varmda stolar samt eluppvarmd

| /] ———————— Tandr.llngslage l _ . . bakruta som fungerar férst nar

Startldset med fiérrnyckel, start-/stoppknapp Tryck in fjarmyckeln i startléset och tryck pa motorn &r igéng.
START/STOP i ca 2 sekunder.

Satta i och ta ur fjarrnyckeln
Fjarrnyckeln satts i startlaset. Ett Iatt tryck pa Start av motor Il
fiarrnyckeln gor att den dras in i rétt lage. Starta motorn, se s. 88.

Fjarrnyckeln tas ur startldset med ett latt
tryck. Nyckeln skjuts da ut och kan tas ur.
Automatvéxel* maste vara i lage P.

Stanna motorn

Tryck pd START/STOP. (Om motorn &r igang
och bilen rullar, hall knappen intryckt tills
For information om ljudanlaggningens funk- motorn stannar).

tion vid urtagen fjarrnyckel, se s. 120.

Aterga till tindningslige 0
@ VIKTIGT Tryck pa START/STOP fér att atergé fran |,
I1, eller 11 till tAndningsléage 0.

Frammande féremal i startlaset kan dventy-
ra funktionen eller férstéra laset.

Skjut inte in fjarrnyckeln baklénges! - i e . .
Hall i anden med det I5stagbara nyckelbla- Vid bogsering bor tandningslage Il anvan-
det. Se s. 42. das sa att belysningen kan vara tand.
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Framsaten

Goz21127

0 Andra svankstédet, vrid ratten’.

@ Framat/bakat, lyft handtaget for att stalla
in ratt avstand till ratt och pedaler. Kon-
trollera att stolen &r spérrad da install-
ningen andrats.

9 Hoj/sank sittdynans framkant, pumpa
upp/ner.

6 Andra ryggstédets lutning, vrid ratten.
@ Hoj/sank stolen, pumpa upp/ner.
@ Mandverpanel for elmandvrerad stol*.

Stall in ratt korstallning pa forarstolen innan
kérning pabdrjas, aldrig under fard. Kontrol-
lera att stolen &ri Iast lage.

1 Galler aven elmandvrerad stol.

Féllning av ryggstéd i framsate

Elmandévrerad stol*

Go21129

Passagerarstolens rygg kan féllas framat for
att ge plats for lang last.

12 Skjut stolen sa langt bakat/nerat som
mojligt.
B Stall in ryggstddet till upprétt l1age.

) Lyft sparrarna pa ryggstodets baksida
och fall det framat.

Skjut fram stolen sa att nackskyddet lases

fast under handskfacket.

P

o Sittdynans framkant upp/ner
@ Stol framéat/bakat och upp/ner

© Ryggstodslutning

De elmandvrerade framstolarna har ett éver-
belastningsskydd som utléses om nagon stol
blockeras av ndgot féremal. Om det hander,
sld av tdndningen och vanta en kort stund
innan stolen mandvreras igen.

Bara en av elmotorerna kan anvandas &t
gangen.
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Forberedelser

Instéllining av stolen kan goras en viss tid
efter att dorren lasts upp med fjarrnyckeln
utan nyckel i startldset. Instéllning av stolen
gbrs normalt nar tandningen ar pa och kan
alltid géras nar motorn &r igang.

Stol med minnesfunktion*

Lagra instéllning
1. Stéll in stolen och de yttre backspeglarna.

2. Hall knappen o intryckt, samtidigt som
knapp @), @ eller @ trycks in.

Anvanda lagrad installning

Tryck in en av minnesknapparna @ - @ tills
stolen och de yttre backspeglarna stannar.
Om knappen slapps kommer stolens rorelse
att avbrytas.

Nyckelminne* i fjarrnyckel
Férarstolens och de yttre backspeglarnas
positioner lagras i nyckelminnet nér bilen
l&ses med fjarryckeln.

positioner. For beskrivning av menysyste-
met, se s. 104.

Nyckelminnet i de tvé fjarrnycklarna och
stolens minne &r helt oberoende av varan-
dra.

Nar bilen lases upp med samma fjarrmyckel
och foérardorren 6ppnas intar forarstolen och
de yttre backspeglarna automatiskt de
instaliningar som lagrats i nyckelminnet.

Stolen och de yttre backspeglarna rér sig
inte om de redan finns i aktuell position.

Det ar &ven mgjligt att anvénda nyckelminnet
genom att trycka in upplasningsknappen pa
fiarrnyckeln néar forarddrren &r dppen.

Nyckelminnet kan aktiveras/avaktiveras
under Bilnyckelminne =» Sates & spegel-
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No6dstopp
Om stolen oavsiktligt kommer i rérelse, tryck
pa nagon av knapparna sa stannar stolen.

Aterstart for att n& stolsposition som lagrats i
nyckelminnet gérs genom att trycka pa upp-
l&sningsknappen pa fiarrmyckeln. Férardor-
ren maste i detta lage vara 6ppen.

Klamrisk! Se till att barn inte leker med reg-
lagen. Kontrollera att inga féremal finns
framfér, bakom eller under stolen vid install-
ning. Férsékra dig om att ingen av passage-
rarna i baksétet kan komma i klam.

Eluppvarmda-/ventilerade saten*
Ses. 112.

Bakséten

Nackskydd mittplats bak

Nackskyddet regleras i hojdled efter passa-
gerarens langd. Skyddets éverkant regleras
till mitten av bakhuvudet. Skjut det uppéat
efter behov. For att fa ner skyddet igen maste
knappen (placerad i mitten mellan ryggstodet
och nackskyddet, se bild) tryckas in samti-
digt som nackskyddet trycks ner.

Manuell nedfallning av yttre nackskydd
bakséte

Dra i sparrhandtaget ndrmast nackskyddet,
for att falla nackskyddet framat.

Nackskyddet fors tillbaka manuellt tills ett
klickljud hors.
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Féllning av ryggstéd bakséte e Hoger ryggstdd kan féllas tillsammans
: med mittryggstodet.

e Alla ryggstdd kan féllas tillsammans.

n Om mittryggstodet ska fallas - frigdr och
justera ner nackskyddet fér mittryggsto-
det. De yttre nackskydden falls automa-
tiskt nar de yttre ryggstdden félls.

Dra upp ryggstédets sparrhandtag
och fall samtidigt fram ryggstddet. En réd
indikering vid Iésspérrenﬂ visar att
ryggstddet inte langre &r sparrat.

Uppféllning sker i omvand ordning.

Nér ryggstodet har féllts tillbaka ska den
réda indikeringen inte visas langre. Om den
fortfarande visas &r ryggstodet inte spérrat.

Det tredelade ryggstodet i baksétet kan féllas

pé olika satt for att underlatta frakt av Iénga Kontrollera att ryggstoden och nackskyd_
foremal. den i baksétet &r ordentligt lasta efter upp-
fallning.

Framstolarna kan behéva skjutas fram och/
eller ryggstoden justeras upp for att de
bakre ryggsttden ska kunna féllas fram
helt.

e Vanster ryggstod kan féllas separat.
¢ Ryggstddet i mitten kan féllas separat.

e
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Instéllning Knappsatser* Signalhorn

Instéllning av ratt Knappsatser i ratten Signalhorn

Ratten kan stéllas in i héjd- och djupled: o Farthdllare, se s. 135 Tryck pé rattens centrum for att signalera.
Adaptiv farthallare, se s. 136

@ Spak - 16sgéring av ratt _ _
9 Ljud- och telefonstyrning, se s. 120

@ Mojliga rattiagen
1. Dra spaken at dig for att I6sgora ratten.
2. Stall in ratten i det lage som passar.

3. Tryck tillbaka spaken for att fixera rat-
ten. Om det gér trogt, tryck lite pa ratten
samtidigt som spaken fors tillbaka.

Stall in ratten och fixera den innan avfard.

Vid hastighetsberoende servostyrning* kan
styrkraftsnivan regleras, se s. 134.

e —



03 Din forarmiljo

Belysning |

Ljusreglage

Oversikt ljusreglage

@ Tumhijul fér justering av display- och
instrumentbelysning

@ Dimbakljus

@ Dimstralkastare*

O Ljusreglage

@ Tumhijul fér ljushdjdsreglering

Instrumentbelysning
Olika display- och instrumentbelysning tdnds
beroende pa tadndningslage.

Displaybelysningen ddmpas automatiskt vid
mdrker och kénsligheten stélls in med tum-
hjulet.

Instrumentbelysningens styrka regleras med
tumhjulet.

Ljushéjdsreglering stralkastare

Bilens last &ndrar stralkastarljusets riktning i
hojdled, vilket kan leda till att métande for-
don bléandas. Undvik detta genom att justera
ljushojden. Sank ljuset om bilen lastats tungt.

1. Lat bilen vara ig&ng eller i tandningslage I.

2. Rulla uppat/nerat med tumhjulet for att
hoja/sénka ljushdjden.

Bilar med Bi-Xenon- och Aktiva Bi-Xenon-

stralkastare* har automatisk ljushojdsregle-

ring och &r inte utrustade med tumhijulet.
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Hel-/halvljus

o

Goz21142

Ljusreglage och rattspak

Inneboérd

Lage

Lo ]

Automatiskt*/avsténgt halv-
lijus. Endast helljusblink.

Positions-/parkeringsljus

Automatiskt halvljus. Helljus
och helljusblink fungerar i
detta lage.

AL\

Helljuset gar endast att aktivera i

lage .

Helljusblink
For rattspaken latt till 1age ﬂ mot ratten.
Helljuset lyser tills spaken slépps.

Halvljus

N&r motorn startas aktiveras halvljuset auto-
matiskt* om ljusreglaget star i lage |I| Vid
behov kan halvljusautomatiken fér detta lage
avaktiveras av en auktoriserad Volvoverk-
stad.

I lage aktiveras alltid halvljuset automa-
tiskt nar motorn &r igang eller i
tédndningslage Il.

Helljus

Helljuset kan endast aktiveras nér ljusregla-
get arilage . Aktivera/avaktivera hellju-
set genom att fora rattspaken till

andlaget B mot ratten och slapp.

Nar helljuset &r aktiverat lyser symbolen [E®Y i
kombinationsinstrumentet.

Aktiva Bi-Xenon Ljus*

Go21143

Ljusbild med funktionen avaktiverad (vénster)
respektive aktiverad (héger)

Om bilen ar utrustad med aktiva strélkastare
(Active Bi-Xenon Lights, ABL) foljer ljuset fran
stralkastarna rattrorelsen for att ge maximal
belysning i kurvor och korsningar och déar-
med ge 6kad sékerhet.

Funktionen aktiveras automatiskt vid start av
bilen. Knappen [ & |i mittkonsolen lyser da
funktionen ar aktiverad, vid fel blinkar den.
Funktionen ar endast aktiv i skymning eller
morker och endast nar bilen ar i roérelse.

Funktionen kan avaktiveras/aktiveras med
knappen.
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Positions-/parkeringsljus

Ljusreglage i ldge fér positions-/parkeringsljus

Vrid ljusreglaget till mittlaget (nummerskylts-
belysningen tands samtidigt).

Bakre positionsljus tdnds dven nar bakluckan
Oppnas for att uppmarksamma bakomva-
rande.

Bromsljus

Bromsljuset tdnds automatiskt vid inbroms-
ning.

Nédbromsljus och automatisk
varningsblinkers, EBL

Emergency Brake Lights, EBL aktiveras vid
hérd inbromsning eller om ABS-bromsarna
aktiveras. Funktionen innebér att bromslju-
set blinkar for att omedelbart géra bakomva-
rande extra uppmarksamma.

Systemet aktiveras om ABS har fatt arbeta i
mer an 0,5 sekunder eller vid kraftig inbroms-
ning, dock endast nér inbromsning sker fran
hastigheter 6ver 50 km/h. Nér bilens hastig-
het ar lagre an 30 km/h lyser &ter bromsljus
normalt och varningsblinkers slas p& auto-
matiskt. Varningsblinkers &r pa tills man
accelererar igen men kan avaktiveras med
knappen for varningsblinkers.

Dimstralkastare*

e

Knapp fér dimstralkastare

Dimstralkastarna kan tandas i kombination
med hel-/halvljus eller positions-/parkerings-
ljus.

Tryck pa knappen for till/frdn. Lampan i
knappen lyser nér dimstralkastarna &r tanda.

Bestammelser for anvandning av dimstral-
kastare varierar mellan olika lander.
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Dimljus bak

Varningsblinkers

Korriktningsvisare/blinkers

Knapp fér dimljus bak

Dimbakljuset bestar av en lampa bak och kan
endast tdndas i kombination med hel-/halv-
ljuset eller dimstralkastarna.

Tryck p& knappen for till/fran. Lampan i
knappen lyser nar dimbakljuset ar tant.

Dimbakljusets kontrollsymbol i kombi-
nationsinstrumentet och lampan i knappen
lyser nér dimbakljuset &r tént.

Dimbakljusen slacks automatiskt nar bilen
startas.

Bestdmmelser for anvéndning av dimbak-
ljus varierar mellan olika lander.

Varningsblinkers

Tryck in knappen for att aktivera varnings-
blinkers. Bada blinkerssymbolerna i kombi-
nationsinstrumentet blinkar nér varningsblin-
kers anvands.

Varningsblinkers aktiveras automatiskt nar
bilen bromsas s kraftigt att n6dbromljusen
(EBL) aktiveras och hastigheten understiger
30 km/h. De forblir pa ndr man stannat och
avaktiveras automatiskt ndr man kor ivag
igen eller om knappen trycks in.

Kérriktningsvisare/blinkers

Kontinuerlig blinksekvens
For rattspaken uppat eller nerat till 1age .

Spaken stannar i sitt Iage och fors tillbaka for
hand eller automatiskt av rattroérelsen.

Kort blinksekvens

For rattspaken uppat eller nerat till 1age 13
och slapp. Kérriktningsvisarna blinkar tre
ganger.

Blinkerssymboler
Se s. 60.
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Belysning i kupé

Framre takbelysning

Reglage for ldslampor och frémre takbelysning

@ Laslampa vénster sida

@ Laslampa hdger sida

© Kupébelysning

Léslamporna fram regleras med knapparna
@ och @ i takkonsolen.

Med knappen for kupébelysning kan tre

lagen véljas for belysningen i hela kupén:

* Av - hdger sida nedtryckt, belysnings-
automatiken ar avaktiverad.

¢ Neutrallage — belysningsautomatiken ar
aktiverad.

e P& - vanster sida nedtryckt, kupébelys-
ningen &r tand.

Belysningsautomatik

Kupébelysningen ténds och slacks automa-
tiskt nar knappen for kupébelysning &r i neu-
trallage.

Belysningen ténds och forblir tand i
30 sekunder om:

¢ bilen lases upp utifran med nyckel eller
fiarrkontroll

® motorn stannats och tdndningen ar i
lage O

Belysningen slécks nar:

¢ motorn startar

¢ bilen lases utifran

Belysningen ténds och forblir tand i

tva minuter om nadgon av ddérrarna ar éppna.

Kupébelysningen kan tédndas och slackas
manuellt inom 30 minuter fran det att bilen
lasts upp.

Om belysningen tands manuellt och bilen
lases kommer den automatiskt att slackas
efter en minut.

Bakre takbelysning

Go21150

Bakre takbelysning

Lamporna ténds eller slacks med ett tryck pa
respektive knapp.

Instegsbelysning

Instegsbelysningen ténds respektive slacks
automatiskt vid den framd&rr som 6ppnas
eller stangs.

Handskfacksbelysning
Handskfacksbelysningen tands respektive
slécks automatiskt nér luckan éppnas eller
stangs.

e E——
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Ledbelysning

En del av exteridrbelysingen kan hallas tand
och fungera som ledbelysning efter att bilen
lasts.

1. Ta fjarryckeln ur tandningslaset.

2. For vanster rattspak mot ratten till and-
laget och slapp. Funktionen aktiveras pa
samma satt som vid helljusblink, se
s. 72.

3. Stig ur bilen och Ias dorren.

Né&r funktionen aktiverats lyser halvljus, par-
keringsljus, blinkerslampor, lampor i yttre
backspeglar, nummerplatsbelysning, inre
taklampor samt instegsbelysning.

Tiden som ledbelysningen ska hallas t&and
kan stéllas in under Bilinstallningar =»
Ljusinstéllningar =» Ledbelysning. For
beskrivning av menysystemet, se s. 104.

Trygghetsbelysning

Trygghetsbelysningen tands med fjarrnyck-
eln, se s. 39 och anvands for att tdnda bilens
belysning pa avstand.

Nar funktionen aktiverats med fjérrkontrollen
lyser parkeringsljus, blinkerslampor, lampor i
yttre backspeglar, nummerplatsbelysning,
inre taklampor samt instegsbelysning.

Tiden som trygghetsbelysningen ska hallas
ténd kan stéllas in under Bilinstéllningar =»
Ljusinstéllningar =» Trygghetsbelysning.
For beskrivning av menysystemet, se s. 104.

Anpassning av ljusbild

Ljusbild vénstertrafik

Ljusbild hégertrafik

For att inte blanda métande trafik ska stral-
kastarens ljusbild stéllas om mellan héger—
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och vanstertrafik. Réatt ljusbild ger aven effek-
tivare ljus ut pa vagrenen.

Bi-Xenon- och Aktiva Bi-Xenonstral-
kastare*

Reglage fér anpassning av ljusbild

Normallage - ljusbilden &r riktig for det
land dar bilen levereras.

B Anpassat l&ge — avsett for motsatt ljus-
bild.

Stralkastaren kraver sarskild forsiktighet
eftersom Xenonlampan matas av ett hdg-
spanningsaggregat.

Landet dar bilen levereras avgér om lage
ar avsett for hoger- eller vanstertrafik.

Exempel 1

Om en bil som levereras i Sverige ska koras i
England ska stralkastarna stéllas om till
anpassat lage, se bild.

Exempel 2

En bil som levereras i England &r avsedd for
vanstertrafik och kors dar med stralkastarna i
normallage, se bild.

Halogenstralkastare

For halogenstralkastare stélls ljusbilden om
genom maskering av stralkastarglaset. Ljus-
bilden blir nagot sémre.

Maskering av stralkastare

1. Avbilda mallarna A och B for vansterstyrd
bil eller C och D for hégerstyrd bil i skala
1:2, mallarna, se s. 79. Anvénd t.ex. en
kopieringsmaskin med férstoringsfunk-
tion:

¢ A=LHD Right

e B=LHD Left
e C=RHD Right
e D=RHD Left

2. For éver mallen till ett sjalvhaftande
vattenfast material och klipp ut. Markera
aven de réda prickarna.

3. Placera de sjélvhaftande mallarna s att
de réda prickarna éverensstdmmer med

prickarna pa stralkastarglasen som
utgor referenspunkter, se s. 78.

e —
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Maskering av halogenstralkastare

Maskering vénsterstyrd bil

Maskering hégerstyrd bil

78
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Figurer halogenstralkastare

n s
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Vindrutetorkare

Vindrutetorkare och vindrutespolare

@ Regnsensor, till/fran
@ Tumhijul kanslighet/frekvens

Vindrutetorkare av
For spaken till 1age O for att
stdnga av vindrutetorkarna.

Enkelsvep
2 For spaken uppat och slapp for
att gora ett svep.

Intervalltorkning
IN Stall in antalet svep per tidsenhet
med tumhijulet nar intervalltork-
ning &r vald.

Kontinuerlig torkning
Torkarna sveper med normal has-
N

tighet.
g Torkarna sveper med hdg hastig-
het.

@ VIKTIGT

Innan aktivering av torkare under vintertid -
sékerstall att torkarbladen inte ar fastfrusna
och att eventuell sno eller is pa vindrutan
(och bakrutan) ar bortskrapad.

@ VIKTIGT

Anvand rikligt med spolarvatska nér torkar-
narengdr vindrutan. Vindrutan ska vara blot
nér vindrutetorkarna arbetar.

Regnsensor*

Regnsensorn kanner av mangden vatten pa
vindrutan och startar vindrutetorkarna auto-
matiskt. Regnsensorns kanslighet justeras
med tumbhijulet.

Nar regnsensorn &r aktiverad tdnds en lampa
i knappen och regnsensorsymbolen
visas i den hogra displayen i kombinationsin-
strumentet.

Aktivera och stéll in kdnslighet

Nar regnsensorn ska aktiveras maste bilen
vara igéng eller i tandningslage I eller Il sam-
tidigt som spaken till vindrutetorkarna ska
varailage 0.

Aktivera regnsensorn genom att trycka pa
knappen [ S |. Torkarna gér ett svep.

Om spaken fors uppat gor torkarna extra-
svep.

Vrid tumhjulet uppat fér hogre kanslighet och
nedat for lagre kanslighet. (Ett extra svep
gors nar tumhjulet vrids uppat.)

Avaktivera

Sténg av regnsensorn genom att trycka pa
knappen @ eller for spaken nedat till ett
annat torkarprogram.

Regnsensorn stdngs automatiskt av nar
nyckeln tas ur tandningslaset eller fem minu-
ter efter att tdndningen slagits av.

@ VIKTIGT

Vindrutetorkarna kan starta och skadas vid
automattvatt. Stang av regnsensorn medan
bilen &r igang eller i tandningslage I eller II.
Symbolen i kombinationsinstrumentet och
lampan i knappen slocknar.
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Spolning av stralkastare och rutor

Spolningsfunktion

Spolning av vindruta
For spaken mot ratten for att starta vindrute-
och strélkastarspolarna.

Efter att spaken slappts gor vindrutetorkarna
nagra extra svep. Stralkastarna spolas vaxel-
vis for att férhindra nedséattning av ljusstyr-
kan.

En stralkastare i taget spolas.

Uppvarmda spolmunstycken*
Spolmunstyckena varms automatiskt vid kyla
for att forhindra att spolarvatskan fryser fast.

Hogtrycksspolning av stralkastare*
Hogtrycksspolning av strélkastarna konsu-
merar stora méngder spolarvétska. For att
spara vatska spolas strélkastarna automa-
tiskt vid var femte spolning.

Torkare och spolare bakruta
il i

Genom att fora spaken framat (se pil ovan)
startas spolning och torkning av bakrutan.
Knappen langst ut pa spaken har:

@ Bakrutetorkare - intervalltorkning

9 Bakrutetorkare — kontinuerlig hastighet
Torkare - backning

Om backvéxeln laggs in nar de framre vind-
rutetorkarna ar aktiverade, kommer bakrute-

torkaren starta intervalltorkningslage'. Funk-
tionen upphor ndr backvéxel l1aggs ur.

Om bakrutetorkaren redan gar med kontinu-
erlig hastighet, sker ingen forandring.

Pa bilar med regnsensor aktiveras bakrute-
torkaren vid backning, om sensorn &r akti-
verad och det regnar.

1 Denna funktion (intervalltorkning vid backning)
kan stédngas av. Uppsoék en auktoriserad Vol-
voverkstad.

P
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Allmant

Laminerat glas

@ Glaset ar forstarkt vilket ger ett

o battre inbrottsskydd och forbattrad
@ ljudisolering i kupén. Samtliga rutor*
har laminerat glas.

Vatten- och smutsavvisande ytskikt*
~. Rutorna ar behandlade med ett
(&) ytskikt som forbattrar sikten vid svara
vaderforhallande. Skotsel, se s. 217.

@ VIKTIGT

Anvand inte isskrapa av metall for att ta bort
is fran rutorna. Anvand eluppvarmningen for
att ta bort is fran speglarna. En isskrapa kan
orsaka repor i spegelglaset!

Fonsterhissar

Reglagepanel i férardérr

@ Elektrisk sparr fér 6ppning av dérrar* och
fonster bak, se s. 31.

@ Reglage bakre fonster

© Reglage framre fonster

Kontrollera att ingen baksatespassagerare
kommer i kldm nar fonstren stangs fran
férarddrren.

Kontrollera att barn eller andra passagerare
inte kommer i kldm om fonstren sténgs,
aven nar fjarrnyckeln anvands.

Om det finns barn i bilen, ténk pa att alltid
bryta strommen till fénsterhissarna genom
att ta ur fjarrnyckeln om féraren lamnar
bilen.
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Manoévrering

Mandévrering av fénsterhissar
ﬂ Mandvrering utan automatik

Q Mandvrering med automatik

Med reglagepanelen i férarddrren kan alla
fénsterhissar mandvreras. Med 6vriga dor-
rars reglagepaneler kan endast dess fonster-
hissar regleras. Fénsterhissarna kan endast
styras med en reglagepanel i taget.

For att fonsterhissarna ska kunna anvandas
ska bilen vara i tdndningsléage I eller Il. Efter
att bilen varit igdng kan fonsterhissarna
mandvreras i ndgra minuter fast fjarrnyckeln
tagits ur, dock inte efter att dérren har 6pp-
nats.

Stangning av fonstren avbryts och fénstret
O6ppnas om nagot hindrar dess rorelse. Det

finns mojlighet att forcera klamskyddet nar
stdngning avbrutits t.ex. vid isbildning,
genom att kontinuerligt halla knappen upp-
dragen tills fonstret ar stangt. Klamskyddet
aktiveras ater efter en kort stund.

Manévrering utan automatik

For nagot av reglagen latt uppat/nedat.
Fonsterhissarna gar upp/ner sa lange regla-
get hélls i position.

Manévrering med automatik

For nagot av reglagen uppat/nedat till andla-
get och sldpp sedan. Fénstret kérs automa-
tiskt till sitt &ndlage.

Fjarrkontroll och centralldsknappar
Samtliga sidorutor kan automatiskt 6ppnas/
stangas med fjarrkontrollen eller centrallés-
knapparna:

Hall Iasknappen intryckt tills dess att fonstren
paborjar 6ppning/stangning. Om 6ppning/
stangning behdver avbrytas, tryck pa las-
knappen igen.

Aterstilining

Ifall batteriet kopplats bort maste funktionen
for automatisk 6ppning aterstéllas for att
fungera korrekt.

1. Dra upp knappens framre del latt for att
hissa upp rutan till sitt &ndlage och hall
kvar i en sekund.

2. Slapp knappen kort.

3. Dra upp knappens framre del igen i
en sekund.

Aterstéllning maste ske for att klamskyddet
ska fungera.

e
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Yttre backspeglar

Reglage yttre backspeglar

Instéllning

1. Tryck pa knappen L for vanster backspe-
gel eller R fér héger backspegel. Lampan i
knappen lyser.

2. Justera laget med instéllningsspaken i
mitten.

3. Tryck en gang till pa knappen L eller R.
Lampan ska inte langre lysa.

VARNING

Speglarna &r av vidvinkeltyp for att ge god
overblick. Féremal kan synas vara langre
bort 4n vad de i verkligheten ar.

Elektriskt infdllbara backspeglar*
For parkering/kérning i trdnga utrymmen kan
speglarna féllas in:

1. Tryck ner knapparna L och R samtidigt.

2. Slapp dem efter ca en sekund. Speg-
larna stannar automatiskt i maximalt
infallt 1age.

Fall ut speglarna igen genom att trycka ner L

och R samtidigt. Speglarna stannar automa-

tiskt i utfallt Iage.

Lagring av position*

Backspeglarnas positioner lagras i nyckel-
minnet nar bilen lases med fjarrnyckeln. Nar
bilen lases upp med samma fjarrnyckel intar
backspeglarna och férarstolen de lagrade
positionerna nar férardorren dppnas.

Funktionen kan aktiveras/avaktiveras under
Bilnyckelminne =>» Sates & spegelpositio-
ner. For beskrivning av menysystemet, se

s. 104.

Vinkling av backspegel vid parkering*
Backspegeln kan vinklas ner for att exempel-
vis foraren ska kunna se vagkanten vid par-
kering. Lagg in backvéxeln och tryck in knap-
pen L eller R. Backspegeln atergar nar
backvaxeln laggs ur.

Automatisk infallning vid Iasning*
Nar bilen lases/Iases upp med fijarrnyckeln
falls backspeglarna in/ut automatiskt.

Funktionen kan aktiveras/avaktiveras under
Bilinstéllningar = Fall in speglar vid I3s-
ning. For beskrivning av menysystemet, se
s. 104.

ﬂterstéllning till neutrallage*

Spegel som p.g.a. yttre vald andrats ur sitt
lage maste elektriskt aterstallas till neutral-
lage for att den elektriska in-/utfallningen ska
fungera.

¢ Fall in speglarna med knapparna L och R.
¢ Fall ut dem igen med knapparna L och R.
Speglarna ar nu aterstallda i neutrallage.

Trygghetsbelysning och ledbelysning
Lampan p& backspeglarna téands da trygg-
hetsbelysning eller ledbelysning valts, se
s. 76.
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Fonster och backspeglar |

Eluppvarmd bakruta och yttre
backspeglar

Inre backspegel

Anvand eluppvarmningen for att fa bort is
och imma fran bakrutan och de yttre back-
speglarna.

Ett tryck pa knappen startar uppvarmningen
av bakrutan och de yttre backspeglarna sam-
tidigt. Lampan i knappen visar att funktionen
ar aktiv. Uppvarmningen sténgs automatiskt
av och tiden styrs av utomhustemperaturen.

Bakrutan avimmas/avisas automatiskt om
bilen startas i lagre yttertemperatur &n +7°C.

Autoavfrostning kan véljas under
Klimatinstéllningar =» Autoavfrostning
bak. Valj mellan P4 eller Av.

Manuell avbldndning
@ Reglage for avblandning

Om starkt ljus kommer in bakifran kan det
reflekteras i backspegeln och blanda féraren.
Blanda av med hjélp av reglaget for avbléand-
ning nér bakomvarande ljus stér:

1. Bléanda av genom att fora reglaget in mot
kupén.

2. Aterga till normalt lage genom att fora
reglaget mot vindrutan.

Automatisk avblandning*

Om starkt ljus kommer bakifrén blandar
backspegeln av automatiskt. Reglaget finns
inte p& speglar med automatisk avblandning.

e



03 Din forarmiljo

| EImandvrerad taklucka*

Allmant

Takluckans mandverreglage &r placerat i
taket. Takluckan kan 6ppnas vertikalt och
horisontellt. Tandningsléage | eller Il behdvs
for att takluckan skall kunna éppnas.

Horisontell 6ppning

Horisontell 6ppning, bakat/framat

E®» Oppning, automatisk

B Oppning, manuell

B Sténgning, manuell

(4] Sténgning, automatisk

Oppning

For att 6ppna takluckan maximalt, dra regla-
get bakat till lage BB och slapp.

Oppna manuellt genom att dra reglaget
bakat till tryckpunkten Q Luckan rér sig mot

maximalt dppet lage s lange knappen halls
intryckt.

Stangning

Sténg manuellt genom att trycka reglaget
framat till tryckpunkten (‘). Luckan rér sig
mot stangt lage s& lange knappen halls
intryckt.

Klamrisk da takluckan sténgs. Takluckans
klamskydd fungerar endast vid automatisk
sténgning, inte vid manuell.

Sténg automatiskt genom att trycka reglaget
till lage ﬂ och slapp.

Stromtillforseln till takluckan bryts genom att
ta fjarrnyckeln ur startlaset.

Om det finns barn i bilen:

Tank pa att alltid bryta strommen till tak-
luckan genom att ta ur fjarrnyckeln om féra-
ren lamnar bilen.

Vertikal 6ppning

LT

Vertikal 6ppning, uppat i bakkant

B Oppning: 8ppna genom att trycka regla-
gets bakkant uppat.

63 Stangning: stdng genom att trycka regla-
gets bakkant nedat.

1
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Elmanévrerad taklucka* |

Stangning med fjarrnyckel eller
centralldasknapp

Med ett langt tryck pa lasknappen stangs
takluckan och alla fénstren. Dérrarna och
bakluckan lases. Om sténgningen behdver
avbrytas, tryck pa lasknappen igen.

Om takluckan stédngs med fjarrnyckeln,
kontrollera att ingen kommer i klam.

Solskdrm

Till takluckan hér en inre manuellt forskjutbar
solskarm. Nar takluckan 6ppnas fors solskar-
men automatiskt bakat. Ta tag i handtaget
och skjut skérmen framat for att stdnga den.

Klamskydd

Takluckan har ett klamskydd som Iéser ut vid
automatisk stdngning om luckan blockeras
av nagot féoremal. Vid blockering stannar tak-
luckan och 6ppnas déarefter automatiskt till
det senast 6ppnade laget.

e ——



88

03 Din forarmiljo

| Start av motor

Bensin- och dieselmotorer

o ———

Startlds med fijdrrnyckel, start- och stoppknapp
(se mer information s. 65).

1. For bilar med fijarrnyckel, placera fjarr-
nyckeln i startlaset. Tryck latt p& den tills
den dras in.

@ VIKTIGT

Skjut inte in fjarrnyckeln baklanges!
Hall i &nden med det I6stagbara nyckelbla-
det. Se s. 42.

2. Hall kopplingspedalen nedtryckt helt!.
For bilar med automatvéxelldda, tryck
pa bromspedalen.

3. Tryck p& START/STOP-knappen och
sldpp knappen.

1Om bilen rullar racker det med att trycka pa
START/STOP-knappen for att starta bilen.

Startmotorn arbetar tills motorn har startat,
men inte langre &n 10 sekunder (diesel upp
till 60 sekunder). Om motorn inte startar efter
10 sekunder forsok igen genom att halla in
START/STOP-knappen tills motorn startar.

Ta alltid fjarrnyckeln ur startléset nar bilen
lamnas, sarskilt om det finns barn i bilen.

Ta aldrig fjarrnyckeln ur startldset under
korning eller nér bilen bogseras. Rattlaset
kan aktiveras vilket medfor att bilen inte gar
att styra.

Ta aldrig ut fjarrnyckel med Keyless drive*-
funktion fran bilen under korning eller vid
bogsering.

Vid kallstart kan tomgangsvarvtalet vara
markbart hégre &n normalt for vissa motor-
typer. Detta gors for att s& snabbt som moj-
ligt f& upp avgasreningssystemet till normal
driftstemperatur, vilket minimerar avgas-

emissioner och skonar mi|j6n1.

1 Ar D- eller R-lage p& en automatlada ilagd,
utan att bilen kérs, minskar visserligen motor-
varvet men samtidigt tar det langre tid att
komma upp i arbetstemperatur varvid miljdas-
pekten gar férlorad.

Keyless drive*
Folj steg 2 — 3 for start av bensin- och diesel-
motorer.

En férutsattning for att bilen ska starta &r att
en av bilens fjarrnycklar med keyless drive*-
funktion finns i kupén eller lastutrymmet.

Rattlas

Rattlaset avaktiveras nar fiarrnyckeln trycks
in i startlaset® och aktiveras nar fiarrnyckeln
tas ur startlaset.

Aktivera rattldset nar bilen |amnas s& minskar
risken for stéld av bilen.

2pg bilar med keyless drive* avaktiveras rattla-
set nar startknappen trycks in forsta gangen.
Rattlaset aktiveras nar motorn stéangts av och
forardorren 6ppnas.
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Start av motor |

Dieselpartikelfilter (DPF)

Dieselbilar ar utrustade med ett partikelfilter,
vilket medfor effektivare avgasrening. Partik-
larna i avgaserna samlas i filtret under normal
kérning. For att brénna bort partiklarna och
tdmma filtret startas en s.k. regenerering. For
detta kravs att motorn har néatt normal
arbetstemperatur.

Regenereringen av filtret sker automatiskt
med ett intervall pa ca 30 —90 mil beroende
pé& korférhallanden. Regenereringen tar nor-
malt mellan 10 och 20 minuter. Under den
tiden kan bransleforbrukningen 6ka nagot.

Regenerering vid kallt vader

Om bilen ofta kérs korta strackor i kallt vader
nar inte motorn normal arbetstemperatur.
Detta innebér att regenerering av dieselparti-
kelfiltret inte sker och att filtret inte tdms.

Nar filtret har fyllts med partiklar till ca 80 %
tands en gul varningstriangel i instrumentpa-
nelen samt meddelandet Soffilter fullt. Se
handbok visas i displayen i instrumentpane-
len.

Starta regenerering av filtret genom att kdra
bilen, helst pa landsvag eller motorvag, tills
motorn uppnar normal arbetstemperatur.
Bilen bér sedan kéras i ytterligare ca

20 minuter.

Nar regenerering ar avslutad raderas var-
ningsmeddelandet automatiskt.

Anvand parkeringsvarmare* i kallt vader sa
nar motorn normal arbetstemperatur snab-
bare.

@ VIKTIGT

Om filtret fylls helt med partiklar kan det
vara svart att starta motorn och filtret blir
funktionsodugligt. Da finns risk att filtret
maste bytas ut.

e —
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| Start av motor

Starthjalp

Om batteriet ar urladdat kan bilen startas
med strom fran ett annat batteri.

Vid starthjélp rekommenderas foljande for att
undvika explosionsrisk:

1. Sétt bilen i tdndningslage 0, se s. 65.

2. Se till att hjalpbatteriet har spanningen
12 V.

3. Om hjalpbatteriet sitter i en annan bil,
stanna den hjalpande bilens motor och
se till att bilarna inte vidrér varandra.

4. Satt dit den roda startkabeln pa hjalp-
batteriets pluspol ).

5. Oppna clipsen p& det egna batteriets
framre tacklock och ta loss locket, se
s. 198.

6. Koppla startkabeln till det egna batteri-
ets pluspol @ beldget under ett fallbart
plastlock.

7. Sétt dit den svarta startkabelns ena
klamma pa hjalpbatteriets minuspol @

8. Satt den andra klamman pé en jord-
punkt, (hdger motorféaste i ovankant,
den yttre skruvskallen) @. Kontrollera att
klammorna p4 startkablarna sitter fast
ordentligt s& att det inte uppstar gnistor
under startférsoket.

@ VIKTIGT

Koppla startkabeln forsiktigt for att undvika
kortslutningar med andra komponenter i
motorrummet.

9. Starta motorn pa "hjalpbilen". Lat
motorn ga ndgon minut med hogre tom-
gang &n normalt, 1500 varv/minut.

10.Starta motorn pa den bil som har det
urladdade batteriet. Ror inte anslutning-
arna under startférsoket. Det finns risk
for gnistbildning.

11.Ta bort startkablarna, férst den svarta
och sedan den réda. Se till att ingen av
klammorna pé& den svarta startkabeln
kommer mot batteriets pluspol eller
ansluten klamma pé den réda startka-
beln.

Batteriet kan bilda knallgas som ar mycket
explosiv. En gnista, som kan bildas om
startkabeln satts dit felaktigt, racker for att
batteriet ska explodera. Batteriet innehaller
svavelsyra som kan orsaka allvarliga
fratskador. Skolj med stora mangder vatten
om svavelsyran kommer i kontakt med
oégon, hud eller klader. Vid stank i dgonen,
kontakta omedelbart lakare.

L
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Vixellador |

Manuell vaxelldda Backvaxelspérr

Trampa ner kopplingspedalen helt vid varje Lagg endast in backvaxeln nar bilen stér still.

vaxling. Ta bort foten fran kopplingspedalen
mellan véxlingarna. Folj det anvisade véx-
lingsmonstret.

For att f& basta mojliga bransleekonomi
anvand s& hoga vaxlar som mojligt sa ofta
som mojligt.

91
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| vaxellador

Automatisk vaxellada Geartronic*

W

Informationsdisplayen visar vaxelvaljarens
lage med foljande tecken: P, R, N, D, S, 1, 2,
3,4, 5 eller 6. Se s. 60.

Vixelldagen

Parkeringslage (P)

Valj P ndr motorn ska startas eller nar bilen
star parkerad. Bromspedalen maste tryckas
ner for att vaxelsvéljaren ska kunna féras ur
lage P.

| lage P ar vaxellddan mekaniskt spérrad.
Aktivera den elektriska parkeringsbromsen
med ett tryck pa knappen, se s. 98.

@ VIKTIGT
Bilen maste st4 stilla d& l1age P valjs.

Backlége (R)
Bilen maste sta stilla nar 1age R valjs.

Neutrallage (N)

Ingen véxel ar ilagd och motorn kan startas.
Dra &t parkeringsbromsen om bilen stér stilla
med véxelvaljaren i lage N.

Korlage (D)

D &r det normala korldget. Upp- och nervax-
ling sker automatiskt beroende pa gaspadrag
och hastighet. Bilen ska st4 stilla nér lage D
valjs fran lage R.

Geartronic* - Sportlige (S)'
Sportprogrammet ger ett sportigare bete-
ende och tillater hogre varvtal pa vaxlarna.
Samtidigt fas snabbare respons vid gaspa-
drag. Vid aktiv kdrning prioriteras aven kor-
ning pa en lagre véxel, innebarande fordrojd
uppvaxling.

Sportlaget nds genom att féra spaken fran
lage D till héger andlage vid M. Informations-
displayen skiftar tecken fran D till S.

Sportlaget kan valjas nar som helst under far-
den.

1Bara pa modell 3.0.
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Vixellador |

Geartronic* — manuella véaxellagen (M)
Med Geartronics automatiska véxellada kan
foraren dven vaxla manuellt. Bilen motor-
bromsar nér gaspedalen slapps.

Manuellt vaxellage nds genom att fora spa-
ken fran lage D till hbger andlage vid M.
Informationsdisplayen skiftar tecken fran D
till négon av siffrorna 1-6, beroende pa vilken
vaxel som just da ar ilagd, se s. 60.

Tryck spaken fram mot + (plus) for att vaxla
upp ett steg och slapp spaken, som atergar
till sitt viloldge vid M.

Dra spaken bak mot — (minus) for att véxla
ner ett steg och slapp spaken.

Manuellt véxelldge M kan véljas nér som
helst under farden.

For att aterga till automatiskt korlage; for
spaken till vanster andléage vid D.

For att undvika ryck och motorstopp véxlar
Geartronic automatiskt ner om foraren later
farten sjunka lagre &n vad som &r lampligt for
den valda véaxeln.

Om vaxelladan har ett Sportprogram, blir
l&ddan manuell forst efter att spaken forts
framat eller bakat i sitt M-lage. Informa-
tionsdisplayen skiftar d& tecken fran S till att
visa vilken av véxlarna 1-6 som &r ilagd.

Kickdown

D& gaspedalen trampas helt i botten (forbi
det normala fullgasléget) sker automatiskt en
omedelbar nervéxling, s.k. kickdown.

Om gaspedalen slapps ur kickdownlaget,
sker uppvéxling automatiskt.

Kickdown anvands nar maximal acceleration
behdvs, t.ex. vid en omkdrning.

Sakerhetsfunktion

For att forhindra 6vervarvning av motorn &r
vaxelladans styrprogram férsett med ett ner-
véxlingsskydd som férhindrar kick down-
funktionen.

Geartronic tillater inte nedvéaxlingar/kick-
down som leder till s& hogt motorvarv att
motorn kan skadas. Om féraren &ndéa férso-
ker goéra en séddan nedvaxling vid hogt motor-
varv héander ingenting — den ursprungliga
véxeln forblir ilagd.

Vid kickdown kan bilen vaxla ner ett eller flera
steg at gadngen beroende pa motorns varvtal.
Bilen véxlar upp ndr motorn nar sitt maxvarv-
tal i syfte att férhindra motorskador.

Mekanisk vaxelvaljarsparr

R

P ND M

Spaken kan foras fritt framat eller bakat mel-
lan N och D. Ovriga l&gen har en spérr som
manovreras med sparrknappen pa vaxelval-
jarspaken.

|

Go21351

Med sparrknappen intryckt kan spaken féras
framat eller bakat mellan P, R, N och D.
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| vaxellador

Automatisk vaxelvaljarsparr
Automatvéxellddan har sarskilda sakerhets-
system:

Nyckelspéarr - Keylock

For att kunna ta ut fjarrnyckeln fran startldset
maste vaxelvéljaren vara i lage P. | alla andra
lagen &r fjarrnyckel sparrad.

Parkeringslage (P)
Stillastdende bil med motorn igang:

Hall foten pa bromspedalen nér véxelvaljaren
fors till annat lage.

Elektrisk vaxlingssparr - Shiftlock Par-
keringslage (P)

For att kunna fora vaxelvaljaren fran P till
ovriga vaxellagen maste bromspedalen vara
nedtryckt och tdndningen i lage ll, se s. 88.

Vaxlingssparr — Neutral (N)

Om véxelvéljaren ar i lage N och bilen har
statt stilla i minst 3 sekunder (oavsett om
motorn &r igang eller inte) &r vaxelvéljaren
sparrad.

For att kunna fora vaxelvaljaren fran N till ett
annat véxellage maste bromspedalen vara
nedtryckt och tdndningen i lage ll, se s. 88.

Avaktivera automatisk vaxelvaljarsparr

Om bilen inte ar korbar, t.ex. vid urladdat
startbatteri, maste vaxelspaken féras ur P-
laget for att bilen ska kunna flyttas.

1 Lyft ur gummimattan i golvet bakom mitt-
konsolen och éppna luckan.

Q Stick in nyckelbladet till botten. Tryck
nyckelbladet nedét och hall det nere. For
vaxelvéljaren ur P-laget. For information
om nyckelbladet, se s. 38.
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Fyrhjulsdrift - AWD (All Wheel Drive)* |

Fyrhjulsdriften ar alltid inkopplad

Fyrhjulsdrift innebar att bilen driver samtidigt
pa alla fyra hjulen.

Kraften fordelas automatiskt mellan fram-
och bakhjulen. Ett elektroniskt styrt kopp-
lingssystem férdelar kraften till de hjul som i
det aktuella vaglaget har det basta fastet.
Detta for att uppna basta majliga vaggrepp
och undvika hjulspinn. Vid normal kérning
fordelas en storre del av kraften till framhju-
len.

Fyrhjulsdriften 6kar kérsakerheten i regn, sno
och frosthalka.




S

03 Din forarmiljo

| Fardbroms

Allmant

Bilen &r utrustad med tva bromskretsar. Om
en bromskrets skadas kommer det att inne-
bara att bromsarna tar djupare och att det
behovs ett stérre pedaltryck for att fa normal
bromseffekt.

Forarens tryck pa bromspedalen forstarks av
en bromsservo.

Bromsservon fungerar endast d& motorn ar
igang.

Om bromsen anvands nar motorn ar
avstangd ka&nns pedalen stum och mer kraft
maste anvandas for att bromsa bilen.

| mycket kuperade landskap eller vid kérning
med tung last kan bromsarna avlastas
genom motorbromsning. Motorbromsen
utnyttjas effektivast om samma véxel
anvands nedfér som uppfor.

For mer generell information om hard belast-
ning av bilen, se s. 227.

Lasningsfria bromsar

Bilen &r utrustad med ABS (Anti-lock Braking
System) som hindrar hjulen fran att 13sa sig
vid inbromsning. P& sa satt behalls styrfor-
magan och det blir lattare att t.ex. véja for ett

hinder. Vid ingrepp kan vibrationer kannas i
bromspedalen, vilket &r normalt.

Efter att motorn startats och bilen uppnatt ca
20 km/h gors ett kort automatiskt test av
ABS systemet. Testet kan uppfattas som pul-
seringar i bromspedalen.

Rengoring av bromsskivor

Smuts- och vattenbelaggningar pa bromsski-
vorna kan gora att bromsverkan fordréjs.
Rengdring av bromsbeldggen minimerar
denna férdrdjning.

Vid blott vaglag, infor langtidsparkering och
efter att bilen har tvéattats ar det lampligt att
utféra rengdringen manuellt. Gor detta
genom att under fard bromsa svagt under en
kort period.

No6dbromsférstarkning
Nodbromsférstarkningen (Emergency Brake
Assistance, EBA) hjélper till att 6ka broms-
kraften och déarmed férkorta bromsstréckan.
EBA systemet kanner av férarens satt att
bromsa och 6kar bromskraften nar det
behdvs. Bromskraften kan foérstarkas upp till
nivan nér ABS systemet ingriper. EBA funk-

tionen avbryts nar trycket pa bromspedalen
minskas.

N&r EBA aktiveras sjunker bromspedalen
ner lite langre &n vanligt, tryck (hall) ner
bromspedalen sé lange det behovs. Slapps
bromspedalen upphoér all inbromsning.

Symboler i kombinationsinstrument
Symbol Innebord
- Fast sken — kontrollera bromsvéts-
kenivan. Om nivan ar lag, fyll pa
bromsvétska samt kontrollera
orsaken till bromsvatskeforlusten.
Fast sken i tva sekunder vid start
av motor — ett fel uppstod i broms-
systemets ABS funktion nar
motorn senast var igang.
VARNING
Om ) och B8 &r tanda samtidigt, kan fel
ha uppstatt i bromssystemet.
Om nivan i bromsvatskebehallaren vid detta
tillfalle &r normal, kor forsiktigt till nArmaste
auktoriserade Volvoverkstad for kontroll av
bromssystemet.
Om bromsvatskan ligger under MIN-niva i
bromsvatskebehallaren bor inte bilen kéras
vidare utan att bromsvatska fyllts pa.
Anledningen till bromsvétskeforlusten
maste kontrolleras.
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Hill Descent Control (HDC) |

Allmant’

HDC kan liknas vid en automatisk motor-
broms. Nar gaspedalen slapps i utférsbackar
bromsas bilen i normala fall av att motorn
efterstravar laga varv pa tomgang, s.k.
motorbroms. Men ju brantare vdgbana och ju
mer last som finns i bilen desto fortare rullar
bilen trots motorbroms. For att d& sénka has-
tigheten maste féraren hjalpa till med fot-
bromsen.

Funktionen gor det mgjligt att i branta utfor-
slut 6ka/minska hastigheten, med foten pa
enbart gaspedalen, utan att anvanda fot-
bromsen. Bromssystemet bromsar sjalvt och
ger automatiskt en Idg och jamn hastighet,
varvid féraren helt kan fokusera pa styr-
ningen.

HDC ar till sérskilt stor hjélp i branta backar
med ojamnt underlag och hala partier. T.ex.
vid sjosattning av bat pa trailer fran en ramp.

HDC fungerar inte i alla situationer utan ar
endast avsett att vara ett kompletterande
hjélpmedel.

Féraren ar alltid ytterst ansvarig for att for-
donet fors fram pa ett sékert satt.

THDC finns bara p& XC70 och &r standard.

Funktion

I { A )
HDC sétts pa eller stangs av med en strém
brytare pa mittkonsolen. En lampa i knappen
lyser nar funktionen ar paslagen. Nar HDC

arbetar lyser symbolen och displayen
visar Utférskoérningshjalp PA.

Funktionen fungerar bara pa ettans véxel och
backvéaxeln. For automatisk vaxellada géller
att véaxellage 1 ar valt, vilket visas med siffran
1 i farddatorns display, se s. 93.

HDC kan inte aktiveras pa en automatisk
vaxelldda med véxelvéljaren i lage D.

Handhavande

HDC tillater bilen rulla i hogst 10 km/h framat
med motorbroms och 7 km/h bakéat. Med
gaspedalen kan dock valfri hastighet véljas
inom vaxelns fartregister. Nar gaspedalen
slapps, bromsas bilen snabbt ner igen till 10
respektive 7 km/h, oavsett backens lutning
och utan att fotbromsen behéver anvandas.

Nar funktionen arbetar tdnds bromsljusen
automatiskt. Foraren kan nar som helst
bromsa eller stanna bilen genom att anvénda
fotbromsen.

HDC avaktiveras:

¢ med pa-/av-knappen pa mittkonsolen

® om en hogre vaxel &n 1 véljs pa en manu-
ell véaxellada

e om hogre vaxel &n 1 valjs pa en automa-
tisk véxellada eller om vaxelvéljaren fors
till 1age D.

Funktionen kan kopplas ur nér som helst. Om

det sker i ett brant utférslut kommer inte

bromseffekten att slappa direkt utan lang-

samt.

D& HDC ar aktiverat kdnns motorresponsen
vid gaspadrag trégare an normalt.

e



03 Din forarmiljo

| Parkeringsbroms

Parkeringsbroms, elektrisk*

En elektrisk parkeringsbroms har samma
anvéandningsomraden som en manuell parke-
ringsbroms, t.ex. vid start i backe.

Funktion

Né&r parkeringsbromsen arbetar hors ett
svagt elmotorljud. Ljudet uppkommer dven
vid automatiska funktionskontroller av parke-
ringsbromsen.

Om bilen stér stilla nar parkeringsbromsen
ansatts verkar den endast pa bakhjulen. Om
anséttningen sker nér bilen rér sig anvands
ordinarie fardbroms, d.v.s. bromsen verkar
pa alla fyra hjulen. Bromsverkan 6vergar till
bakhjulen nar bilen nastan star stilla.

Lag batterispanning

Om batterispénningen ar for 1ag kan parke-
ringsbromsen varken lossas eller anséttas.
Anslut ett starthjalpsbatteri om batterispan-
ningen &r for lag, se s. 90.

Hur man drar parkeringsbromsen

f

LAl - AN III 1

Parkeringsbromsreglage

1. Tryck ner fotbromsen bestamt.

2. Tryck pa reglaget.

3. Slapp fotbromsen och sdkerstall att
bilen star still.

4. Nar bilen parkeras ska vaxelvaljaren
vara i lage 1 (manuell véxellada) eller P
(automatisk vaxellada).

Symbolen J@) i kombinationsinstrumentet

blinkar tills parkeringsbromsen &r helt ansatt.

Nar symbolen lyser &r parkeringsbromsen

ansatt.

| nédfall kan parkeringsbromsen anséttas nar
fordonet &r i rérelse genom att reglaget halls

in. N&r reglaget slapps eller gaspedalen
trycks ner avbryts bromsférloppet.

Vid nédbromsning i hastigheter éver 10 km/
h ljuder en signal under bromsférloppet.

Parkering i backe
Om bilen parkeras i uppforsbacke, vrid hjulen
i riktning fran trottoarkanten.

Om bilen parkeras i utférsbacke, vrid hjulen i
riktning mot trottoarkanten.

Hur man slépper parkeringsbromsen

|

2 Ll - 'h\ﬂ III |

Parkeringsbromsreglage

S
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Parkeringsbroms |

Bil med manuell viaxellada

Lossa manuellt

1. Sétt fjarrmyckeln i startlaset.

2. Tryck ner bromspedalen bestamt.
3. Draireglaget.

Parkeringsbromsen kan aven lossas manu-
ellt genom att kopplingspedalen trycks ner
istéllet fér bromspedalen. Volvo rekommen-
derar att bromspedalen anvénds.

Lossa automatiskt
1. Starta motorn.

2. Slapp kopplingen och ge gas.

@ VIKTIGT

Det gér att lossa parkeringsbromsen auto-
matiskt, &ven nar vaxelspaken &r i neutralla-
ge, om motorn ar igang.

Bil med automatisk vaxellada
Lossa manuellt

1. Ta pa sakerhetsbaltet.

2. Sétt fjarrnyckeln i startléset.

3. Tryck ner bromspedalen bestamt.
4. Draireglaget.

Lossa automatiskt
1. Ta pa sakerhetsbaltet.

2. Starta motorn.

3. For vaxelvaljaren till lage D eller R och
ge gas.

Av sdkerhetsskal lossas parkeringsbrom-
sen bara automatiskt om motorn ar igang
och foraren har bilbaltet pa sig. Parkerings-
bromsen lossas omedelbart pa bilar med
automatvéxelldda nér gaspedalen trycks
ner och vaxelvéljaren starilage D eller R.

Tung last i motlut

Tung last, t.ex. ett slap, kan géra att bilen rul-
lar bakat nér parkeringsbromsen lossas auto-
matiskt i kraftigt motlut. Undvik detta genom
att halla in reglaget samtidigt som du kér
ivag. Slapp reglaget nar motorn uppnar drag-
lage.

Bil med Keyless drive* funktion

Lossa manuellt genom att trycka pa START/
STOP-knappen, trycka ner broms- eller
kopplingspedalen och dra i handtaget.

Symboler

Symbol Innebérd

(P)! L&s meddelande i informa-

tionsdisplayen

Blinkande symbol innebéar att
parkeringsbromsen anstts.
Blinkar symbolen i ndgon
annan situation innebar det att
ett fel uppstatt. Las medde-
lande i informationsdisplayen.

Medelanden
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| Parkeringsbroms

Parkeringsbroms ej helt slappt - Ett fel gor
att parkeringsbromsen inte kan lossas. Upp-
sok en auktoriserad Volvoverkstad. Om du
kor ivdg med detta felmeddelande ljuder en
varningssignal.

Parkeringsbroms inte aktiverad - Ett fel
gor att parkeringsbromsen inte kan anséttas.
Férsok ansétta och lossa. Uppsék en Volvo-
verkstad om meddelandet kvarstar.

Meddelandet t&nds aven pa bilar med manu-
ell vaxellada nar bilen koérs i 1ag hastighet
med dorren 6ppen for att géra féraren upp-
marksam pa att parkeringsbromsen kan ha
lossats oavsiktligt.

Parkeringsbroms serv. erfordras - Ett fel
har uppstatt. Uppsok en Volvoverkstad om
felet kvarstar.

Om bilen maste parkeras innan felet &r atgar-
dat ska hjulen vridas som vid parkering i
backe och véaxelvéljaren vara i lage 1
(manuell vaxelldda) eller P (automatisk
véxelldda).

Byte av bromsbelédgg

Bromsbeldggen bak maste bytas pa en auk-
toriserad Volvoverkstad p.g.a. den elektriska
parkeringsbromsens konstruktion.
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| Meny- och meddelandehantering

Mittkonsol

En del funktioner styrs fran mittkonsolen via
menysystemet eller via knappsatsen i ratten.
Funktionerna beskrivs under respektive
avsnitt.

Den aktuella menynivan visas hogst upp till
héger i mittkonsolens display.

Reglage i mittkonsol

=

G021360

| - s
Mittkonsol med informationsdisplay och reglage
fér menyhantering.

o Navigeringsknapp — stegar och véljer
bland menyalternativ

9 ENTER - véljer menyalternativ
© MENU - leder till menysystemet

Q EXIT - leder tillbaka ett steg i menystruk-
turen. Ett langt tryck leder ut ur menysys-
temet.

Knappsats i ratt

@ ENTER*
@ ExiT*
6 Navigeringsknappar — upp/ner.

Om rattens knappsats har ENTER och EXIT
sa har knapparna 0 till @ samma funktion
som i mittkonsolen.

Sokvagar

Atkomst till vissa funktioner ges direkt via
funktionsknapparna och vissa nas via meny-
systemet.

Sokvagarna till menysystemets funktioner
anges med formen: Bilinstallningar =» Las-

installningar, vilket forutsatter att foljande
gbrs innan:

1. Tryck MENU.
2. Stega till Meny och tryck ENTER.
3. Stega till Undermeny och tryck ENTER.

Navigeringsknappen kan anvéndas istéllet
fér ENTER och EXIT vid navigering i meny-
hierarkin. Hoger pil ar da likstalld med
ENTER och véanster pil med EXIT.

Menyalternativen &r numrerade och kan &ven
véljas direkt med den numeriska knappsat-
sen (endast 1 - 9).
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Meny- och meddelandehantering |

Menyoéversikt Huvudmeny AM Huvudmeny CD
Telefonen och ljudkallorna har olika huvud- Ljudinstéllningar2 Random
menyer. Foljande menyval ingér i alla huvud Ljudprofil Av
menyer:
Equalizer fram Mapp3
Bilnyckelminne . Equalizer bak Skiva?
Sates- & spegelpositioner* 4
Hastighetskompensering En skiva
Bilinstallningar Aterstll ljudinst. Alla skivor®
Féll in speglar vid lIasning* R
= o Huvud M CD-instéllningar
Kollisionsvarningsinstalin.* uvudmeny )
i FM-instéllningar Skivtext*
Information
Nyheter Nyheter
Ljusinstéllningar - i
. TP (Trafikinformation) TP (Trafikinformation)
Lasinstallningar
Radiotext Ljudinstélliningar
Reducerat Skydd1 PTY (P )
rogramt
Parkeringskamerainst.* 9 e Huvudmeny AUX
i Avancerade radioinst. Volym, AUX-ingang
Rattmotstandsniva*
Ljudinstéliningar Ljudinstéllningar

Klimatinstéllningar
Autoflaktjustering

Autoavfrostning bak
Atercirkulationstimer
Aterstall klimatinstalin.

3Endast i system som gér det méjligt att spela

2 e § . X . upp ljudfiler med formaten mp3 och wma.
Menyvalet ljudinstaliningar finns i alla ljudkal-

1Vissa modeller. lor. 4Endast i system med cd-véxlare.
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Huvudmeny inbyggd telefon Nr till telefonsvarare

Samtalslista Vidarekoppling

10 senast missade samt. Telefoninstillningar

10 senast mott. samtal Val av operatér

10 senast uppringda nr SIM-sikerhet

Radera lista Redigera PIN-kod
Samtalslangd

Telefonbok
Ny kontakt
Sok
Kopiera alla
Tém SIM
Tom telefon

Ljud och volym
IDIS
Aterstill Telefoninst.

Minnesstatus
Meddelanden

Las

Skriv nytt

Meddelandeinstéllningar
Samtalsalternativ

Skicka mitt nummer

Samtal véntar

Autosvar
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Meny- och meddelandehantering

Kombinationsinstrument

1000km
to empty tank

Informationsdisplay och reglage fér menyhante-
ring

@ READ - atkomst av meddelandelista
samt bekraftar meddelanden.

@ Tumhijul - bladdrar mellan menyval.

9 RESET - nollstaller aktiv funktion.
Anvands i vissa fall till att vélja/aktivera en
funktion, se férklaring under respektive
funktion.

Med vénster rattspak styrs de menyer som

visas i informationsdisplayerna i kombina-

tionsinstrumentet. Vilka menyer som visas &r

beroende av tdndningslage. Om meddelande

finns maste det bekréftas med READ for att
menyerna ska visas.

Menyéversikt!
Till tom tank

Medelférbrukning
Nuvarande foérbr.
Medelhastighet
Filbytesvarning
Dacktryck Kalibrering
Aktuell hastigh.
Park.varm.tidur FM/EM
Park.vent.tidur FM/EM
Tidurslage park.
Direktstart Parkvarmare
Direktstart Park.elvdrme
Direktstart park.vent
Extravdrmare auto
Restvarme start

DSTC

1Vissa menyalternativ ar tillval

Meddelande

Time for regular
SErvice

=
| Go21365

A

Textmeddelande i informationsdisplay

Samtidigt som en varnings-, informations-
eller kontrollsymbol ténds, visas ett komplet-
terande meddelande i informationsdisplayen.
Felmeddelande bevaras i en minneslista tills
dess att felet dtgardats.

Tryck in READ for att bekrafta och bladdra
mellan meddelanden.

Om ett varningsmeddelande visas nér fard-
datorn anvands, méaste meddelandet lasas
(tryck pa READ) innan den tidigare aktivite-
ten kan &terupptas.
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Meddelande

Stanna snarast

Stanna motorn

Service snarast

Serv. erfordras

Se handbok

Boka tid
for service

Tid for service

Innebo6rd

Stanna och stang av
motorn. Allvarlig skade-
risk. Kontakta auktorise-
rad Volvoverkstad.

Stanna och stang av
motorn. Allvarlig skade-
risk. Kontakta auktorise-
rad Volvoverkstad.

Lat en auktoriserad Vol-
voverkstad kontrollera
bilen omgéende.

Lat en auktoriserad Vol-
voverkstad kontrollera
bilen sa snart som moj-
ligt.

Lés instruktionsboken.

Dags att boka service
hos en auktoriserad Vol-
voverkstad.

Dags for service hos en
auktoriserad Volvoverk-
stad. Tidpunkten paver-
kas av antal kérda mil,
antal manader sedan
senaste service,
motorns gangtid och
oljekvalitet.

Meddelande

Tid for service
overskriden

Tillfalligt AV

Energisparlage

Innebo6rd

Féljs inte serviceintervall
técker inte garantin
eventuellt skadade
delar. Kontakta auktori-
serad Volvoverkstad for
service.

En funktion har tillfalligt
stangts av och aterstalls
automatiskt under kor-
ning eller efter omstart.

Ljudsystemet avsténgt
for att spara energi.
Ladda batteri.
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Klimat |

Allmant

Luftkonditionering

Bilen ar utrustad med elektronisk klimatregle-
ring (ECC) eller elektronisk temperaturkon-
troll (ETC). Klimatanl&dggningen kyler eller
varmer samt avfuktar luften i kupén.

Luftkonditioneringen kan stangas av, men
for basta mojliga klimatkomfort i kupén och
undvikande av imma pa rutorna bér den all-
tid vara paslagen.

Faktisk temperatur

Temperaturen som véljs motsvarar den
fysiska upplevelsen med hansyn tagen till
lufthastighet, luftfuktighet, solinstraining” etc.
som for tillfallet rader i och kring bilen.

| systemet finns en solsensor’ som kénner av

vilken sida solen lyser fran. Detta medfor att
temperaturen kan skilja mellan héger och
vanster luftmunstycken trots att regleringen
ar installd p4d samma temperatur pa bada
sidor.

Sensorernas placering

e Solsensorn sitter pa instrumentpanelens
ovansida.’

1 Galler endast ECC

e Temperatursensorn fér kupén sitter ned-
anfor klimatpanelen.

¢ Yttertemperatursensorn sitter pa yttre
backspegeln.

e Fuktsensorn* sitter i inre backspegeln.

Téack inte dver eller blockera sensorerna
med kladesplagg eller andra foremal.

Sidofénster och taklucka

For att luftkonditioneringen ska fungera opti-
malt bor sidofénster och eventuell taklucka
vara stangda.

Imma pa fénstrens insida
For att ta bort imma péa fonstrens insida ska
defrosterfunktionen anvandas i férsta hand.

For att minska risken for uppkomsten av
imma ska fonstren putsas med ett vanligt
fénsterputsmedel.

Tillfallig avstangning av luftkonditio-
nering

Nar motorn behéver maximal kraft, d.v.s. vid
fullgasacceleration eller kdrning i uppfors-
backe med sldpvagn, kan luftkonditione-
ringen tillfalligt stdngas av. Det kan da uppsta
en tillfallig temperaturdkning.

Kondensvatten

Vid varm vaderlek kan kondensvatten fran
luftkonditioneringen droppa under bilen.
Detta ar normalt.

Is och snd

Sopa bort is och snd fran luftintaget till kli-
matanlaggningen (spalten mellan huv och
vindruta).

Fels6kning och reparation

Anlita endast auktoriserade Volvoverkstader
for felsékning och reparation av klimatan-
laggningen.

Koldmedium

| luftkonditioneringsanlaggningen finns kéld-
mediet R134a. Detta innehaller inget klor, vil-
ket innebéar att det ar ofarligt fér ozonlagret.
Lat en auktoriserad Volvoverkstad utféra
pafylining/byte av kéldmedium.

Genomvadringsfunktion

Funktionen 6ppnar/sténger alla sidofénster
samtidigt och kan anvéndas exempelvis for
att snabbt vadra ur bilen vid varmt vader, se
s. 39.
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Kupéfilter

All luft som kommer in i bilens kupé renas
med ett filter. Det maste bytas med jamna
mellanrum. Folj Volvos serviceprogram for
rekommenderat bytesintervall. Vid kérning i
starkt férorenad miljo kan filtret behdva bytas
oftare.

Det finns olika typer av kupéfilter. Se till att
ratt filter monteras.

Clean Zone Interior Package (CZIP)*
Detta tillval haller kupén annu renare fran
allergi- och astmaframkallande substanser.
For mer information, se Clean Zone Interior-
broschyren som medféljer bilen vid kdpet.
Féljande ingar:

e En utbyggd flaktfunktion som innebér att
flakten startar nér bilen 6ppnas med fjarr-
nyckeln. Flakten fyller d& kupén med frisk-
luft. Funktionen startar vid behov och
sténgs av automatiskt efter en stund eller
da en av dorrarna till kupén 6ppnas. Tids-
intervallet under vilket flakten gar minskar
successivt fram tills bilen &r fyra ar.

e |Interior Air Quality System (IAQS). Ett hel-
automatiskt system som renar luften i
kupén fran luftféroreningar som partiklar,
kolvéaten, kvaveoxider och marknéra ozon.

Anvandning av utprovade material i
inredningen.

Materialen har utvecklats fér att minimera
dammangden i kupén och bidrar till att kupén
blir Iattare att halla ren. Mattorna i bade
kupén och lastutrymmet &r I6stagbara och
latta att ta ur och géra rena. Anvand reng6-
ringsmedel och bilvardsprodukter som
rekommenderas av Volvo, se s. 219.

Vid RESET via displayen stélls alla klimatan-
ldggningens funktioner i utgangsléaget.

I bilar med Clean Zone Interior Package ska
IAQS-luftfiltret bytas var 15000 km eller en
géng per ar. | bilar utan Clean Zone Interior
Package ska IAQS-Iuftfiltret bytas vid ordi-
narie service.

Menyinstallningar

Det &r mdjligt att andra grundinstaliningen for
tre av klimatanlaggningens funktioner via
mittkonsolen, se s. 104:

e Flakthastigheten | automatlage’, se
s. 113.

¢ Timerstyrd atercirkulation av kupéluft, se
s. 114.

¢ Automatisk uppvarmning av bakrutan, se
s. 85.

1 Galler endast ECC
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Luftdistribution Ventilationsmunstycken i Ventilationsmunstycken i dérrstolpar
instrumentpanel

G021367

Den inkommande luften fordelas genom

20 olika munstycken i kupén. ¥ Oppet iy Oppet
| AUTO-Iget sker Iuftdistributionen helt %) Stangt ) N 2 Stangt
automatiskt.! @ Riktning av luftstrommen i sidled ® Riktning av Iuftstrémmen i sidled

Vid behov gér den att styra manuellt, se ) Riktning av luftstrommen i hojdled
s. 116. Om de yttersta munstyckena riktas mot sido-
fénstren kan imma elimineras.

I3 Riktning av Iuftstrommen i hajdled

Om munstyckena riktas mot fonstren kan
imma elimineras.

For att uppratthalla ett bra klimat i kupén for-
kommer alltid ett visst luftfléde ur munstyck-
ena.

Om munstyckena riktas in mot kupén erhalls
ett behagligt klimat i baksatet.

Tank pa att sméa barn kan vara kénsliga for
luftstrommar och drag.

1 Galler endast ECC



'@ }| 04 Komfort och kérglidje

| Klimat

Klimatanlaggning

EIektronlsk temperaturkontroll ETC

@ Flakt

@ Luftfordelning

9 Eluppvarmda framséten, vanster sida
Q Eluppvérmda framsaten, hoéger sida
@ Temperaturreglering

@ AC ON/OFF - Luftkonditionering pa/av

0 Eluppvérmd bakruta och yttre backspeg-
lar, se s. 85

© Max defroster
© Atercirkulation

EIektronlsk kllmatanlaggnlng, ECC* )

0 Ventilerade framsaten*, vanster sida
@ Flakt

9 Eluppvarmda framsaten, vanster sida
@ Luftférdelning

@ Eluppvirmda framsaten, héger sida
0 AuTO

@ Ventilerade framsaten*, hoger sida

@ Temperaturreglering, hdger sida

© AC ON/OFF - Luftkonditionering pa/av

@ Eluppvérmd bakruta och yttre backspeg-
lar, se s. 85

@ Max defroster
@ Atercirkulation/luftkvalitetssystem
@ Temperaturreglering, vanster sida

Hantering

Ventilerade framséaten*

Ventilerade framsaten gar
endast att valja d& ECC &r
installerat i bilen. Ventila-
tionssystemet bestar av
flaktar i sdten och ryggstod
som suger luft genom
sétets kladsel. Kyleffekten
Okar ju kallare kupéluften &r.

Ventilationen regleras fran klimatanlagg-
ningen och tar hansyn till satets temperatur,
solinstralning och yttertemperatur.

Ventilationen kan anvédndas samtidigt som
eluppvarmningen av satena. Funktionen kan
exempelvis anvandas for att f& bort fukt ur
kladerna.

Ventilationssystemet kan aktiveras nar
motorn &r igang. Tre komfortnivaer som ger
olika avkylnings- och avfuktningseffekt finns:

¢ Komfortniva tre: ett tryck pa knappen ger
hogst effekt — tre lampor lyser.

¢ Komfortniva tva: tva tryck p& knappen ger
lagre effekt — tva lampor lyser.

¢ Komfortniva ett: tre tryck pa knappen ger
lagst effekt — en lampa lyser.
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Fyra tryck pa knappen stanger av funktionen
—ingen lampa lyser.

Stolsventilationen bér anvandas med for-
siktighet av dragkénsliga personer. Kom-
fortniva ett rekommenderas vid l&ngvarig
anvandning.

@ VIKTIGT

Stolsventilationen gar inte att starta da ku-
pétemperaturen understiger 5 °C. Detta fér
att undvika nedkylning av den som sitter i
sétet.

Flakt

Vrid vredet for att 6ka eller
minska flakthastigheten. Om
AUTO" viljs, regleras flakt-
hastigheten automatiskt.
Tidigare instélld flakthastig-
het kopplas ur.

Om flakten ar helt avstdngd kopplas luft-
konditioneringen inte in vilket kan ge risk for
imma pa rutorna.

1 Galler endast ECC

Eluppvdrmda saten*
Framséaten

oEtt tryck pa knappen ger
den hogsta varmenivan —
tre lampor lyser.

*Tva tryck pa knappen

ger en lagre varmeniva —

tva lampor lyser.

¢ Tre tryck p& knappen ger den l&gsta var-
menivan — en lampa lyser.

¢ Fyra tryck pa knappen sténger av varmen
—ingen lampa lyser.

Baksaten

[y -

o576
|

Varmeregleringen sker pd samma satt som
for framsatet.

Luftférdelning

Figuren utgors av tre knap-
- . par. Vid tryck pa knapparna
E tands en lampa framfér res-

] [ pektive del av figuren som

visar vilken luftférdelning
| I I somar vald, se s. 116.

Auto*

Autofunktionen finns bara
om ECC ar installerat i bilen.
Funktionen reglerar automa-
tiskt temperatur, luftkondi-
tionering, flakthastighet,
atercirkulation och luftfor-

delning.

Vid val av en eller flera manuella funktioner
fortsatter 6vriga funktioner att styras automa-
tiskt. Vid tryck p4 AUTO kopplas luftkvali-
tetssensorn in och alla manuella instaliningar
kopplas bort. Displayen visar AUTOKLIMAT.

Flakthastigheten i automatl&get kan stéllas
under

Klimatinstallningar =» Autofléktjustering.
Valj mellan Lag, Normal eller Hég.

For beskrivning av menysystemet, se s. 104.
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Temperaturreglering

— ECC: Temperaturen for
férarsidan och passagerarsi-
dan kan stéllas in separat.
ETC: Hela kupén regleras
med vredet.

|/"

Nar bilen startas ar den
senast gjorda installningen kvar.

Det gér inte att paskynda uppvarmningen/
nedkylningen genom att vélja hogre/lagre
temperatur &n den som egentligen 6nskas.

AC - Luftkonditionering pa/av
ON: Luftkonditioneringen
styrs av systemets automa-
_ tik. P& detta satt kyls inkom-
mande luft ner och avfuktas.
OFF: Nar defrosterfunktio-
nen aktiveras slas luftkondi-

tioneringen automatiskt pa (kan slas av med
AC-knappen).
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Defroster

Anvands for att snabbt fa
bort imma och is fran fram-
rutan och sidorutorna. Luft
strémmar till rutorna. Lam-
pan i defrosterknappen lyser
nar funktionen &r inkopplad.

Nar funktionen valts sker dessutom féljande

for att ge maximal avfuktning av luften i

kupén:

¢ |uftkonditioneringen kopplas automatiskt
in

e atercirkulationen kopplas automatiskt ur.

Luftkonditioneringen kan kopplas ur manuellt

med AC-knappen. Nar defrosterfunktionen

stangs av atergar klimatanlaggningen till de

foregdende instéllningarna.

AtercirkuIation/qutkvaIitetssystem
Atercirkulation
Nar &tercirkulation ar
inkopplad, lyser den hdgra
_ orangefargade lampan i
knappen'. Funktionen viljs
for att utestanga dalig luft,
avgaser etc. fran kupén.

Kupéluften atercirkuleras, d.v.s. ingen luft
fran utsidan sugs in i bilen nér funktionen ar

1 Galler endast ECC

aktiverad. Om luften i bilen atercirkuleras for
lange finns det risk for imbildning pa rutornas
insidor.

Timer

Med timerfunktionen aktiverad kommer
anlaggningen att lamna manuellt aktiverat
atercirkulationslége efter en tid som beror pa
yttertemperaturen. Det minskar risken for is,
imma och dalig luft. Aktivera/avaktivera funk-
tionen under Klimatinstallningar = Ater-
cirkulationstimer. Fér beskrivning av meny-
systemet, se s. 104.

Vid val av defroster kopplas alltid atercirku-
lationen ur.

Luftkvalitetssystem*
Luftkvalitetssystemet avskil-
jer gaser och partiklar sa att
halten av lukter och férore-
ningar i kupén reduceras.
Om utomhusluften ar férore-

nad stangs luftintaget och
luften atercirkuleras. Nar knappen AUTO &r
intryckt ar luftkvalitetssensorn alltid inkopp-
lad.
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Aktivering av atercirkulation/ Aktivering av atercirkulation’
luftkvalitetssensor’ Vaxla mellan atercirkulation
Véxla mellan de tre funktio- pa/av genom att trycka upp-

nerna genom att trycka upp- _ repade ganger pa knappen.
_ repade ganger pa knappen. Lampan lyser nar atercirku-
*Den vanstra orangefargade lation &r inkopplad.
lampan lyser — luftkvalitets-
sensorn ar urkopplad.
¢ Den gréna lampan i mitten lyser — ingen
atercirkulation inkopplad, sévida det inte
behdvs for nedkylning i varmt klimat.

¢ Den hogra orangefargade lampan lyser —
atercirkulation &r inkopplad.

For basta luft i kupén bor luftkvalitetssens-
orn alltid vara inkopplad. | kallt klimat ar
atercirkulationen begransad for att undvika
imbildning. Vid imbildning bor luftkvalitets-
sensorn kopplas ur och defrosterfunktio-
nerna for framruta och sidorutor samt bak-
ruta anvandas.

1 Galler endast ETC
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Luftdistributionstabell

uftdistribution

uftdistribution

Luft till rutorna. Visst luft-
flode fran ventilations-
munstycken. Luften ater-
cirkuleras inte.
Luftkonditioneringen ar
alltid inkopplad.

Luft till framruta och sido-
rutor. Visst luftfléde fran
ventilationsmunstycken.

Luftstrom till rutorna och
frén instrumentpanelens
ventilationsmunstycken.

Luftstrém i huvud- och
brésthojd fran ventila-
tionsmunstyckena i
instrumentpanelen.

for att snabbt bli av med
is och imma.

for att undvika im- och
isbildning (inte for lag
flakthastighet for att detta
ska uppnas) i kallt och
fuktigt klimat.

for att fa god komfort i
varmt och torrt klimat.

for att f& god nedkylning i
varmt klimat.

Luft till golv och rutor.
Visst Iuftfléde fran ventila-
tionsmunstycken i instru-
mentpanelen.

Luft till golv och fran ven-
tilationsmunstycken i
instrumentpanelen.

Luft till golvet. Visst luft-
flode fran ventilations-
munstycken i instrument-
panelen och till rutor.

Luftstrom till rutor, fran
ventilationsmunstycken i
instrumentpanelen och till
golv.

for att fa en behaglig
komfort och bra avimning
i kallt eller fuktigt klimat.

i soligt véder vid svala
utomhustemperaturer.

for att f& varme eller kyla
till fotterna.

for att fa svalare vid fot-
terna eller varmare upptill
i kallt klimat eller varmt,
torrt klimat.
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Bransledriven parkeringsvarmare*

Allméant om parkeringsvdarmare
Parkeringsvarmaren kan startas direkt eller
stéllas med tiduret. Med starttid avses har
den tid da uppvarmningen av bilen ar klar.
Bilens elektronik véljer tidpunkt ndr uppvarm-
ningen ska borja utifrdn rddande yttertempe-
ratur. Om yttertemperaturen éverstiger 15 °C
sker ingen uppvarmning. Vid temperaturer
frdn =10 °C och nerat &r parkeringsvarma-
rens maximala gangtid 50 minuter. Nar par-
keringsvarmaren arbetar visas

Park.viarm. PA i informationsdisplayen.

Bilen maste st& utomhus nar parkeringsvar-
maren anvands.

Nar parkeringsvarmaren &r aktiv kan rék
komma fran hoger hjulhus vilket &r helt nor-
malt.

WARNING! ACHTUNG!
AVERTISSEMENT!

£ oy

Brénsle som spillts ut kan antédndas. Stang
av parkeringsvarmaren innan tankning
paborjas. Kontrollera i informationsdis-
playen att parkeringsvarmaren ar avstéangd.

Parkering i backe

| de fall da bilen parkeras i kraftig lutning bor
den std med fronten nedéat for att sékra
bransletillférseln till parkeringsvarmaren.

Batteri och brénsle

Om batteriet inte har fullgod laddning eller
om nivan i bransletanken ar for lag, sténgs
parkeringsvarmaren av automatiskt. Ett med-
delande visas i informationsdisplayen.
Bekrafta meddelandet med ett tryck pa
READ-knappen, se s. 118.

@ VIKTIGT

Upprepad anvandning av parkeringsvarma-
ren i kombination med korta korstréackor le-
der till att batteriet laddas ur med péaféljande
startproblem. For att sakerstalla att genera-
torn hinner producera lika mycket energi
som parkeringsvarmaren forbrukar ur batte-
riet, bor man vid regelbunden anvandning
av parkeringsvarmaren kora bilen lika 1ang
tid som parkeringsvarmaren anvands.
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Handhavande

1000km
to empty tank

@ READ-knapp
@ Tumhjul
© RESET-knapp

For mer information om informationsdis-
playen och READ, se s. 107.

Meddelande i informationsdisplayen
Nér tidurets instéllningar eller direktstart akti-
veras, lyser informationssymbolen i kombina-
tionsinstrumentet och en forklarande text
visas i informationsdisplayen. | displayen
visas ocksa vilket tidur som &r aktivt nar fora-
ren tar fjarrnyckeln ur nyckelhdlet och ska
lamna bilen.

Klocka/timer
Om klockan stélls om raderas timerinstall-
ningarna.

Direktstart/-avstangning
1. Stega med tumhijulet @ till Direktstart
Parkvarmare.
2. Tryck p& RESET for att vaxla mellan PA
och AV.
PA: Parkeringsvarmaren regleras manu-
ellt.
AV: Parkeringsvéarmaren regleras auto-
matiskt.
VId direktstart kommer parkeringsvérmaren
att vara aktiverad i 50 minuter. Uppvarm-
ningen av kupén startar sa fort kylvatskan i
motorn uppnétt en temperatur av 38 °C.

Bilen kan startas och kéras medan parke-
ringsvarmaren annu ar igang.

Installning av tidur
Det gér bara att stélla in tider for det nar-
maste dygnet.

Motorn maste vara avstangd nar instalining
av tiduret sker.

. Stega med hjalp av tumhijulet @ till

Park.varm.tidur.

. Tryck latt pa RESET for att komma till

den blinkande timinstallningen.

. Stega med tumhijulet @ till 6nskat tim-

tal.

. Tryck latt pa RESET for att komma till

minutinstaliningen.

5. Stega med tumhjulet 9 for att komma

till 6nskat minuttal.

. Tryck latt pa RESET for att bekrafta

instaliningen.

. Tryck p& RESET for att aktivera tiduren.

Efter instéllning av EM kan en andra
starttid programmeras i FM genom att
stega dit med tumhijulet 9 Instélining
av den alternativa starttiden gors pa
samma satt som fér FM.
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Extravarmare (diesel)* Autoléage eller avstangning
Extravédrmaren kan sténgas av vid korta kor-
strackor om sa 6nskas.

1. Stega med tumhjulet 9 till Extravdrmare
auto.

2. Tryck p& RESET for att vaxla mellan PA
och AV.

@ READ-knapp
@ Tumhjul

© RESET-knapp

Extravarmaren kan behdvas for att uppna ratt
temperatur i kupén vid kallt vader.

Extravarmaren startar automatiskt nar extra
varme behovs och motorn ar igang. Den
sténgs av automatiskt nér ratt temperatur
uppnatts eller nar motorn stangs av.

Nar extravarmaren ar aktiv kan rék komma
fran hoger hjulhus vilket ar helt normait.
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Allmant Oversikt Knappsats i ratt

==

Ljudanl&ggningen kan utrustas med olika till-
val och systemnivaer. Tre nivaer finns: Per-
formance, High Performance och Premium
Sound. Nivan visas i displayen nar ljudan-
laggningen startas.

Dolby Surround Pro Logic Il och

symbolen OO ar varumarken som tillhor
Dolby Laboratories Licensing Corporation.
Dolby Surround Pro Logic Il System ar tillver-
kat pa licens fran Dolby Laboratories Licen-
sing Corporation. ;-8

L @ Ingang for extern ljudkalla (AUX) @ Bekraftar val i menysystemet, accepterar
Fjarrnyckel och tédndningslagen . samtal
Ljudanldggningen kan anvéandas utan att 9 Knappsats i ratt .

P, Leder uppat i menysystemet. Avbryter
fiarryckeln sitter i startlaset 15 minuter i ©® Kontrollpanel i mittkonsol 124 pégéengg funktion)f varyter/avvisgr
taget. 9 Kontrollpanel med hérlursuttag® samtal, raderar inmatade tecken.

©® Volym

9 Kort tryck stegar bland cd-spar eller for-
Ta ut fiarrnyckeln ur startlset om ljudan- valslagrade radiostationer. Langt tryck
laggningen anvands nar motorn ar snabbspolar cd-spar eller stker radiosta-
avstangd. Detta for att undvika onddig tioner automatiskt.

urladdning av batteriet.

Om ljudanlaggningen ar aktiv ndr motorn
sténgs av aktiveras den automatiskt nar
motorn startas nasta gang.
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Bakre kontrollpanel med hoérlursuttag*

For basta ljudatergivning rekommenderas
hérlurar med impedansen 16-32 ohm och
kénsligheten 102 dB eller hogre.

e

0 Volym

@ Stega/soka framéat och bakét
© Ljudkalla, aktivering

@ Horlursuttag (3,5 mm)

Aktivera/avaktivera

Kontrollpanelen aktiveras med MODE nar
ljudanlaggningen &r aktiv. Avaktivering sker
automatiskt nér ljudanlédggningen avaktiveras
eller med ett 1angt tryck paA MODE.

Stega/soka framat och bakat

Korta tryck pa @ stegar bland cd-spér eller
férvalslagrade radiostationer. Langa tryck
snabbspolar cd-spar eller soker radiostatio-
ner automatiskt.

Begréansningar

¢ Den ljudkélla (FM, AM, cd o.s.v.) som
spelas i hogtalarna kan inte styras fran den
bakre kontrollpanelen.

¢ RDS-meddelanden kan utebli om radion
spelar i hérlurarna samtidigt som en annan
ljudkélla spelar i hégtalarna.

Menyhantering och MY KEY'

Vissa funktioner styrs frdn menysystemet i
mittkonsolen. Fér mer information om meny-
hantering, se s. 104. For information om ljud-
anlaggningens funktion tillsammans med
handsfree eller telefon, se s. 155.

Lagra favoritfunktion med MY KEY.

G017752

1. Valj den funktion i menyn som ska lagras.
Endast ett urval av funktionerna kan lag-
ras.

2. Hall MY KEY intryckt i mer &n tva sekun-
der.

3. Aktivera den lagrade funktionen genom
ett kort tryck pa4 MY KEY.

1 Funktionen MY KEY utgdr om bilen utrustas
med inbyggd telefon som tillval.
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Foéljande funktioner kan lagras med MY
KEY:

CD/CD-vaxlare

¢ Random (CD-vaxlare)
* Nyheter

e TP

¢ Sparinformation

FM

* Nyheter

e TP

¢ Radiotext

e Sok PTY

e Visa PTY-text

AUDIO SETTINGS

e Ljudsattning
e Auto. volumym kontroll
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Ljudfunktioner

@ Interna ljudkallor: AM, FM och cd

9 Extern ljudkalla. Fér anslutning, se s. 120

9 Tryck- och vridreglage for justering av
ljudbild

9 Navigeringsknapp

@ Volym och till/fran

Ljudvolym och
hastighetskompensering
Ljudanlaggningen kompenserar for stérande
buller i kupén genom att 6ka volymen i takt
med bilens hastighet. Kompenseringens niva
kan stéllas till IAg, medium eller hog. V&lj niva
under Ljudinstéllningar=>» Hastighetskom-
pensering.

Extern ljudkallas ljudvolym
Till AUX-ingangen kan t.ex. en mp3-spelare
anslutas, se s. 120.

Ljudkvaliteten kan férsdmras om spelaren
laddas nér ljudanlaggningen ar i AUX-lage.
Undvik i sa fall att ladda spelaren.

Ibland kan den externa ljudkallan AUX horas
med en annan volym &n de interna ljudkal-
lorna. Om den externa ljudkallans ljudvolym
ar for hoég kan ljudkvaliteten férsémras. For-
hindra detta genom att justera AUX-ingang-
ens volym:

1. Satt ljudanlaggningen i AUX-lage med
MODE och navigera med @ till Volym,
AUX-ingang.

2. Vrid reglaget @ eller tryck [P] /4] pa
navigeringsknappen.

Ljudkontroller

Upprepade tryck pa reglaget @ bladdrar
bland alternativen nedan. Justeringen gérs
genom att vrida pa reglaget 9

Tryck Menu for att komma &t ljudinstall-
ningarna. Fér mer information, se s. 104.

¢ Bas - Basens niva.

¢ Diskant - Diskantens niva.

e Fader — Balans mellan framre och bakre
hdgtalare.

¢ Balans - Balans mellan hdger och vénster
hogtalare.

¢ Sub-bas* - Niva fér bashodgtalare. Genom
att vrida reglaget 9 moturs till MIN avak-
tiveras Sub-basen. Sub-basen &r placerad
enligt bilden nedan.

A

e Surround’ - Surroundinstaliningar.
Under Surround kan 3-kanalsstereo eller
Dolby Surround Pro Logic Il aktiveras genom
att vélja 3-ch respektive Dpl2. Om detta &r
gjort foljer valen:

e Centerniva' - Niva for centerhdgtalare.

e Surroundniva® - Niv& fér surround.

1 Premium Sound
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Equalizer
Med equalizem1 kan ljudnivan for olika frek-
vensband justeras separat.

1. Ga till Ljudinstallningar och valj
Equalizer fram eller Equalizer bak.

Ljudnivan for frekvensbandet justeras
med@/%pé navigeringsknappen.

Tryc / | 4] for att vélja ett annat frekvens-
band.

2. Spara med ENTER eller avsluta med
EXIT.

Ljudprofil?

Ljudupplevelsen kan optimeras for férarsatet,

bada framséatena eller baksétet. V&lj ett av

alternativen under Ljudinstallningar=»

Ljudprofil.

Optimal ljudatergivning

Audiosystemet ar kalibrerat for optimal ljuda-
tergivning med hjalp av digital signalbehand-
ling.

Denna kalibrering tar hénsyn till hdgtalare,
forstarkare, kupéakustik, lyssnarposition
m.m. for varje kombination av bilmodell och
audiosystem.

1Vissa audionivaer

2Premium Sound

Det finns &ven en dynamisk kalibrering som
tar hansyn till volymkontrollens l&ge, radio-
mottagning och bilens hastighet.

De kontroller som forklaras i denna bruksan-
visning, t. ex. Bas, Diskant och Equalizer, &r
endast avsedda for att anvandaren ska
kunna anpassa ljudatergivningen till sin per-
sonliga smak.

Cd-funktioner

Mittkonsol, reglage fér cd-funktioner

@ Utmatning av cd

9 In- och utmatningséppning fér cd

9 Navigeringsknapp for byte av cd-spar
9 Snabbspola och byta cd-spar

@ Positionsval i cd-vaxlare*

@® skannacd

Starta uppspelning (cd-spelare)

Om en musik-cd finns i spelaren nar CD
trycks in startas uppspelningen automatiskt.
Mata annars in en skiva och tryck CD.

Starta uppspelning (cd-véaxlare)
Om en cd-position med en musik-cd redan
ar vald nér CD trycks in startas uppspel-
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ningen automatiskt. Valj annars en skiva
med sifferknapparna 1-6 ellerf/A| /W] pa
navigeringsknappen.

Mata in en cd (cd-véxlare)

1. Valj en tom position med sifferknapparna
1-6 eIIer@ pé navigeringsknappen.
En tom position markeras i displayen. Texten

Satt i skiva visar att en ny skiva kan matas
in. Cd-vaxlaren kan innehélla upp till sex cd-
skivor.

2. Mata in en cd i cd-vaxlarens inmat-
ningsdéppning.

Utmatning av skivor

En cd stannar i utmatat lage i ca

12 sekunder. Darefter matas den &terin i
spelaren som fortsatter uppspelningen.

Mata ut enstaka skivor med ett tryck pa
utmatningsknappen.

Mata ut alla skivor med ett langt tryck pa
utmatningsknappen. Hela magasinet toms,
skiva for skiva.

Paus
Né&r volymen sénks helt stannar cd-spelaren.
Nér volymen hojs startar den igen.

Ljudfiler!
Cd-spelaren stédjer aven ljudfiler av forma-
ten mp3 och wma.

Vissa kopieringsskyddade ljudfiler kan inte
lasas av spelaren.

Nar en cd med ljudfiler matas in i spelaren
l&ses skivans katalogstruktur in. Beroende pa
skivans kvalitet kan det dréja en stund innan
uppspelningen startar.

Navigering och uppspelning

Om en skiva med ljudfiler finns i cd-spelaren
leder ENTER till skivans katalogstruktur.
Navigering i katalogstrukturen gors pa
samma sétt som i ljudanlaggningens meny-
struktur. Ljudfiler har symbolen och
kataloger har symbolen [[&l]. Uppspelning
av ljudfiler startas med ENTER.

Nar uppspelningen av en fil ar klar fortsatts

uppspelningen av de andra filerna i just den
katalogen. Byte av katalog sker automatiskt
nér alla filer i aktuell katalog har spelats upp.

" High Performance och Premium Sound

Snabbspola/byta cd-spar och ljudfiler
Korta tryck [P / [4] pa navigeringsknappen
stegar bland cd-spar/ljudfiler. LAnga tryck
snabbspolar cd-spar/ljudfiler. Knappsatsen i
ratten kan ocks& anvandas for detta anda-
mal. Det gar dven att byta spar genom att
vrida Tuning.

Skanna cd

Funktionen spelar de férsta tio sekunderna
av varje cd-spar/ljudfil. Tryck SCAN for att
aktivera. Avbryt med EXIT eller SCAN for att
fortsatta uppspelningen av det aktuella
cdsparet/ljudfilen.

Slumpval

Funktionen spelar spéren i slumpvis ordning.
Det gér att stega mellan de slumpvalda cd-
sparen/ljudfilerna pa vanligt satt.

Stegning mellan slumpvalda cd-spar funge-
rar endast pa aktuell skiva.

Olika meddelanden visas beroende pa vilken
slumpvalsfunktion som har valts:

e RANDOM betyder att sparen fran endast
en musik-cd spelas

e RND ALL betyder att alla spar pa samtliga
musik-cd i cd-véxlaren spelas.
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e RANDOM FOLDER betyder att ljudfilerna
i en katalog pa aktuell cd spelas.

Cd-spelare

Om en vanlig musik-cd spelas, aktivera/

avaktivera under Random.

Om en skiva med ljudfiler spelas, aktivera/
avaktivera under Random=» Mapp.

Cd-véxlare

Om en vanlig musik-cd spelas under Ran-
dom=> En skiva eller Random=> Alla ski-
vor. Valet Alla skivor géller endast de musik-
cd som finns i vaxlaren.

Om en cd med ljudfiler spelas aktivera/avak-
tivera istéllet under Random=>» Mapp. Om
du véljer en annan cd avaktiveras funktionen.

Sparinformation

Om spérinformation finns pa en musik-cd
kan dessa visas i displayen. Fér Premium
Sound och High Performance géller detta
aven mp3- och wma-filer. Aktivera/avaktivera
i cd-lage under Cd-installningar =» Sparin-
formation.
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Radiofunktioner

Mittkonsol, reglage fér radiofunktioner

0 Navigeringsknapp for stationssokning,
automatisk

9 Avbrott av pagdende funktion
9 Stationssokning, manuell

@ sSkanna frekvensband

@ Forvalslagring, automatisk

@ Forvalsknappar och forvalslagring,
manuell

@ Val av frekvensband AM och FM (FM1
och FM2)

Stationss6kning, automatisk
1. Valj frekvensband med FM eller AM.

2. Tryck{P| /i4] p& navigeringsknappen.

Stationss6kning, manuell
1. valj frekvensband med FM eller AM.

2. Vrid TUNING.

Forval

Tio forval kan sparas per frekvensband. FM
har tva minnesbanker for férval: FM1 och
FM2. Endast radiostationer som hérs i bilens
hogtalare kan férvalslagras. De lagrade for-
valen véljs med forvalsknapparna.

Forvalslagringen kan géras manuellt eller
automatiskt.

Forvalslagring, manuell

1. Stéll in en station.

2. Hallin en av férvalsknapparna tills med-
delandet Stationen sparad visas i dis-
playen.

Forvalslagring, automatisk

Funktionen &r sarskilt anvandbar i omraden

dér du inte &r bekant med radiostationerna

eller deras frekvenser. De tio starkaste radio-
stationerna lagras automatiskt i en separat
minnesbank.

1. Vvalj frekvensband med FM eller AM.

2. Hall in AUTO tills Autolagring.. visas i
displayen.

Nar Autolagring.. inte langre visas i dis-

playen &r lagringen klar. Radion forsatts i

autolage och Auto visas i displayen. De auto-

matlagrade férvalen kan nu véljas direkt med
férvalsknapparna. Den automatiska forvals-
lagringen kan avbrytas med EXIT.

Autolaget avbryts genom att trycka pa t.ex.
AUTO eller FM.

Genom att aterga till autolage kan de auto-
matlagrade forvalen anvandas:

1. Tryck AUTO.
Auto visas i displayen.

2. Tryck pa en forvalsknapp.

Skanna frekvensband

Funktionen séker automatiskt igenom aktu-
ellt frekvensband efter starka stationer. Nar
en station hittats spelas den i ca

atta sekunder, darefter fortsatter sdkningen.
Under tiden stationen spelas kan den forvals-
lagras som vanligt.

1. Valj frekvensband med AM eller FM.
2. Tryck SCAN.

SCAN visas i displayen. Avsluta med SCAN
eller EXIT.

RDS-funktioner

Radio Data System — RDS lankar samman
FM-sandare i natverk. En FM-sandare i ett
sadant natverk sénder information som ger
en RDS-radio bl.a. féljande funktioner:
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| Liudanléggning

o Automatiskt byte till en starkare sdndare
om mottagningen i omradet &r dalig.

e Sokning av programinriktning, t.ex. trafik-
information eller nyheter.

¢ Mottagning av textinformation om paga-
ende radioprogram.

Vissa radiostationer anvander inte RDS eller
endast valda delar av dess funktionalitet.

Om en 6nskad programinriktning hittas, kan
radion byta station och pagaende ljudkalla
avbrytas. Om t.ex. cd-spelaren &r aktiv for-
sétts den i pauslédge. Den avbrytande sénd-
ningen spelas med en forinstélld volym, se
s. 129. Radion atergar till féregdende ljud-
kélla och volym nér den instéllda programin-
riktningen slutar séndas.

Programfunktionerna larm (LARM),
trafikinformation (TP), nyheter (NEWS), och
programtyper (PTY) avbryter varandra i prio-
ritetsordning dar larm har hégst prioritet och
programtyper lagst. For ytterligare install-
ningar av programavbrott, se EON och REG
s. 129. Tryck EXIT for att aterga till den
avbrutna ljudkéllan.

Larm

Funktionen anvénds for att varna allménhe-
ten om allvarliga olyckor och katastrofer.
Larm kan inte avbrytas tillfélligt eller avaktive-
ras. Meddelandet LARM! visas i displayen
nér ett larmmeddelande sénds ut.

Trafikinformation - TP

Funktionen bryter for trafikinformation som
sands inom en instélld stations RDS-nat-
verk. Symbolen TP visar att funktionen &r
aktiverad. Om den instéllda stationen kan
sanda trafikinformation visas i dis-
playen.

Aktivera/avaktivera under FM-install-
ningar=> TP.

TP fran nuvarande station/alla stationer
Radion kan avbryta for trafikinformation fran
endast den installda (nuvarande) stationen
eller alla stationer.

G4 till FM-instéllningar=» Avancerade
radioinst.=» TP=>» TP Station for att andra.

Nyheter

Funktionen bryter fér nyhetssédndningar som
sker inom en instélld stations RDS-natverk.
Symbolen NEWS visar att funktionen &r
aktiv.

Aktivera/avaktivera under FM-install-
ningar=> Nyheter.

Nyheter fran nuvarande/alla stationer
Radion kan avbryta for nyheter fran endast
den installda (nuvarande) stationen eller alla
stationer. G& till FM-instéllningar=» Avan-
cerade radioinst.=» Nyhetsstation for att
andra.

Programtyper - PTY

Med PTY-funktionen kan olika programtyper,
t.ex. pop och klassisk musik véljas. PTY-
symbolen visar att funktionen &r aktiv. Funk-
tionen bryter fér programtyper som sénds
inom en instélld stations RDS-natverk.

Aktivera i FM-lage genom att vélja en pro-
gramtyp under FM-instéllningar=» PTY=>
Valj PTY.

Avaktivera genom att nollstélla PTY:erna
under FM-instéllningar=>» Nollstall alla
PTY:er.

PTY-s6kning
Funktionen séker igenom hela frekvensban-
det efter vald programtyp.

1. Vélj en PTY under FM-installningar=»
PTY=> Vilj PTY.
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2. Ga till FM-instaliningar=>» PTY=> Sok
PTY.

Om radion hittar ndgon av de valda program-

typerna, visas >| For att soka i displayen.

For att sdka vidare efter en annan séndning

av de valda programtyperna, tryck=>» pa

navigeringsknappen.

Visning av programtyp
Den nuvarande stationens programtyp kan
visas i displayen.

Aktivera/avaktivera i FM-lage under FM-
installningar=>» PTY=> Visa PTY

Alla radiostationer stodjer inte visning av
programtyp.

Radiotext

Vissa RDS-stationer sénder information om
programmens innehall, artister etc. Informa-
tionen kan visas i displayen.

Aktivera/avaktivera i FM-lage under Radio-
text.

Automatisk frekvensuppdatering — AF
Funktionen véljer en av de starkaste sén-
darna for en installd station. For att finna en
stark sdndare kan funktionen behdva séka

igenom hela FM-bandet. D4 tystnar radion
och Pl-s6kning Exit avbryter visas i dis-
playen.

Aktivera/avaktivera i FM-lage under FM-
installningar=>» Avancerade radioinst.=>
AF.

Regionala radioprogram — REG
Funktionen gor att radion fortséatter att lyssna
till en regional sdndare fastan dess signal-
styrka ar 1ag. Symbolen REG visar att funk-
tionen &r aktiv.

Aktivera/avaktivera i FM-lage under FM-
instéllningar=>» Avancerade radioinst.=>»
Regional.

Enhanced Other Networks — EON
Funktionen &r anvandbar i storstadsomra-
den med manga regionala radiostationer.
Den later avstdndet mellan bilen och radio-
stationens sandare styra nar programfunktio-
nerna ska avbryta pagaende ljudkalla.

Aktivera/avaktivera i FM-lage genom att valja
ett av alternativen under FM-install-
ningar=>» Avancerade radioinst.=» EON:

¢ Lokal — avbryter endast om radiostatio-
nens séndare &r nara.

e Avligsen ' - avbryter om stationens san-
dare &r langt bort, &ven om signalen &r
brusig.

e Av - avbryter inte fér programinriktning
frdn andra sandare.

Aterstilining av RDS-funktioner
Samtliga radioinstallningar kan aterstallas till
den ursprungliga fabriksinstaliningen. Ater-
stallningen gors i FM-lage under FM-install-
ningar=>» Avancerade radioinst.=> Ater-
stall allt.

Volymkontroll programtyper

De avbrytande programinriktningarna, t.ex.
NEWS eller TP, hérs med den volym som
valts for respektive programinriktning. Om
ljudnivan justeras under programavbrottet,
sparas den nya nivan till ndsta programav-
brott.

1 Default/Fabriksinstallning.

129



(& ]| 04 Komfort och kérgladje

| Farddator

Allmant

1000km
to empty tank

@ READ - bekraftar

9 Tumhijul - bladdrar mellan menyer och
val i farddatorlistan

@ RESET - nollstaller

For att fa tillgang till farddatorns information
maste tumhjulet vridas stegvis uppat/nedat.
Genom ytterligare en vridning kommer
utgangslaget tillbaka igen.

Funktioner

Om ett varningsmeddelande ges nar fard-
datorn anvands maste meddelandet kvitte-
ras for att kunna atergaé till farddatorn. Kvit-
tera genom att trycka pa READ.

For att vaxla enhetsangivelse for stracka och
hastighet, kontakta en auktoriserad Volvo-
verkstad.

Aktuell hastigh.*

Aktuell hastighet visas i mph om hastighets-
mataren &r graderad i km/h. Ar hastighets-
mataren graderad i mph visas aktuell hastig-
het i km/h.

Medelhastighet

Bilen beraknar medelhastigheten fran
senaste nollstélining. Nollstallning gérs med
RESET.

Nuvarande férbr.

Berakning av den aktuella brénsleférbruk-
ningen sker varje sekund. Uppgiften i dis-
playen uppdateras med ett par sekunders
mellanrum. Nar bilen star stilla visar dis-
playen "----".

Medelférbrukning

Genomesnittlig bransleférbrukning sedan
senaste nollstélliningen. Nollstélining gors
med RESET.

Viss felvisning kan uppsta om en bransledri-

ven tillsats'- och/eller parkeringsvéarmare*
har anvants.

Enbart dieseldrivna bilar.

Km till tom tank

Ber&kningen grundas pa medelférbrukningen
under senast kérda 30 km och aterstdende
kérbar bréansleméngd. Displayen visar unge-
férlig stracka som kan kéras med kvarva-
rande branslemangd i tanken. Nar bransle fér
mindre &n 20 km &terstar, visar displayen
"eme- km till tom tank.

Viss felvisning kan uppsta om en bransledri-
ven parkeringsvdrmare* har anvéants eller
om korséttet &ndras.

Nollistélining
1. Vélj medelhastighet eller medelférbr.
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Férddator |

2. Hall RESET intryckt i ca 1 sekund for att
nollstélla vald funktion. Om RESET halls
intryckt minst 3 sekunder nollstélls
medelhastigheten och medelférbruk-
ningen samtidigt.
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| Kompass*

Handhavande

G021406

Backspegel med kompass.

| backspegelns évre hdgra horn finns en dis-
play som visar i vilken kompassriktning
bilens front pekar. Atta olika riktningar visas
med engelsk férkortning: N (norr), NE (nord-
ost), E (Oster), SE (sydost), S (soder), SW
(sydvast), W (vaster) och NW (nordvast).

Kompassen aktiveras automatiskt nar bilen
startas eller i tdndningslage Il. For att avakti-
vera/aktivera kompassen anvand t.ex. ett
gem och tryck in knappen p& backspegelns
baksida.

Justering

Val av zon

Go21407

Go21408

Kalibrering av kompass.

Kompassen kan behdva kalibreras for att
visa ratt. Om kalibrering behdvs visas CAL i
spegelns display.

1. Stanna bilen p& en stor 6ppen yta.
2. Starta bilen.

3. Hall knappen pé backspegelns baksida
intryckt (anvand t.ex. ett gem) tills det
att CAL visas igen (ca 6 sekunder).

4. Kor ivdg som vanligt. CAL férsvinner
fran displayen nér kalibreringen ar klar.
Alternativt kalibreringssteg:

Kor langsamt i en cirkel med en hastig-
het av hogst atta km/h tills CAL f6rsvin-
ner fran displayen nér kalibreringen ar
klar.

Magnetiska zoner.

Jordklotet &r indelat i 15 magnetiska zoner.
For att kompassen ska fungera korrekt maste
ratt zon vara vald.

1. Tandningslage II.

2. Hall knappen pé backspegelns baksida
intryckt minst 3 sekunder (anvand t.ex.
ett gem). Numret for aktuellt omrade
visas.

3. Tryck upprepade ganger pa knappen
tills numret f6r 6nskat geografiskt omra-
de (1-15) visas.

4. Displayen atergar efter nagra sekunder
till att visa kompassriktningen.
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DSTC - Stabilitets- och dragkraftssystem

Allméant om DSTC

Stabilitets- och dragkraftssystemet, DSTC
(Dynamic Stability and Traction Control) hjal-
per féraren att undvika sladd och att férbattra
bilens framkomlighet.

Systemet begransar hjulens driv- och broms-
kraft individuellt sd att sladd kan undvikas.
Detta 6kar mandvrerbarheten och darmed
sékerheten vid exempelvis snabba undan-
mandvrar.

Framkomligheten forbattras genom att syste-
met férdelar drivkraften mellan hjulen. Syste-
met griper in framst i laga hastigheter vid
daligt vaglag.

Vid inbromsning kan systemets ingrepp upp-
levas som ett pulserande ljud. Vid gaspadrag
kan bilen accelerera langsammare &n férvan-
tat.

Meddelanden i informationsdisplay

DSTC tilifalligt AV

Systemet har temporért reducerats p.g.a. for
hog temperatur pa bromskivorna. Funktionen
ateraktiveras automatiskt nar bromsarna har
svalnat.

DSTC serv. erfordras
Systemet har sténgts av p.g.a. fel.

Stanna bilen pa en s&ker plats och stang av
motorn. Om meddelandet finns kvar nar
motorn startas pa nytt, kor till en auktoriserad
Volvoverkstad.

Symboler i kombinationsinstrument
Om symbolerna @] och B\ visas samti-
digt, l&s meddelandet i informationsdis-
playen.

Upptrader symbolen Y ensam, kan det ske
pé foljande satt:

¢ Blinkande sken innebér att systemet ingri-
per just da.

e Fast sken i 2 sekunder innebéar system-
kontroll vid start av motor.

e Fast sken efter motorstart eller under fard
betyder fel i systemet.

Reducerat ingrepp

Systemets ingrepp vid sladd och gaspéadrag
kan reduceras. Ingreppet vid sladd férdrojs
och tillater darmed mer sladd, vilket ger
storre frihet vid dynamisk kdrning. Framkom-
ligheten i djup sno eller sand forbattras efter-
som dragkraften inte langre begrénsas.

Handhavande

— i

1. Vrid tumhjulet o tills DSTC-menyn visas.

DSTC PA betyder att systemets funktion ar
oférandrad.

DSTC antisladdkontroll AV betyder att sys-
temets ingrepp reduceras.

2. Hall in RESET @ tills DSTC-menyn
andras.

Systemet forblir reducerat tills nasta gang
motorn startas.

Bilens koregenskaper kan forandras om
systemets funktion reduceras.
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| Anpassning av kéregenskaper

Aktivt chassi (Four-C)*

Aktivt chassi, Four-C (Continuously Control-
led Chassis Concept), reglerar stétdédmpar-
nas egenskaper sa att bilens koregenskaper
kan justeras. Tre installningar finns: Comfort,
Sport och Advanced.

Comfort

Instéllningen gor att bilen upplevs bekvéamare
och rekommenderas vid langre farder. Stot-
démpningen ar mjuk och karossens rérelse
ar félisam och behaglig.

Sport

Instaliningen gor att bilen upplevs sportigare
och rekommenderas vid mer aktiv kdrning.
Styrresponsen ar snabbare an i lage Com-
fort. DAmpningen &r hardare och karossen
foljer vagbanan for att minska krangning vid
snabb kurvtagning.

Advanced
Denna installning rekommenderas bara pa
riktigt jamn och slat vagbelaggning.

Stétdamparna &r optimerade f6r maximalt
vaggrepp och krangning i kurvor &r ytterli-
gare minimerad.

Handhavande

Chassiinstéliningar

Anvénd knapparna i mittkonsolen for att byta
instalining. Installningen som anvéndes nar
motorn stdngdes av aktiveras nér motorn
startas pa nytt.

Hastighetsberoende rattmotstand*

Rattmotstandet 6kar i takt med bilens hastig-
het for att ge foraren 6kad vagkansla. | l1aga
hastigheter blir bilen lattstyrd for att under-
latta vid t.ex. parkering.

Rattmotstandet kan andras under
Bilinstallningar =» Rattmotstandsniva For
beskrivning av menysystemet, se s. 104.
Denna meny &r inte &tkomlig nér bilen &r i
rorelse.
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Farthallare* |

Handhavande

AW

Display och reglage

@ Beredskapslage

@ Ateruppta installd hastighet
@ Avaktivera

@ Aktivera/stilla in hastighet

@ Installd hastighet (inom parentes =
beredskapsléage)

Aktivera och stélla in hastighet

For att farthallaren skall kunna aktiveras
maste den forst sattas i beredskapslage med
CRUISE-knappen ). Symbolen [ tands i
displayen och texten (---) km/h @ visar att
farthallaren ar i beredskapslage.

Farthallaren aktiveras sedan med [+ eller [—]
varefter aktuell hastighet sparas och anvands

som installd hastighet. Displayens text
(---) km/h skiftar till att visa den instéllda
hastigheten, t.ex. 100 km/h.,

Farthallaren kan inte kopplas in vid hastig-
heter under 30 km/h.

Justering av installd hastighet
| aktivt I1&ge justeras hastigheten med korta

eller langa tryck pa [+ eller[—].

En tillféllig fartokning med gaspedalen, t.ex.
vid en omkdrning, paverkar inte farthallarens
instalining. Bilen atergar till installd hastighet
nar gaspedalen slapps.

Om né&gon av farthéllarens knappar halls
intryckt l&ngre an ca en minut, kopplas fart-
hallaren ur. For att da aterstalla farthallaren
maste motorn sténgas av.

Avaktivering

Farthéllaren kopplas ur med CRUISE eller
genom att stdnga av motorn. Den instéllda
hastigheten raderas.

Tillfallig avaktivering

Tryck pa @ for att tillfalligt koppla ur farthal-
laren. Den sparade hastigheten visas inom
parentes i displayen, t.ex. (100) km/h.

Automatisk tillfallig avaktivering
Farthéllaren avaktiveras spontant nar de dri-
vande hjulen slirar eller om bilens hastighet
sjunker under ca 30 km/h. Farthallaren avak-
tiveras dven néar bromsen anvénds, véxelval-
jaren fors till neutralldge eller om gaspedalen
trycks ner en langre tid (ca 60 sekunder).
Farthallaren 6vergar da till beredskapslage
och installd hastighet sparas.

Ateruppta instilld hastighet

Om farthallaren har avaktiverats tillfalligt kan
den aktiveras igen genom att trycka pa .
Hastigheten satts da till den tidigare instéllda
hastigheten.

En markant hastighetsékning kan félja efter
att hastigheten aterupptagits med .
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| Adaptiv farthallare*

Allmant

Den adaptiva farthallaren (Adaptive Cruise
Control — ACC) ar ett hjalpmedel som &r till
for att avlasta féraren pa langa raka vag-
strackor i jamna trafikfléden, t.ex. motor- och
landsvagar.

Underhall av farthallarens komponenter far
endast utféras av en auktoriserad
Volvoverkstad.

Den adaptiva farthallaren kan inte hantera
alla trafik-, vader- och vagforhallanden.

Avsnittet Funktion pa s. 136 och framat in-
formerar om begrénsningar som féraren ska
vara medveten om innan den adaptiva fart-
hallaren anvands.

Du som forare ansvarar for att ratt avstand
och hastighet halls, Aven nar den adaptiva
farthallaren anvands. Du maste alltid vara
observant pa trafikférhallandena och ingri-
pa nar den adaptiva farthallaren inte haller
lamplig hastighet eller lampligt avstand.

Funktion

Funktionséversikt

o Varningslampa, inbromsning av férare
nédvandig

@ Reglage
@ Radarsensor

Farthallaren bestar av en farthallare och en
samverkande avstandshéllare.

Den adaptiva farthallaren ar inte ett kolli-
sionsundvikande system. Féraren maste in-
gripa om systemet inte upptécker ett
framférvarande fordon.

Den adaptiva farthallaren bromsar inte for
langsamtgaende eller stillastdende fordon.

Anvand inte den adaptiva farthallaren vid
exempelvis stadstrafik, tat trafik, korsning-
ar, halka, mycket vatten eller slask pa vag-
banan, kraftigt regn/snéfall, dalig sikt,
kurviga vagar eller av- och pafarter.

Avstandet till framfoérvarande fordon méts
med en radarsensor. Hastigheten regleras
med hjalp av gaspa&drag och inbromsningar.
Det ar normalt att bromsarna ger ifran sig
svaga ljud nar farthallaren anvander dem.

Bromspedalen rér sig nar farthallaren brom-
sar. Vila inte foten under bromspedalen for
da kan den bli klamd.

Farthéllaren stravar efter att folja framforva-
rande fordon i den egna filen pa ett installt
tidsavstand. Om radarsensorn inte har upp-
téckt ett framforvarande fordon efterstrévas
endast instélld hastighet. Detta sker ocksa
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Adaptiv farthallare* |

om framférvarandes hastighet 6verskrider
farthallarens instéllda hastighet.

Den adaptiva farthallaren stravar efter att
reglera hastigheten pa ett mjuk satt. | situa-
tioner som kréver snabba inbromsningar
maste du bromsa sjalv. Detta galler vid stora
hastighetsskillnader, eller om framférvaran-
de bil bromsar kraftigt. P4 grund av begréns-
ningar hos radarsensorn kan en inbromsning
komma ovéntat eller utebli, se s. 140.

Den adaptiva farthallaren kan bara aktiveras
over 30 km/h. Sjunker hastigheten under

30 km/h eller om motorvarvtalet blir for lagt
sa stanger den adaptiva farthallaren av sig
och slutar bromsa. D& maste foraren direkt ta
over for att halla avstandet till framforvarande
fordon. Hogsta hastighetsinstalining ar

200 km/h. | vissa situationer nar systemet
inte kan aktiveras visas Farthallare Ej till-
ganglig i displayen, se s. 139.

Varningslampa, inbromsning av forare
nédvandig

Den adaptiva farthallaren har en bromsfor-
maga som motsvarar ca 30 % av bilens
bromsférméga. Om den egna bilen behdéver
bromsa kraftigare &n farthallaren klarar och
du som forare inte bromsar, ljuder en signal
och den réda varningslampan lyser upp vind-
rutan. Den réda varningslampan kan vara

svar att upptacka vid starkt solljus eller vid
barande av solglaségon.

Farthallaren varnar endast for fordon som
radarsensorn har upptéckt. Darfor kan var-
ningen utebli eller ske med viss fordrojning.
Invanta inte en varning utan bromsa nar det
behdvs.

Automatisk avaktivering

Den adaptiva farthallaren &r beroende av an-
dra system, t.ex. stabilitets- och dragkrafts-
funktion (DSTC). Om ndgot av dessa system
slutar fungera stangs farthallaren av automa-
tiskt.

Vid automatisk avaktivering ljuder en signal
och meddelandet Farthallare Urkopplad vi-
sas i displayen. Du som férare maste d& in-
gripa och anpassa hastigheten till framférva-
rande fordon.

En automatisk avaktivering kan bero pa att:

¢ hastigheten sjunker under 30 km/h
® hjulen tappar vaggreppet

® bromstemperaturen &r hdg

e motorvarvtalet &r for l1agt

e radarsensorn dr blockerad av t.ex. blét
sno eller regn

Handhavande

\:..

o Aktivera och ateruppta instéllningar, 6ka
hastighet

@ Beredskapslage, till/fran
© stillain avstand
@ Aktivera och stélla in hastighet

|

Display och reglage

Forarens ingrepp

Farthallaren avaktiveras nar bromsen an-
vands, véxelvaljaren fors till neutrallage, eller
om gaspedalen trycks ner en langre tid. Fart-
hallaren 6vergar da till beredskapslage och
foraren far full kontroll éver bilen. Halls gas-
pedalen nedtryckt en kortare tid, t.ex. vid en
omkorning, avaktiveras farthallaren tillfalligt
och aktiveras igen nér gaspedalen slépps.
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| Adaptiv farthallare*

Aktivera och stélla in hastighet

For att farthallaren ska kunna aktiveras mas-
te den forst sattas i beredskapslage

med . Instéllt tidsavstand visas kortva-
rigt i displayen. Farthallaren aktiveras med
eller |—|, varefter aktuell hastighet sparas
och anvands som installd hastighet. Den in-
stéllda hastigheten visas i displayen. | aktivt
lage justeras hastigheten med langa eller
korta tryck pé ], [=] eller [D]. Knappen
har samma funktion som +, men ger lagre
hastighetsékning.

Om farthdllaren inte verkar reagera vid akti-
vering kan orsaken vara att tidavstandet till
narmaste bil férhindrar en hastighetsok-
ning.

| vissa situationer gar det inte att aktivera
farthéllaren. D& visas Farthallare Ej till-
ganglig i displayen, se s. 139.

Stalla in tidsavstand

Installt tidsavstand till framférvarande fordon
6kas med och minskas med | « |. Aktu-
ellt tidsavstand visas kortvarigt i displayen
efter justering. Fem olika tidsavstand kan val-
jas. Langre tidsavstand innebar mjukare has-

tighetsreglering. Rekommenderat tidsav-
stand &r tre till fem. Tidsavstand ett och tva
ar framst avsedda for kokorning i tat trafik,
men da maste du ingripa oftare.

Anvand endast tidsavstand som ar tillatet
enligt de lokala trafikbestdmmelserna.

Avaktivera och ateruppta installningar
Farthallaren avaktiveras, antingen med ett
kort tryck pa [ «f*], eller genom féraringrepp
t.ex. en inbromsning. Installd hastighet visas
dé inom parenteser. Hastighet och tidsav-
stand aterupptas med ett tryck pa [D].

En markant hastighetsékning kan folja efter
att hastigheten har aterupptagits med .

Ett kort tryck p& i beredskapslage eller
ett langt tryck i aktivt 1age gor att farthallaren
stangs av. Den instéllda hastigheten raderas
och kan inte aterupptas.

Radarsensorn och dess begrans-
ningar

Radarsensorn anvands bade av den adaptiva
farthallaren och kollisionsvarnaren. Den &ar
byggd for att upptacka bilar eller stérre for-
don i samma kdrriktning. Radarsensorn upp-
técker inte fotgéngare, inte heller métande,
lAngsamtgaende eller stillastdende fordon,
féremal och hinder. Varningar ges inte och
inbromsningar sker inte i dessa fall.

Modifiering av radarsensorn kan géra den
olaglig att anvanda.

Tilloehor eller andra féremal far inte monte-
ras framfor grillen.

Radarsensorns formaga att upptécka ett
framfdrvarande fordon minskas kraftigt:

e om radarsensorn blir blockerad och inte
kan detektera andra fordon t.ex. vid kraf-
tigt regn eller om snéslask eller andra
féremal har samlats framfor radarsensorn.

Hall ren ytan framfér radarsensorn.

¢ om framférvarande fordons hastighet skil-
jer sig mycket fran den egna hastigheten.
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Adaptiv farthallare* |

Radarsensorn har ett begransat synfalt. | vis-
sa situationer upptécker den ett annat fordon
an forvantat eller inget fordon alls.

N

Radarsensorns synfélt (gratt)

Go21414

0 Radarsensorn kan ibland inte upptacka
fordon pa nara avstand, exempelvis ett
fordon som ko&r in mellan dig och framfér-
varande fordon.

@ Sma fordon, exempelvis motorcyklar,
eller fordon som inte kor mitt i filen kan
forbli oupptéckta.

@ | kurvor kan radarsensorn upptécka fel
fordon eller tappa ett upptéckt fordon ur
sikte.

Symboler i display

Beredskapslage eller aktivt
lage utan upptéckt fordon.

Aktivt lage med upptéckt
fordon som farthallaren
anpassar farten till.

Avstandsangivelse.

Meddelanden i display

Farthallare
Urkopplad

Farthéllare
Serv.
erfordras

Farthallare Ej
tillganglig

Radarn Farthallaren &r tillfalligt ur
blockerad funktion. Meddelandet
Se handbok visas om radarsensorn ar

blockerad och inte kan
detektera andra fordon
t.ex. vid kraftigt regn eller
om sndslask har samlats
framfoér radarsensorn.

Farthallaren har sténgts
av. Foraren maste sjalv
reglera hastigheten.
Farthallaren fungerar inte.
Uppsok en auktoriserad
Volvoverkstad.
Farthallaren kan inte akti-
veras. Detta kan bland
annat bero pa att:

e drag- och stabilitets-
funktionen (DSTC) har
reducerats, se s. 133

* bromstemperaturen &r
hég

e radarsensorn ar block-
erad t.ex av blét snd
eller regn.
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| Kollisionsvarnare med bromsunderstod*

Allmant

Kollisionsvarnaren (Collision Warning with

Brake Support) &r ett hjalpmedel som ar till
for att varna en férare som riskerar att kéra
pé en framférvarande bil som kor i samma
riktning.

Bromsunderstddet reducerar kollisionshas-
tigheten.

Underhall av kollisionsvarnarens komponen-
ter far endast utforas av en auktoriserad
Volvoverkstad.

Kollisionsvarnaren fungerar inte i alla korsi-
tuationer, trafik-, vader- och vagférhallan-
den. Kollisionsvarnaren reagerar inte pa
langsamtgaende fordon, stillastaende for-
don eller fordon som kér i en annan riktning
an det egna fordonet.

Varningar utléses tidigast vid hog risk for
kollision. Avsnittet Funktion och framat in-
formerar om begrénsningar som féraren ska
vara medveten om innan anvéandandet.

Kollisionsvarnarens bromsunderstdd redu-
cerar kollisionshastigheten endast om du
som forare bromsar.

Invénta aldrig en kollisionsvarning. Du som
forare ansvarar for att ratt avstand och has-
tighet halls, aven nar kollisionsvarnaren an-
vands.

Funktion

' ¥ —

Funktionséversikt

o Visuell varningssignal, kollisionsrisk
@ Sensor

Radarsensorn upptéacker framférvarande for-
don som kér i samma riktning som du. Vid
risk for kollision med ett sddant fordon pakal-
las din uppmarksamhet med en rod var-
ningslampa och ett varningsljud.

Om risken for kollision 6kar ytterligare efter
varningen aktiveras bromsunderstédet.
Bromsunderstddet forbereder bromssyste-
met for en snabb inbromsning och bromsar-
na satts an svagt, vilket kan k&nnas som ett
lattare ryck. Om bromspedalen trycks ner till-
réckligt fort sker inbromsningen med full
bromsverkan, dven med svag pedalkraft.

Kollisionsvarnaren &r aktiv mellan 7 km/h och
180 km/h.
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Handhavande Aktivera/avaktivera varningssignaler Stilla in varningsavstandet
Vissa installningar styrs fr&n mittkonsolen via Kollisionsvarnarens ljud- och ljussignal kan Kénsligheten anger hur tidigt den visuella
A i ; ktiveras/avaktiveras med N, Lampan i och eventuellt den ljudliga varningen utl6-
ett menysystem. Fér information om hur me- a I p Juclig 9
knappen indikerar att varningssignalerna ar ses. Valj ett av alternativen under Bilinstall-
aktiverade. ningar =» Kollisionsvarningsinstalin. =»

Varningsavstand.

Varningsljudet och varningslampan aktiveras
automatiskt vid start av bilen. Den automatis-
ka aktiveringen kan véljas bort under

Bilinstéllningar =» Kollisionsvarningsin- Fastan varningsavstandet har satts till
stalln. =» P4 vid start. Langt kan varningar i vissa lagen uppfattas
som sena.

Varningsljudet kan aktiveras/avaktiveras se-
parat under Bilinstéllningar =»
Kollisionsvarningsinstilln. = Varnings- Kontrollera instéllningar

ljud. De aktuella instéllningarna kontrolleras enk-
last genom att trycka tva ganger pa Ry i
snabb féljd. Instéliningarna visas i displayen.

Knapp fér aktivering/avaktivering av varningssig-

naler. N&r den adaptiva farthallaren anvénds sé L
kommer varningslampan och varningsljudet Meddelanden i display
att anvandas av farthallaren aven om det Radarn blockerad Se handbok - Kollisions-
. " ) ) har avaktiverats av foraren. varnaren ar tillfélligt ur funktion. Meddelandet
Bromsunderstddet paverkas inte av de in- . . . .
stallningar som beskrivs har. visas t.ex. vid kraftigt regn eller om sndslask

har samlats framfor radarsensorn. Se avsnit-
tet om radarsensorns begransningar s. 140

Krockvarning Serv. erfordras — Kollisions-
varnaren &r ur funktion. Uppsok en auktorise-
rad Volvoverkstad om meddelandet kvarstar.
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| Kollisionsvarnare med bromsunderstod*

Begransningar felaktiga varningar ar att minska varningsav-

Den visuella varningssignalen kan vara svar standet.

att upptécka vid starkt solljus eller vid baran-
de av solglaségon. Aktivera darfor alltid var-
ningsljudet under dessa forhallanden.

Den visuella varningssignalen kan tillfalligt
séttas ur funktion vid hdg kupétemperatur
som har orsakats av t.ex. starkt solljus. Om
detta sker aktiveras varningsljudet &ven om
det &r avaktiverat i menysystemet.

Varningar kan utebli om avstandet till fram-
férvarande ar mycket kort eller ratt- och pe-
dalrdrelserna &r stora, t.ex. vid mycket aktiv
korstil.

Varningar kan utlésas sent, utebli samt utl6-
sas i onédan om trafiksituationen gér att ra-
darsensorn inte kan upptécka ett framforva-
rande fordon p3 ratt satt. Kollisionsvarnaren
anvander samma radarsensor som den
adaptiva farthallaren. Fér mer information om
radarsensorn och dess begransningar, se

s. 140.

En utebliven eller sen varning medfér att
bromsunderstddet uteblir eller kommer sent.

De felaktiga varningarna kan ske bade med
ljud- och ljussignal. Ett satt att minska antalet
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Parkeringshjalp* |

Allmant’

Parkeringshjélpen anvénds som ett hjalpme-
del vid parkering. En signal indikerar avstan-
det till det avk&nda hindret.

Parkeringshjalp finns i tva varianter:

e Enbart bak
e Bade fram och bak.

Parkeringshjalpen kan aldrig ersétta det
ansvar som féraren sjélv har vid parkering.
Sensorerna har déda vinklar dar hinder inte
kan upptéckas. Var uppmarksam péa barn
eller djur som befinner sig nara bilen.

" Beroende pa& marknad kan systemet Parke-
ringshjélp vara antingen standard, tillval eller
tillbehor.

Funktion

Go21417

Systemet séatts pa automatiskt nar bilen star-
tas och strémbrytarens lampa fér Av/Pa
lyser. Sténgs parkeringshjélpen av med
knappen, slocknar lampan.

Ju kortare avstand till det bakom- eller fram-
férvarande hindret, desto tatare ljuder signa-
len. Annat ljud fran audiosystemet dampas
automatiskt vid hég volym.

Vid ett avstand pa ca 30 cm &r tonen kon-
stant. Om hinder finns inom avstéand for kon-
stantton bade bakom och framfér bilen,
ljuder tonen vaxelvis fran hogtalarna.

Parkeringshjalp bakat

Wl

Go17833

Matomradet rakt bakom bilen ar ca 1,5 m.
Ljudsignal fér hinder bakat kommer fran de
bakre hdgtalarna.

Parkeringshjalpen bakat aktiveras nar back-
véxeln laggs i.

Vid backning med t.ex. sldpvagn eller cykel-
héllare pa dragkroken maste systemet
stdngas av. Annars reagerar sensorerna pa
dessa.

Parkeringshjélpen bak stangs av automa-
tiskt vid kérning med sldpvagn om Volvo
original slapvagnskablage anvénds.
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| Parkeringshijalp*

Indikering av fel pa systemet

| @ | Om informationssymbolen lyser med
fast sken och informationsdisplayen

Vid montering av extraljus: Tank pa att

dessa inte fér skymma sensorerna — visar Parkeringshjélp Serv. erfordras ar
extraljusen kan da uppfattas som hinder. parkeringshjé”)en ur funktion.
@ VIKTIGT

Parkeringshjalp framat
<((((((( Under vissa omsténdigheter kan parke-
ringshjalpsystemet ge falska varningssigna-
ler som orsakas av externa ljudk&llor som
avger samma ultraljudfrekvenser som sys-
RRR RN “"“- . temet arbetar med.

Exempel pa sddana kallor &r bl.a. signal-
horn, vata dack pa asfalt, pneumatiska
Matomradet rakt framfor bilen ar ca 0,8 m. bromsar, avgasljud fran motorcyklar, m.m.

Ljudsignal fér hinder framat kommer fran den
framre hogtalaren.

Go21424

Parkeringshjalpen framat &r aktiv vid farter
under 15 km/h, &ven vid backning. Vid hégre
hastighet avaktiveras systemet. Lampan i
knappen forblir dock tand for att indikera att
systemet ar paslaget nasta gang foraren ska
parkera. Nar hastigheten understiger 10 km/
h aktiveras systemet igen.

Parkeringshjalpen framat avaktiveras nér
parkeringsbromsen ansatts.
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Parkeringshjalp* |

For att sensorerna ska fungera korrekt maste
de rengdras regelbundet. Rengér dem med
vatten och bilschampo.

Rengdring av sensorer

Smuts, is och snd som tacker sensorerna
kan ge upphouv till falska varningssignaler.

Sensorernas placering bak

145
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| BLIS* - Blind Spot Information System

Allmant om BLIS

@ BLIS-kamera

@ Indikeringslampa

© BLIS-symbol

BLIS &r ett informationssystem baserat pa
digitalkamerateknik som under vissa forut-
sdttningar hjalper foraren att uppmarksamma
fordon, som rér sig i samma riktning som det
egna fordonet, i den s.k. déda vinkeln.

@ VIKTIGT

Reparation av BLIS-systemets komponen-
ter far endast utforas av en auktoriserad
Volvoverkstad.

Systemet ar ett komplement till, inte en
erséattning for, ett sakert korsatt och anvan-
dande av backspeglarna. Det kan aldrig
ersatta forarens uppmarksamhet och
ansvar. Ansvaret for att byta fil p& ett trafik-
sakert sétt ligger alltid pa foraren.

Systemet &r konstruerat for att fungera opti-
malt vid koérning i tat trafik pa flerfiliga vagar.

Nar en kamera 0 har upptéckt ett fordon
inom zonen fér den doda vinkeln lyser
indikeringslampan 9 med fast sken.

Lampan tands pa den sidan av bilen dar
systemet har upptéckt fordonet. Om bilen
skulle bli omkdrd pé bada sidor samtidigt,
tands bada lamporna.

BLIS ger foraren ett meddelande om nagot
fel skulle uppsta i systemet. Om t.ex. syste-
mets kameror &r skymda blinkar BLIS indike-
ringslampa och ett meddelande visas i infor-
mationsdisplayen. Kontrollera och rengor i
sadana fall linserna. Om nédvandigt kan sys-
temet sténgas av tillfalligt genom att trycka
pé BLIS-knappen, se s. 147.

Déda vinklar

,ﬂ :
3

A=ca95mochB=ca3m
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BLIS* - Blind Spot Information System |

strélkastare som dras bakom en personbil
eller lastbil.

Aktivera/avaktivera Nar fungerar BLIS

Knapp fér aktivering/avaktivering

BLIS aktiveras nar motorn startas. Indike-
ringslamporna i dorrpanelerna blinkar tre
génger nar BLIS aktiveras.

Systemet kan avaktiveras/aktiveras nar
motorn startats genom att trycka pa BLIS.

Nar BLIS avaktiveras slocknar lampan i
knappen och ett textmeddelande visas i dis-
playen i instrumentpanelen.

Né&r BLIS aktiveras lyser lampan i knappen,
ett nytt textmeddelande visas i displayen och
indikeringslamporna i dérrpanelerna blinkar
tre ganger. Tryck pa READ-knappen for att
fa bort textmeddelandet. Fér mer information
om meddelandehantering, se s. 107.

Systemet fungerar nér det egna fordonet
kors i hastigheter 6ver 10 km/h.

Omkorningar
Systemet &r konstruerat for att reagera om:

e du kor omi en hastighet upp till 10 km/h
fortare an det omkérda fordonet

® du blir omkord av ett fordon som haller
upp till 70 km/h hégre hastighet an ditt
eget.

BLIS fungerar inte i skarpa kurvor.

BLIS fungerar inte nar bilen backar.

En bred slapvagn kopplad till bilen kan
skymma andra fordon i angransande korfi-
ler. Det kan orsaka att fordon i detta skugg-
omréade inte kan upptackas av BLIS.

Dagsljus och morker

| dagsljus reagerar systemet p& omgivande
bilars form. Systemet ar konstruerat for att
upptécka motorfordon sdsom bilar, lastbilar,
bussar och motorcyklar.

I mérker reagerar systemet pa omgivande
bilars strélkastare. Om stralkastarna pa
omgivande fordon inte ar pa upptécker inte
systemet fordonet. Detta innebar t.ex. att
systemet inte reagerar for en sldpvagn utan

Systemet reagerar inte for cyklister och
mopedister.

BLIS-kamerorna kan stéras av intensivt ljus
eller vid kérning i morker da ljuskallor (t.ex.
vagbelysning eller andra fordon) saknas. Da
kan systemet tolka avsaknaden av ljus som
om kamerorna har blivit blockerade.

| bada fallen visar informationsdisplayen
ett meddelande.

Vid korning under sédana férhallanden kan
systemets prestanda tillfalligt forsamras
och ett textmeddelande visas, se s. 148.
Om meddelandet férsvinner automatiskt
har BLIS atergatt till normal funktion.
BLIS-kamerorna har begrénsningar liknan-
de det méanskliga 6gat, dvs. de "ser" samre i
t.ex. kraftigt snofall eller tat dimma.
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| Komfort i kupén |

Forvaringsplatser
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| Komfort i kupén

o Férvaringsfack i dorrpanel

@ Forvaringsficka framkant pa framstolar-

nas sittdynor*
© Biliettkiamma
@ Handskfack
@ Forvaringsfack, mugghallare
@ Kavajhallare
@ Mugghallare | armstod, baksate*
@ Forvaringsficka

Kavajhallare

Kavajhallaren &r endast avsedd for lattare
plagg.

Tunnelkonsol

Handskfack

o o
.__,ﬁ
-'l-

- g

rrl'
-
-
G021436

o Forvaringsfack (t.ex. fér cd-skivor) och
AUX-ingang under armstddet (och
avstéllningsplatsen®).

@ Innehaller mugghallare for forare och pas-
sagerare samt 12 V-uttag och prylfack.
(Om askkopp och cigarettandare &r valt
ersatts 12 V-uttaget av en cigarettédndare
och prylfacket av en léstagbar askkopp.)

Cigarettandare och askkopp*
Askkoppen i tunnelkonsolen tdms genom att
lyfta koppen rakt upp.

Téndaren aktiveras genom att knappen
trycks in. Nar tandfunktionen ar klar hoppar
knappen ut igen. Dra ut tdndaren och anvand
gléden att tdnda med.

Har kan bilens instruktionsbok och kartor for-
varas. Aven héllare fér pennor och bensinkort
finns. Handskfacket kan l&sas med hjalp av
nyckelbladet, se s. 42.
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Golvmattor*

Volvo tillhandahaller speciellt tillverkade
golvmattor.

Golvmattan vid férarplatsen skall vara
ordentligt nedstucken och férankrad i fast-
hallningsclipsen for att inte komma i klam
vid och under pedalerna.

Make up-spegel

12 V-uttag

._ \.‘

Go21438

Make up-spegel med belysning.

Lampan téands automatiskt da locket lyfts

upp.

12 V-uttag i tunnelkonsol, bakséte.

Eluttaget kan anvéndas for olika tillbehor
avsedda fér 12 V, t.ex. mobiltelefon eller kyl-
box. Max strémuttag ar 10 A. For att uttaget

151
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ska leverera strom maste tandningen vara i
minst lage |, se s. 65.

VARNING

Lat alltid pluggen sitta i uttaget nér det inte
anvands.

152

Eluttag i lastutrymme* Forsta hjalpen-utrustning*

Utrustningen ligger i lastutrymmet. Vaskan
har ett kardborreband s att den gar att fasta
pa lastrumsvaggen.

Fall ner locket for att komma at eluttaget. Det
fungerar oavsett om tandningen ar paslagen
eller inte. Anvand eluttaget med motorn
igang for att undvika urladdning av batteriet.
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Inbyggd telefon* |

Allmant

I

Systeméversikt

@ Mikrofon

@ SIM-kortslasare

© Knappsats, se s. 120.
O Kontrollpanel

@ Sekretesslur

Sakerhet

Lat endast en auktoriserad Volvoverkstad
utféra service pé telefonen. Den inbyggda
telefonen ska sténgas av vid branslepéafyll-
ning eller i narheten av sprangningsarbete.
IDIS begransar menysystemet beroende pa
bilens hastighet, se s. 156.

Att komma igang

SIM-kort

Telefonen kan endast anvandas tillsammans
med ett giltigt SIM-kort (Subscriber Identity
Module). For ditsattning, se s. 157. Nédsam-
tal till larmnummer kan genomfdras utan
SIM-kort.

Den inbyggda telefonen kan inte lasa SIM-
kort av typen 3G. Kombinerade 3G/GSM-
kort fungerar. Kontakta natverksoperatdren
om SIM-kortet behdver bytas.

Menyer och reglage

Menyerna styrs fran kontrollpanelen Q och
knappsatsen 9 i ratten. For allmén informa-
tion om menyhantering, se s. 104. Fér infor-
mation om telefonens reglage, se foregaende
sida.

Pa/Av

S|4 pa telefonen med ett kort tryck

pa PHONE. Ange PIN-kod om nédvandigt.
Symbolen ™ visar att telefonen &r pésla-
gen. Nar denna symbol visas kan samtal tas
emot dven om exempelvis cd-menyn visas i
displayen. For att anvanda telefonmenyerna
och kunna ringa ut, tryck kort pA PHONE.

Texten TELEFON visar att telefonmenyn ar
aktiv.

Stang av telefonen med ett langt tryck pa
PHONE.
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| Inbyggd telefon*

Samtalshantering

Ringa samtal

1. Sla pa telefonen.

2. Om TELEFON inte visas i displayen,
tryck kort p4 PHONE.

3. Sla 6nskat nummer eller anvand telefon-
boken, se s. 155.

4. Tryck ENTER for handsfree-samtal eller

lyft sekretessluren. Lossa luren genom
att dra den nedat.

Avsluta samtal
Avsluta samtalet med EXIT eller genom att
lagga pa sekretessluren.

Inkommande samtal

Tryck ENTER for handsfree-samtal eller lyft
sekretessluren. Om sekretessluren ar lossad
nar telefonen ringer méaste samtal tas emot
med ENTER.

Avsluta samtal med EXIT eller genom att
lagga pa sekretessluren. Avvisa samtal med
EXIT.

Autosvar

Funktionen autosvar goér att inkommande
samtal tas emot automatiskt. Aktivera/avakti-
vera under Telefoninstallningar =» Sam-
talsalternativ =» Autosvar.

Samtal vantar

Funktionen gor att ett nytt samtal kan besva-
ras under pagéende samtal. Det nya samtalet
besvaras som vanligt och det féregaende
parkeras. Aktivera/avaktivera under
Telefoninstallningar =» Samtalsalternativ
=>» Samtal vantar.

Automatisk vidarekoppling

Inkommande samtal kan vidarekopplas auto-
matiskt beroende pa samtalstyp och situa-
tion. Aktivera/avaktivera under Samtalsal-
ternativ=> Vidarekoppling.

Under pagaende samtal

Tryck MENU eller ENTER under pagaende
samtal for att komma till samtalsmenyn.

Ringa upp

1. Parkera samtalet under Parkera.

2. Sla numret till nasta samtalspart eller
anvénd menyvalet Telefonbok.

Véxla mellan samtalsparter med menyvalet

Byt.

Konferenssamtal

Ett konferenssamtal bestar av flera samtals-

parter. Det kan pabdrjas nar ett samtal pagar
och ett annat ar parkerat. Menyvalet Koppla
startar konferenssamtalet.

Alla padgéende samtal avslutas om konfe-
renssamtalet avslutas.

Véxla mellan sekretesslur och
handsfree

Byt fran handsfree till sekretesslur genom att
lyfta sekretessluren eller valja Lur i menyn.

Byt fran sekretesslur till handsfree med
menyvalet Handsfree.
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Sekretessldge

Sekretesslage innebar avaktivering av mikro-
fonen, se s. 153. Aktivera/avaktivera mikrofo-
nen med menyvalet Mikrofon pa/av.

Ljudinstallningar

Samtalsvolym

Telefonen anvander de framre dérrhégta-
larna. Samtalsvolymen kan regleras nar tex-
ten TELEFON visas hogst upp i displayen.
Anvand knappsatsen i ratten eller VOLUME.

Ljudanlaggningens volym

Sa lange inget samtal pagar regleras ljudan-
laggningens volym som vanligt med
VOLUME. For att reglera ljudanlaggningens
volym under pdgdende samtal méaste du
vaxla till nAgon av ljudkallorna.

Ljudkallan kan tystas automatiskt vid inkom-
mande telefonsamtal under Telefoninstall-

ningar =» Ljud och volym =» Dampa radio.

Signaler och volym
Ringsignalen andras under Telefoninstall-

ningar =» Ljud och volym =» Ringsignaler.

Meddelandesignalen aktiveras/avaktiveras
under Telefoninstéllningar =» Ljud och
volym => Meddelandesignal.

Ringvolymen regleras under Telefoninstall-
ningar =» Ljud och volym =» Ringvolym.
Justera med [ A ] /[ W] pa navigeringsknap-
pen.

Telefonbok

Kontaktuppgifter kan lagras pa SIM-kortet
eller i telefonen.

Lagra kontakter i telefonboken
1. Tryck MENU och ga till Telefonbok =» Ny
kontakt.

2. Skriv ett namn och tryck ENTER. For
information om textinmantning.

3. Skriv ett nummer och tryck ENTER.

4. Stega till SIM-kort eller Telefonminne
och tryck ENTER.

Soka kontakter

Det enklaste sattet att soka i telefonboken ar
att trycka lange pa knapparna 2 till 9. Det
startar en s6kning i telefonboken baserad pa
knappens forsta bokstav.

Telefonboken kan dven nas med (A ]/ [ W]
pa navigeringsknappen eller med /[[4]pa
knappsatsen i ratten.

Sokningen kan &ven goras fran telefonbo-
kens s6kmeny under Telefonbok =» Sok:
1. Skriv begynnelsebokstaven i den kontakt

som sbks och tryck ENTER, eller tryck
endast ENTER.

2. Stega till en kontakt och tryck ENTER
och att ringa upp.
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Radera kontakter

Radera en kontakt i telefonboken genom att
markera den och trycka ENTER. Stega
sedan till Radera och tryck ENTER.

Radera samtliga kontakter under Telefonbok
=> Tom SIM eller Tom telefon.

Kopiera mellan SIM-kort och telefonbok
Gatill Telefonbok =» Kopiera alla = SIM
till telefon eller Telefon till SIM och tryck
ENTER.

Nummer till telefonsvarare

Numret till telefonsvararen andras under
Telefoninstallningar =» Samtalsalternativ
=>» Nr till telefonsvarare. Om inget nummer
finns lagrat kan denna meny nas med ett
langt tryck pa 1. Tryck lange pa 1 for att
anvanda det lagrade numret.

Ovriga funktioner och instillningar

IDIS

IDIS (Intelligent Driver Information System)
kan i aktiva korsituationer férdroja eller
avvisa ringsignaler fran inkommande telefon-
samtal. P& detta satt tas mindre uppmark-
samhet fran koérningen. IDIS kopplas bort
under Telefoninstéllningar =» IDIS.

Lasa meddelanden

1. Gatill Meddelanden = Lasa och tryck
ENTER.

2. Stega till ett meddelande och tryck
ENTER.

3. Meddelandets text syns i displayen.

Ytterligare val f&s genom att trycka
ENTER.

Skriva och skicka meddelanden

1. Gatill Meddelanden =» Skriv nytt och
tryck ENTER.

2. Skriv text och tryck ENTER. For infor-
mation om textinmatning.

3. Stega till Skicka och tryck ENTER.

4. Ange ett telefonnummer och tryck
ENTER.

Meddelandeinstéllningar
Meddelandeinstéliningarna &ndras normalt
inte. Natoperatdren har ytterligare informa-
tion om dessa instélliningar. Under Medde-
landen =» Meddelandeinstaéllningar finns
tre val:

¢ SMSC-nummer som anger den medde-
landecentral som skall éverféra medde-
landena.

¢ Giltighetstid som anger hur lange medde-
landet ska lagras i meddelandecentralen.

¢ Meddelandetyp.

Samtalslistor

Under Samtalslista lagras listor &ver
inkomna, utgdende och missade samtal. De
utgdende samtalen visas dven med ett tryck
pa ENTER. Telefonnumren i listorna kan spa-
ras i telefonboken.

Samtalslangd

Samtalslangden lagras under Samtalslista
=» Samtalslangd. Nollstall vardena under
Samtalslista = Samtalslingd = Aterstall
timers.

Visa/d6lj nummer fér samtalspart
Telefonens nummer kan déljas tillfalligt under
Samtalsalternativ =» Skicka mitt nummer.
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IMEI-nummer

For att sparra telefonen méste natoperato-
ren underrattas om telefonens IMEI-num-
mer. SI& *#06# for att visa numret i displayen.
Skriv upp det och spara det pa ett sakert
stélle.

Val av operator

Operatoren kan véljas automatiskt eller
manuellt under Telefoninstallningar =» Val
av operator.

SIM-kod och -sdkerhet

Med hjélp av PIN-koden kan SIM-kortet
skyddas fran obehérigt anvandande. Koden
andras under Telefoninstéllningar =» Redi-
gera PIN-kod.

Sékerhetsnivan andras under Telefoninstall-
ningar =» SIM-sakerhet. Hogsta sakerhet
fas med valet Pa. Koden behéver da anges
varje gang telefonen slas pa. Nast hogsta
sakerhet fas med valet Automatisk. Telefo-
nen lagrar da koden och anger den automa-
tiskt nar telefonen slas pa. Nar SIM-kortet
anvénds med en annan telefon maste koden
anges manuellt. LAgsta sakerhet f&s med
valet Av. SIM-kortet kan d& anvandas utan
helt utan kod.

Aterstall till fabriksinstallningar

En total aterstalining av telefonens install-
ningar gors under Telefoninstallningar =»
Aterstall telefoninst.

Ditsattning av SIM-kort

021451

Sakerstall att telefonen &r avaktiverad.
Dra ut SIM-kortshallaren som &r placerad
i handskfacket.

Placera SIM-kortet med metallytan
synlig B} och sétt dit holjet pa SIM-
kortshéllaren Q Satt tillbaks SIM-korts-
hallaren.
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Allmant

Ekonomisk koérning

Att kéra ekonomiskt och spara miljon &r att
kora férutseende och mjukt samt att anpassa
korsétt och hastighet till den rddande situa-
tionen (for fler rdd om hur du kan spara mil-
jon, se s. 9).

e Lat inte motorn ga p& tomgang utan kér
med l4tt belastning s& snart det &r mojligt.

e En kall motor drar mer bransle an en varm.

* Korinte med onddig last i bilen.

¢ Anvéand inte vinterdack nér vdgarna ar
torra.

e Ta bort lasthallaren nér den inte anvands.

e Anvand parkeringsvarmare* i kallt vader s&
nar motorn sin normala arbetstemperatur
snabbare.

Halt vaglag
Ova halkkérning under kontrollerade former,
for att 1ara k&nna den nya bilens reaktioner.

Vadning

Bilen kan kéras genom ett vattendjup pa
hdgst 25 cm med en hastighet av hégst
10 km/h. Extra forsiktighet ska iakttas vid
passage av strémmande vatten.

Vid vadning, héll lag hastighet och stanna
inte bilen. Nar vattnet passerats, tryck latt pa
bromspedalen och kontrollera att full broms-
verkan uppnas. Vatten och t.ex. gyttja kan
gora bromsbelaggen vata med fordrojd
bromsverkan som resultat.

Rengor de elektriska kontakterna for elektrisk
motorvarmare och sldpvagnskoppling efter
kérning i vatten och lera.

Lat inte bilen std med vatten Gver trosklarna
nagon langre stund, det kan orsaka elfel i
bilen.

@ VIKTIGT

Motorskada kan uppstad om vatten kommer
in i luftfiltret.

Vid stérre djup kan vatten komma in i trans-
missionen. D& minskar oljornas smaérjande
férmaga vilket forkortar livslangden pa
dessa system.

Vid motorstopp i vatten, prova inte omstart.
Bogsera bilen ur vattnet.

Motor och kylsystem

Under speciella férhallanden, t.ex. i brant ter-
réng, extrem hetta eller med tung last, finns
det risk att motor och kylsystem &verhettas.
Gor sa hér for att undvika Gverhettning av
motorn:

¢ Hall en lag hastighet vid kérning med
slapvagn upp for en lang brant stigning.

e Stang inte av motorn omedelbart vid
stopp efter en hard kérning.

Det &r normalt att motorns kylflakt arbetar
en stund efter att motorn sténgts av.

¢ Ta bort extraljus som sitter framfor grillen
vid kdrning i extremt varmt vader.

e Kor inte motorn pé hoégre an 4500 varv/
minut (3500 varv/minut for dieselmotorer)
om du kér med slapvagn eller husvagn i
kuperad terréng. Oljetemperaturen kan bli
for hog.
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Oppen baklucka

Undvik att kéra med 6ppen baklucka. Om
det &nda &r nddvandigt, kor endast en kort
stracka. Stang alla fonster, fordela luften mot
rutan och golvet och kor flakten p& hogsta
hastighet.

Kor inte med 6ppen baklucka. Giftiga avga-
ser kan sugas in i bilen via lastutrymmet.

Overbelasta inte batteriet

De elektriska funktionerna i bilen belastar
batteriet olika mycket. Undvik att anvénda
tédndningslage Il nér motorn &r avstangd.
Anvand istallet tandningslage I, d& mindre
strém foérbrukas.

Var dven uppmarksam pé olika tillbehér som
belastar det elektriska systemet. Anvéand inte
funktioner som drar mycket strém nar
motorn &r avstangd. Exempel p& funktioner
som drar mycket strém ar:

e kupéflakt

¢ vindrutetorkare

¢ |judanlaggning (hég volym)

® parkeringsljus

Om batterispanningen &r &g visas en text i
informationsdisplayen. Energisparfunktionen
stanger av eller reducerar vissa funktioner,

t.ex. flakt och ljudanldggning. Ladda batteriet
genom att starta motorn.

Infér en lang resa
¢ Kontrollera att motorn fungerar som den
ska och att bransleférbrukning &r normal.

e Settill att inget lackage (bransle, olja, eller
annan vatska) férekommer.

e Kontrollera samtliga gléddlampor och
dackens monsterdjup.

¢ Att medféra varningstriangel &r ett lagkrav
i vissa lander.

05 Under din fard )
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Vinterkorning
Kontrollera speciellt infér den kalla &rstiden:

¢ Motorns kylvéatska ska innehalla minst | vissa lander maste vinterdédck anvandas
50 % glykol. Denna blandning skyddar enligt lag. Dubbdéck &r inte tillatet i vissa
motorn ner till ca -35 °C. Fér basta frost- lander.
skydd ska olika typer av glykol inte blan-
das. Halt viglag

¢ Bransletanken ska vara vélfylld for att for- Ova halkkérning under kontrollerade former,
hindra kondensbildning. for att 1ara kdnna den nya bilens reaktioner.

¢ Motoroljans viskositet &r viktig. Oljor med
lagre viskositet (tunnare oljor) underlattar
start i kallt vader och minskar dessutom
brénsleférbrukningen medan motorn ar
kall. Fér mer information om lampliga oljor,
ses. 227.

@ VIKTIGT

Lagviskositetolja ska inte anvéndas vid hard
korning eller i varmt vader.

¢ Batteriets kondition och laddningsniva ska
ses Over. Kallt vader staller storre krav pa
batteriet samtidigt som dess kapacitet
minskas av kyla.

* Anvand spolarvétska for att undvika isbild-
ning i spolarvatskebehallaren.

For basta mojliga vaggrepp rekommenderar

Volvo vinterdéack pa samtliga fyra hjul om risk

fér sno eller is férekommer.
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Tankning Oppna/stinga tanklock

. . WARNING! ACHTUNG!
Oppna/stianga tanklucka AVERTISSEMENT!

Go21459

Vid héga yttertemperaturer kan ett visst dver-

1 ] tryck uppsté i tanken. Oppna dé& locket l&ng-
Motorn méste vara avstangd innan luckan samt.
gér att 6ppna. Oppna med knappen pa Efter tankning, sétt tillbaka locket och vrid
belysningspanelen. Tankluckan &r placerad tills ett eller flera kndppljud hors.
pa héger bakskarm, vilket symbolens [l pil
i informationsdisplayen paminner om. Pafyllning av brénsle

Sténg genom att trycka in luckan tills ett klick Overfyll inte tanken utan avbryt nar pump-
bekraftar att den ar stangd. munstycket slér ifrén.

En 6verfull tank kan vid varmt vader rinna
dver.

163
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Allmant

Bransle med samre kvalitet &n Volvos rekom-
mendationer ska inte anvandas eftersom
motoreffekten och bransleférbrukningen
paverkas negativt.

Bransle som spillts ut pa marken kan antan-
das.

Stang av bransledriven varmare innan tank-
ning pabdorijas.

Bar aldrig en paslagen mobiltelefon i sam-
band med tankning. Ringsignalen kan
astadkomma gnistbildning och antéanda
bensinangorna, vilket i sin tur kan medféra
brand och personskada.

Extrema vaderférhallanden, kérning med
slapvagn eller kérning pa héga altituder i
kombination med brénslekvalitet ar faktorer
som kan inverka pa bilens prestationsfor-
maga.

Diesel

Diesel ska uppfylla normen EN 590 eller

JIS K2204. Dieselmotorer ar kénsliga for for-
oreningar, som t.ex. fér hdg mangd svavel-
partiklar. Anvand endast dieselbranslen fran
valkanda tillverkare. Fyll aldrig p& diesel med
tveksam kvalitet.

Dieselbransle kan vid laga temperaturer
(—40 °C till -6 °C) ge en paraffinutfallning vil-
ket kan leda till startsvarigheter. De storre
oljebolagen har ett speciellt dieselbrénsle
som ar avsett for yttertemperaturer kring
fryspunkten. Detta ar mer lattflytande vid
laga temperaturer och reducerar risken for
paraffinutfalining.

Risken fér kondensvatten i tanken minskar
om tanken halls valfylld. Se till att det ar rent
runt pafyliningsroret vid tankning. Undvik
spill pa lackerade ytor. Tvatta med tval och
vatten vid spill.

@ VIKTIGT

Endast bransle som uppfyller europeisk die-
selstandard far anvandas.

@ VIKTIGT

Dieselliknande branslen som inte ska an-
véndas: specialtillsatser, Marine

Diesel Fuel, eldningsolja, RME’ (vegetabi-
lisk oljemetylester) och vegetabilisk olja.
Dessa brénslen uppfyller inte kraven enligt
Volvos rekommendation och ger 6kat slita-
ge och motorskador som inte tcks av Vol-
vos garantier.

Dieselbransle kan innehalla en viss méngd
RME, ytterligare méangd far inte tillsattas.

@ VIKTIGT

For arsmodell 2006 eller senare far svavel-
halten vara maximalt 50 ppm.

Branslestopp

Inga speciella atgarder behovs efter ett
branslestopp. Branslesystemet avluftas
automatiskt om tandningen star i lage Il
under ca 60 sekunder innan startférsék
pabdrijas.

Avtappning av kondensvatten i
branslefilter

| branslefiltret separeras kondensvatten fran
branslet. Kondensvattnet kan i annat fall
orsaka motorstdrningar.
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Avtappning av branslefiltret ska goras enligt
serviceintervallerna i Service- och garantibo-
ken eller vid misstanke om att férorenat
brénsle anvéants.

@ vIKTIGT

Vissa specialtillsatser avlagsnar vattense-
pareringen i branslefiltret.

Bensin

Bensin ska uppfylla normen EN 228. De
flesta motorer kan koras pé oktantalen 95
och 98 RON. 91 RON bér endast anvandas i
undantagsfall.

¢ 95 RON kan anvéandas vid normal kdrning.

e 98 RON rekommenderas fér maximal
effekt och Iagsta bransleférbrukning.

Vid kérning i varmare klimat &n +38 °C

rekommenderas hdgsta méjliga oktantal for

basta méjliga prestanda och bransleforbruk-

ning.

@ VIKTIGT

Anvand endast blyfri bensin for att inte ska-
da katalysatorn. Foér att Volvos garanti skall
gélla, blanda aldrig alkohol med bensin,
brénslesystemet kan skadas. Anvand inga
tillsatser som inte har rekommenderats av
Volvo.

Katalysatorer

Katalysatorerna har till uppgift att rena avga-
serna. De ar placerade ndra motorn for att
snabbt nd arbetstemperatur.

Katalysatorerna bestar av en monolit (keram-
sten eller metall) med kanaler. Kanalvdggarna
ar belagda med platina/rodium/palladium.
Metallerna svarar for katalysatorfunktionen,

dvs. de paskyndar den kemiska processen
utan att férbrukas.

Lambdasond™ syrematgivare
Lambdasonden ar en del i ett reglersystem,
som har till uppgift att minska utslappen och
att férbattra utnyttjandet av branslet.

En syrematgivare 6vervakar syreinnehallet i
de avgaser som lamnar motorn. Matvéardet
frdn avgasanalysen matas in i ett elektronik-
system, som kontinuerligt styr insprutnings-
ventilerna. Férhéllandet mellan det bréansle
och den luft som fors till motorn regleras hela
tiden. Regleringen skapar optimala férhallan-
den for en effektiv férbranning for att redu-
cera de skadliga &mnena (kolvéten, koloxid
och kvaveoxider) med hjalp av en trevagska-
talysator.
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| Lastning

Allmant

Lastférmagan paverkas av vad som finns
monterat pa bilen t.ex. dragkrok, lasthallare
och takbox. Bilens lastférmaga reduceras
aven av antalet passagerare och deras vikt.

Bilens kdregenskaper férandras beroende
pa lastens vikt och placering.

Lastning i lastutrymmet

Stanna motorn och dra &t parkeringsbrom-
sen nar langa féremal ska lastas eller lossas.
Véxelspaken/-valjaren kan stotas ur sitt 1age
av lang last och fa bilen i rullning.

* Placera lasten tryckt mot ryggstddet fram-
for.
e Centrera bred last.

¢ Tunga féremal ska placeras s l1agt som
majligt. Undvik att placera tung last pa det
nedfallda ryggstodet.

e Tack skarpa kanter med nagot mjukt for
att inte skada kladseln.

e Forankra all last med remmar eller spann-
band i lastsakringséglorna.

Féllning av ryggstéd i baksate

For att forenkla lastning i lastutrymmet kan
bilens bakséaten fallas ned, se s. 69.

Ett I16st foremal som vager 20 kg kan vid en
frontalkollision i en hastighet av 50 km/h
komma att uppna en rorelsevikt som mot-
svarar 1000 kg.

Foérankra alltid lasten.

Skyddseffekten fran krockgardinen i inner-
taket kan utebli eller reduceras om lasten
nar for hogt. Lasta aldrig ovanfér ryggsto-
den. Vid en hard inbromsning kan den
annars forskjutas och skada personer i
bilen.

Foérankra alltid lasten. Vid en hard inbroms-
ning kan den annars forskjutas och skada
personer i bilen.

Skydda skarpa kanter med nagot mjukt.

Stanna motorn och dra at parkeringsbrom-
sen da du lastar eller lossar langa féremal. |
ogynnsamma fall kan du annars med lasten
komma &t vaxelspaken eller vaxelvaljaren
och darigenom fora den till nagot kérlage
och dé kan bilen rulla ivag.
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Elmandvrerad baklucka*

Beakta klamrisk vid 6ppning/stangning.
Innan 6ppning/stangning paborjas kontol-
lera att ingen ar nara bakluckan da en klam-
skada kan fa allvarliga féljder. Mandvrera
alltid bakluckan under uppsikt.

@ VIKTIGT

Beakta takhojden vid anvandning av elma-
ndvrering. Anvand inte elmandvrering av
luckan vid lag takhojd eller var beredd att
avbryta 6ppningen, se kapitel “Stoppa 6pp-
ning av baklucka”.

Nar elmandvreringen aktiveras, tdnds bak-
lyktorna.

Oppna

Oppning kan utféras pa tre satt:

e Knappen pa belysningspanelen,
hall den intryckt en kort stund.

¢ Fjarryckeln, hall knappen intryckt en kort
stund.

¢ Bakluckans handtag — dra i handtaget och
luckan 6ppnas.

Stidnga
Stangning gérs med stangningsknappen pa
bakluckan eller manuellt.

* Tryck p& knappen — luckan stangs
automatiskt. —

Avbryt 6ppning av baklucka

S
L]

SN
=

e Bakluckans knapp :
Tryck pa knappen en andra gang - 6pp-
ningen avbryts. (Vid ett tredje tryck ater-
upptas stéangningen).

¢ Bakluckans ytterhandtag:
Tryck in handtagets knapp en andra gang
— dppningen avbryts.

Lastsakring

Pa bada sidor i lastutrymmet finns flera fast-
punkter avsedda till férankring av last. De &r
placerade i golvet och i éverkant pa lastrum-
mets sidor.

VARNING

Harda, skarpa och/eller tunga féremal som
ligger eller sticker ut kan orsaka personska-
dor vid en kraftig inbromsning.

Spann alltid fast stora och tunga saker med
sakerhetsbaltet eller lastsakringsband.

05 Under din fard )
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Golvskenor Lastsdkringsband Flytta en lastsdkringskrok

j’,i” i

Go17742

Last sékrad i bdde 6vre och nedre fastpunkter Bandsékring n Fall ner lastsakringskroken &t det hall
| lastutrymmets golv finns tva skenor med Ett varv med lastsékringsbandet runt den ena dess 6ppning pekar.
flyttbara lastsékringskrokar fér att med last- lastsakringskroken fixerar bandet och férhin- P Skjut kroken till dnskad position.
sakringsband férankra gods i lastutrymmet. drar det att glida runt kroken. E) Fall upp kroken — den &r sjalviasande.
@ VIKTIGT
Anvand inte spannband med utvéaxling ef- Lamplig bredd pa lastsakringsband ar Det ska vara minst 50 cm mellan lastsak-
tersom de kan dra s6nder fastpunkterna. ca25 mm. ringskrokarna i skenan.

168
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Ta loss en lastsakringskrok

~ ‘g’//

Go18134

Lastsdkringskrok rétt-/felmonterad

4 b

B\

G19581

Lastsakringskrokarna kan enkelt tas loss frén
skenan, t.ex. for rengdring av skenans bot-
ten.

ED Fall ner lastsakringskroken &t det hall
dess 6ppning pekar.

9 Skjut kroken till urtagséppningen.

E) Lyft kroken rakt upp.

Montera lastsékringskrokarna rétt!

Det ar viktigt att lastsékringskrokarna monte-
ras pa ratt satt. Krokarnas 6ppningar ska
peka frén varandra.

Montera lastsékringskrokarna réatt. | annat
fall kan lastsékringsbandet falla ner lastsak-
ringskroken varvid den lossnar och bandet
glider av.

Barkassehallare*

G017745

Bérkassehallare under uppféllbar lucka i golvet.

Barkassehaéllaren haller kassar pa plats och
férhindrar att de valter och sprider sitt inne-
hall i lastutrymmet.

1. Fall upp luckan i lastutrymmet.

2. Spann fast barkassarna med hjalp av
spannbandet.
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Skyddsgaller*

5 | : ]
I’ p—— —_— N
Ett skyddsgaller hindrar last fran att aka fram
i kupén vid haftiga inbromsningar. Gallret

maste alltid, av sakerhetsskal, fastas och for-
ankras pa ratt satt.

Uppfillning
Fatta tag langst ner pa skyddsgallrets neder-
kant och dra bakat/uppat.

@ VIKTIGT

Skyddsgallret kan inte fallas upp eller ner da
ett insynsskydd ar monterat.

Ditsattning

Go18367

G018368

G018369

Skyddsgallret monteras och demonteras
lttast nedfallt av tva personer via bakdor-
rarna.

Vid iséttning ska handtaget, se

bild n - , vara pa gallrets framsida.

For att skyddsgallret skall kunna monteras
maste ryggstoden fillas, se s. 69.

Placera handtaget i monteringslage, se
bild. For att handtaget skall kunna vridas
till 1aget, tryck latt pa det, se pil.

Pressa in ddmparen mot gallret och
passa in det i takets infastning.

Vrid handtaget 90° K. Tryck latt enligt
bild vid behov. Spann fast gallret
genom att vinkla handtaget 90° .

Borttagning
Borttagning av gallret sker i omvand ordning
mot féregdende kapitel, Ditsattning.




Lastutrymme |

Insynsskydd

Insynsskydd

Anvandning

Dra insynsskyddet 6ver lasten och haka fast
det i hdlen pa de bakre stolparna i lastutrym-
met.

@ VIKTIGT

Skyddsgallret kan inte fallas upp eller ner da
ett insynsskydd ar monterat.

Ditsattning av insynsskydd
1. For in ena andstycket av skyddet i for-
sankningen pa sidopanelen.

2. For in andra &ndstycket av skyddet i mot-
svarande forsénkning.

3. Tryck fast bada sidorna. Ett klickljud ska
héras och den réda markeringen for-
svinna.

4. Kontrollera att b&dda &ndstycken ar las-
ta.

Borttagning av insynsskydd
1. Tryck in ena andstyckets knapp och lyft
ur det.

2. Vinkla upp/ut skyddet forsiktigt och det
andra andstycket lossar automatiskt.

Nedfallning av insynsskyddets bakre
tackskiva

Insynsskyddets bakre téackskiva sticker i sitt
inrullade l&ge ut horisontellt i lastutrymmet
nar det &r monterat.

1. Dra tackskivan latt bakat, fri fran sina
stddhyllor och fall ner.

Skyddsnat*

Skyddsnatskassetten monteras pa ryggsto-
dets baksida. Natet &r tillverkat av stark
nylonvav och ar tvadelat. De tva delarna ar
olika breda och det bredaste natet skall mon-
teras till hoger (sett bakifran bilen). Det falls
upp fran ryggen pa baksatet och ar sjalvia-
sande efter ca 1 minut om baksétets ryggar
ar uppfallda. Natet kan &ven anvandas d&
baksatet ar fallt framat.

Anvandning vid uppfallda ryggstod

n Dra upp héger del av natet genom att dra
i stroppen.

) Haka fast stdngen i fastet p& hégersi-
dan.

E) Dra sedan ut stdngen och haka fast den
pé vanstersidan.

05 Under din fard )
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) Dra upp vanster lastnat p& samma sétt
som det hogra och fast pa stangen.

Demontera i omvand ordning.

Borttagning av skyddsnatskassetter
1. Dra tillbaka natets ena faste till det storre
halet och dra ut det.

2. Ta loss det andra fastet p4 samma satt.

Borttagning av skyddsnétets forva-
ringskassett.
1. Féll hela ryggstddet.

2. Skjut kassetten utat tills den ar frigjord
fran fastkonsolerna.

Last i lastutrymmet méaste forankras val
aven om skyddsnétet &r korrekt monterat.

Anvandning av skyddsnat i kombination
med insynsskydd

Stropparna for uppfallning &r placerade vid
pilarna. Folj samma procedur som beskrivs i
féregédende kapitel, “Anvandning av lastnat

vid uppfallda ryggstod”.

Framsate
For extra lang last kan dven passagerarsto-
lens ryggstdd féllas, se s. 66.

Taklast

Anvandning av lasthallare

For att undvika skador pa bilen och for att
uppna storsta mojliga sékerhet vid fard,
rekommenderas de lasthallare som Volvo har
utvecklat.

Folj noggrant den monteringsanvisning som
bifogas lasthallaren.

¢ Kontrollera regelbundet att lasthallarna
och lasten sitter ordentligt fast. Surra las-
ten val med lastband.

e Fordela lasten jamnt éver lasthéllarna.
Lagg den tyngsta lasten underst.

¢ Bilens vindfang och darmed branslefor-
brukningen 6kar med lastens storlek.

e Kor mjukt. Undvik haftiga accelerationer,
harda inbromsningar och hard kurvtag-
ning.

Bilens tyngdpunkt och kéregenskaper for-
andras vid lastning pa taket.

For information om maximalt tillaten last pa
taket, inklusive lasthallare och eventuell tak-
box, se s. 224.



Varningstriangel |

Varningstriangel

.

—

o

G017956

=
2

Go15352

Go15353

Lyft golvmattan och ta ut varningstriang-
eln.

Ta varningstriangeln ur fodralet, vik ut
och sétt ihop de tva I6sa sidorna.

Fall ut varningstriangelns stédben.

F&lj de bestammelser som géller f6r anvand-
ning av varningstriangel. Placera varningstri-
angeln pa ett lampligt stélle med tanke pa
trafiksituationen.

Se till att varningstriangeln med fodral sitter
ordentligt fast i lastutrymmet efter anvand-
ning.

Om golvluckan inte &r stdngd, fungerar inte
sekretesslasningen, se s. 43.

Forsta hjalpen

Go18253

En vaska med forsta hjélpenutrustning finns
placerad under golvet i lastrummet

05 Under din fard )

173



=’} 05 Under din fard

| Kbrning med slépvagn

Allmant

Om draganordningen monterats av Volvo,
levereras bilen med nédvandig utrustning for
kérning med slapvagn.

¢ Draganordningen pa bilen ska vara av
godkand typ.

e Om dragkroken monteras i efterhand,
kontrollera med din Volvoaterforsaljare att

bilen &r fullt utrustad for slapvagnskérning.

e Lagg lasten i slapvagnen sa att trycket pa
bilens draganordning féljer angivet maxi-
malt kultryck.

o Oka décktrycket till rekommenderat luft-
tryck for full last. For dacktrycksdekalens
placering, se s. 214.

e Gor ren draganordningen regelbundet och
smorj in dragkulan med fett.

* Korinte med tungt sldp nér bilen &r helt
ny. Vanta tills den kérts minst 1000 km.

¢ | langa och branta nedférsbackar belastas
bilens bromsar mycket mer &n normalt.
Véxla ner till en l&gre véxel och anpassa
hastigheten.

e Motorn belastas hardare an normalt vid
kérning med slapvagn.

e Kors bilen med hard belastning i varmt
klimat kan motorn éverhettas. Om tempe-
raturen i motorns kylsystem blir fér hdg
ténds varningssymbolen och informa-
tionsdisplayen visar Hog motortempera-

tur Stanna sakert. Stanna da bilen pa ett
sékert satt och I&t motorn ga pa tomgang
under n&gra minuter for att svalna.

Visas H6g motortemp Stanna motorn
eller Lag kylvatskeniv Stanna motorn
ska motorn sténgas av efter att bilen stan-
nats.

Automatvaxellddan har en inbyggd
skyddsfunktion som trader i kraft vid 6ver-
hettning. Om temperaturen i vaxelladdan
blir fér hég tands varningssymbolen och
informationsdiplayen visar Vaxellada
varm Sank hastigheten eller Vaxellada
varm Stanna snarast.

Folj da anvisningen och sénk hastigheten
eller stanna bilen pa ett sékert satt och Iat
motorn ga pa& tomgang under nagra minu-
ter for att Iata vaxelladan svalna.

Vid 6verhettning kan bilens luftkonditione-
ring temporart sténgas av.

Av sdkerhetsskal bor du inte kora fortare
an 80 km/h, dven om vissa landers lagar
tillater hogre hastigheter.

Vaxelvéljaren ska vara i lage P nér bil med
automatvéxelldda och pékopplat slap par-
keras. Anvand alltid parkeringsbromsen.
Anvand stoppklossar for att blockera hju-
len nar bil med pakopplat slap parkeras i
backe.

Slapvagnskabel

Om bilens draganordning har en 13-polig
kontakt och slépet har en 7-polig kontakt
behdvs en adapter. Anvand en adapterkabel
som &r godkand av Volvo. Se till att kabeln
inte slépar i marken.

Blinkers pa slap

En symbol i kombinationsinstrumentet blin-
kar nar kérriktningsvisarna anvénds och sla-
pet &r inkopplat. Om symbolen blinkar snab-
bare &r ndgon av bilens eller slapets lampor
trasiga, se s. 61.

Automatvaxelldda

Parkering i backe

1. Aktivera parkeringsbromsen.

2. For vaxelvaljaren till lage P.

Start i backe

1. For vaxelvaljaren till 1age D.

2. Frigor parkeringsbromsen.

Branta stigningar

* Anvéand inte en hégre véxel &n motorn

"orkar med". Det &r inte alltid ekonomiskt
att kora pa hoga vaxlar.

¢ Undvik att kéra med slapvagn vid stig-
ningar éver 15 %.
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Nivareglering*

De bakre stétdamparna bibehaller en kon-
stant hojd oavsett bilens last (upp till den till-
latna maxvikten). Nér bilen stéar still sjunker
bakvagnen nagot, vilket ar normalt.

Slapvagnsvikter

Nationella fordonsbestdmmelser kan
begransa slapvagnsvikt och hastighet. Drag-
krokarna kan vara certifierade fér hdgre drag-
vikter &n vad bilen far dra. For Volvos tillldtna
slapvagnsvikter, se s. 223.

F6lj angivna rekommendationer for slap-
vagnsvikt. Hela ekipaget kan annars bli
svarkontrollerbart vid undanmanévrar och
inbromsningar.

Draganordning

Om bilen utrustats med delbar dragkrok ska
monteringsanvisningen for ditsattning av kul-
delen féljas noggrant, se s. 177.

Var noga med att fésta slépets sakerhetsva-
jer i avsett faste.

Om bilen &r férsedd med Volvos delbara
dragkrok: Félj monteringsanvisningen for
kuldelen noggrant. Kuldelen méaste vara last
med nyckel fore kérning pabdrjas. Kontrol-
lera att indikatorfonstret visar gront.

Ta alltid loss kuldelen efter anvandning.
Forvara den i lastutrymmet.
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Specifikationer Viktigt att kontrollera
¢ Dragkulan beh&ver rengéras och smoérjas
med fett regelbundet.

Né&r kulhandske med svéngningsdampare
anvands skall dragkulan inte smérjas in.

g
3

Go17957

Matt, fastpunkter (mm)

1 (V70) 1129
1 (XC70) 1113
= 8 2 (v70) 93
3 I & 2 (XC70) 77
& [ == 3 855
l/ 5 ' 6 4 428
5 112
6 346
7 Sidobalk
8 Kulans centrum
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Ditsattning av kuldel

N |

~74

M

Go21488

:‘\

i
G0

Bl Tabort skyddskéan genom att trycka Indikatorfonstret ska visa rott. Indikatorfénstret ska visa gront.
upp sparren ﬂ och dra ké&pan rakt
bakat Ep.

/ N

000000

n Sétt i och skjut in kuldelen tills ett klick Vrid nyckeln moturs till I&st Iage. Ta nyck-

Kontrollera att mekanismen &r i upplast hors. eln ur laset.

|&ge genom att vrida nyckeln medurs.
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Kontrollera att kuldelen sitter fast genom
att rycka uppat, nedat och bakat. Om
kuldelen inte sitter korrekt ska den tas av
och séattas dit igen enligt tidigare steg.

@ VIKTIGT

Smorj bara in kulan fér draghandsken, res-
ten av kuldelen ska vara ren och torr.

G021495

B Slapets sikerhetsvajer méste fastas i
draganordningens fastdgla.

178
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G021496
Go21498

Bl satt i nyckeln och vrid den medurs till Vrid ner Iasratten helt, tills det tar stopp
upplast lage. och hall ned samtidigt som kuldelen dras

ut bakéat och uppét.

-

Go21497

Bl Tryck in 1asratten ED och vrid den B Skjut pa skyddskapan tills den snapper
moturs B tills ett klick hérs. fast.

Férankra dragkrokens I6sa kuldel val om
den férvaras i bilens lastutrymme.
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Allmant

Bogsera aldrig igang bilen. Anvand ett hjalp-
batteri om batteriet &r urladdat och motorn
inte gar igang.

@ VIKTIGT

Katalysatorn kan skadas om man bogserar
igang bilen.

Automatvéxelldda
For vaxelvéljaren till lage N.

@ VIKTIGT

Bogsera inte bil med automatvaxellada i ho-
gre hastighet an 80 km/h och inte langre
stracka an 80 km.

Observera att bilen alltid maste bogseras sa
att hjulen rullar framat.

¢ Bil med automatvaxellada och upplyft
framvagn (2WD), ska inte bargas i hogre
hastighet an 80 km/h.

Observera att bilen alltid méste bargas sa
att hjulen rullar framat.

¢ Bil med automatvaxellada och fyrhjuls-
drift (AWD) och upplyft framvagn, ska inte
bargas i hdgre hastighet &n 80 km/h. Den
bor inte bargas langre strackor an 80 km.
Observera att bilen alltid maste bargas sa
att hjulen rullar framat.

Manuell vaxellada

For véaxelspaken till frildge. Bogserlinan ska
hela tiden vara stréackt sa att harda ryck und-
viks. Var beredd att trampa pa bromspeda-
len.

Rattlaset stannar i den position det var nar
spanningen brots. Rattlaset maste vara
upplast innan bogsering. Tandningen ska
vara i lage Il. Ta aldrig fjarrnyckeln ur start-
l&set under korning eller nér bilen bogseras.

Broms- och styrservon fungerar inte nar
motorn ar avstangd. Man méste trampa
ca fem ganger hardare pa bromspedalen
och styrningen gér betydligt tyngre &n nor-
malt.

Bogserdgla

Anvand bogserdglan om bilen behdver bog-
seras pa vagen. Bogserdglan fasts i uttaget
pa hoger sida av stétfangaren fram eller bak.

Efter anvandning skruvas bogserdglan loss
och placeras i lastutrymmet.

Bogserdglan &r endast avsedd fér bogse-
ring pa vag, inte for bargning. Tillkalla pro-
fessionell hjélp for bargning.

Ta reda pa den hogsta tillatna hastigheten
enligt lag innan bilen bogseras.

Satt figrrnyckeln i startlaset for att lasa upp
rattlset (sa att bilen gér att styra) innan
bogsering.
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Ditsattning av bogseringsodgla For XC70: Lossa i underkanten pa tack-
locket i stétfangaren med en sparskruv-
mejsel eller ett mynt. Skruva fast bogse-
réglan ordentligt, &nda in till flansen.

Anvand hjulmutternyckeln for att vrida
fast 6glan.

Pa vissa bilar med monterad dragkrok kan
bogserdglan inte fastas i det bakre fastet.
Fast d& bogserlinan i dragkroken.

Av den anledningen ar det lampligt att for-
vara dragkrokens kuldel i bilen, se s. 179.

n Ta fram bogserdglan som ligger under
golvluckan i lastutrymmet.

\ W"

For V70: Tryck in técklockets markerade
kant i stotfangaren och slépp. Vik undan
técklocket och skruva fast bogserdglan
ordentligt, anda in till flansen.
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| Motorrum

Allmant Oppna och sté’mga motorhuv
VARNING -

Volvos serviceprogram Tank pa att kylarflakten kan starta automa- w \ 1

For att halla bilen pa en hog niva vad galler tiskt ndgon tid efter att motorn sténgts av.

trafiksdkerhet, driftsékerhet och tillférlitlighet Lat alltid motortvatt utféras av en verkstad.

bér Volvos serviceprogram féljas, vilket finns Om motorn &r varm finns risk f6r brand.

specificerat i Service- och garantiboken. Lat

en auktoriserad Volvoverkstad utfora ser-
vice- och underhéllsarbeten. Volvos verksta-
der har den personal, servicelitteratur och de
specialverktyg som garanterar hogsta servi-
cekvalitet.

@ VIKTIGT

For att Volvos garanti ska galla, kontrollera
och folj Service- och garantiboken.

Kontrollera regelbundet
Kontrollera foljande oljor och vatskor med
jAmna mellanrum, t.ex. vid tankning:

n Dra i handtaget vid pedalerna. Det hérs
nar sparren slapper.

o Kylvatska For sparren at vanster och 6ppna huven.
¢ Motorolja (Spérrhaken s_itter mellan stralkastare
« Styrservoolja och grill, se bild.)

e Spolarvitska VARNING

Kontrollera att huven I&ser ordentligt vid
sténgning.
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Motorrum, oversikt Kontroll av motorolja

Téndsystemet har mycket hég spanning.

Livsfarlig spanning rader i tandsystemet.

Tandningslaget ska alltid vara i lage 0 nér
arbete utférs i motorrummet, se s. 65.

Vidror inte téndstift eller tandspole nér tand-
ningen ar i tdndningslage Il eller nér motorn

arvarm.

Motorrummets utseende kan variera beroende Dekal for oljekvalitet
av motorvariant )

) o Volvo rekommenderar Castrol oljeprodukter.
@ Expansionskarl for kylsystem Vid kérning under ogynnsamma férhallan-
@ Behallare for styrservoolja den se Volvos rekommendationer pa s. 227.
@ Matsticka for motorolja
O Kylare

@ Pafylining for motorolja

@ Behallare for broms- och kopplings-
vatska (vansterstyrd)

@ Batteri

@ Reli- och sakringscentral, motorrum
© Pafylining av spolarvitska

@ Luftfilter
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@ VIKTIGT

For att uppfylla kraven for motorns service-
intervall fabriksfylls alla motorer med en
speciellt anpassad syntetisk motorolja.
Valet av olja har gjorts med stor omsorg och
med hansyn tagen till livslangd, startbarhet,
bransleférbrukning och miljébelastning. For
att rekommenderade serviceintervall skall
kunna tillampas, kréavs att godkand motor-
olja anvéands. Anvand enbart féreskriven
oljekvalitet (se dekal i motorrummet), bade
vid pafyllning och vid oljebyte, annars riske-
rar du att paverka livslangd, startbarhet,
bransleférbrukning och miljébelastning.
Volvo Personvagnar fransager sig allt
garantiansvar om inte motorolja med foére-
skriven kvalitet och viskositet anvéands.

Volvo anvander olika system for varning for
I&g oljeniva eller 1&gt oljetryck. Vissa varianter
har oljetryckgivare, da anvands lampan for
oljetryck. Andra varianter har oljenivagivare,
da informeras foraren via varningssymbolen
mitt i instrumentet samt displaytexter. Vissa
modeller har bada varianterna. Kontakta en
Volvoaterforsaljare for mer information.

Pafyllning och matsticka

Dieselmotor

Byt enligt de bytesintervaller som finns
angivna i Service- och garantiboken.

@ VIKTIGT

Vid pafylining av olja méaste oljan som fylls
pa vara ha samma kvalitet, se s. 227.

Det ar viktigt att oljenivan kontrolleras redan
innan forsta ordinarie oljebyte &ger rum pa
den nya bilen.

Sikraste matvarde fas pa kall motor fore
start. Matvéardet ar felvisande omedelbart
efter att motorn sténgts av. Matstickan visar
for 1&g niva eftersom all olja inte hunnit rinna
ner i oljetraget.

MIN

Go21737

Oljenivan ska ligga inom det markerade omradet
pa métstickan.
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Stall bilen plant och vanta 10-15 minuter
efter det att motorn stangts av sa att oljan
hinner rinna tillbaka ner i oljetraget. For
pafyliningsbar volym, se s. 228.

Kontroll av kall bil

1. Torka av méatstickan.

2. Kontrollera nivdn med matstickan. Den
ska ligga mellan MIN- och MAX-marke-
ringarna.

3. Ligger nivan nara MIN kan 0,5 liter fyllas
pa till en borjan. Fyll pa tills nivan ar
narmare MAX an MIN pa matstickan.

@ VIKTIGT

Fyll aldrig 6ver MAX-markeringen. Oljefor-
brukningen kan 6ka om fér mycket olja fylls
pa i motorn.

Spill inte olja pa de heta avgasgrenréren da
det finns risk for brand.

Kontroll av varmkérd bil
1. Torka av méatstickan.

2. Kontrollera oljenivadn med méatstickan.
3. Ligger nivan néra MIN kan 0,5 liter fyllas
pa till en borjan. Fyll pa tills nivan ar
narmare MAX an MIN pa matstickan.

Kylvitska

Kylvatska, nivakontroll och pafylining
- ——

=

Vid péfylining ska instruktionerna pa férpack-
ningen foljas. For att optimera kold- och kor-
rosionsskydd tillse att blandningen av kyl-
vatskan alltid ar 50% vatten och 50%
kylvéatska. Komplettera aldrig med endast
rent vatten. Frysrisken okar med saval for
liten som for stor andel kylvatska. For volym-
uppgifter, se s. 229.

@ VIKTIGT

Det ar mycket viktigt att kylvatska med kor-
rosionsskydd enligt Volvos rekommenda-
tion anvands. D& bilen ar ny ar den fylld med
kylvatska som klarar ca-35° C.

Kontrollera kylvatskan regelbundet
Nivan ska ligga mellan MIN- och MAX-mar-
keringarna pa expansionstanken. Om syste-
met inte ar valfyllt, kan héga temperaturer
uppsta med risk for skador pa motorn.

Kylvatskan kan vara mycket het. Om péfyll-
ning behoéver géras da motorn &r varm,
skruva av expansionskarlets lock sakta sa
att Overtrycket forsvinner.
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Broms- och kopplingsvétska

Nivakontroll

Broms- och kopplingsvétskan har gemen-
sam behdllare. Nivan ska ligga mellan MIN-
och MAX-mérkena som &r synliga inuti
behallaren. Kontrollera nivan regelbundet.

Byt bromsvétska vartannat ar eller vid vart-
annat ordinarie servicetillfélle.

For volymuppgifter och rekommenderad kva-
litet for bromsvatska, se s. 229. Pa bilar som
kors s& att bromsarna anvands ofta och hart,
t.ex. vid bergskérning eller kdrning i tropiskt
klimat med hég luftfuktighet, ska vatskan
bytas varje ar.

Om bromsvatskan ligger under MIN-niva i
bromsvatskebehallaren bor inte bilen kéras
vidare utan att bromsvatska fyllts pa. Anled-
ningen till bromsvatskefériusten maste kon-
trolleras av en auktoriserad Volvoverkstad.

Pafylining

ol

Vétskebehallaren &r placerad pa férarsidan

Oljebehallaren ar skyddad under avtack-
ningen som tacker kallzonen av motorrum-
met. Det runda locket méste forst tas bort
innan behallarens lock kan nas.

1. Oppna locket som sitter placerat p&
avtackningen genom att vrida det.

2. Skruva av locket pa behallaren och fyll
pa vatska. Nivan ska ligga mellan MIN-
och MAX-markena, vilka ar placerade
pa insidan av behéllaren.

@ VIKTIGT

Glém inte stédnga locket.

Styrservoolja

@ VIKTIGT

Hall rent runt styrservobehallaren vid kon-
troll.

Kontrollera nivan vid varje service. Byte av
olja behovs inte. Nivan ska ligga mellan MIN-
och MAX-mérkena. For volymuppgifter och
rekommenderad oljekvalitet, se s. 229.

Om ett fel uppstér i styrservosystemet eller
motorn ar avstangd och méaste bogseras,
kan bilen fortfarande styras.
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Lampor |

Allmant

Alla glodlampor finns specificerade pa

s. 194. Glédlampor och punktljus som &r av
sarskild typ eller som inte lampar sig for byte
annat &n av verkstad ar:

¢ Allmanbelysning i taket, l&slampor

e Handskfacksbelysning

¢ Blinkers, yttre backspegel

¢ Trygghetsbelysning

e Broms-, dim-, backljus

e Bakre sidopositions-, positionsljus

¢ Active Bi-Xenon-, Bi-Xenonlampor

* LED-lampor allmént

P4 bilar utrustade med Bi-Xenon- och
Active Bi-Xenon-strélkastare ska byte av
Xenonlampan utféras av en auktoriserad
Volvoverkstad. Stralkastaren kraver sarskild
forsiktighet eftersom Xenonlampan ar
utrustad med ett hégspanningsaggregat.

@ VIKTIGT

Vidror aldrig glaset pa glédlamporna direkt
med fingrarna. Fett fran fingrarna forangas

av varmen och ger en belaggning pa reflek-
torn som d& kan forstoras.

Lamphus fram
7 g =

Samtliga glédlampor fram (utomlden for dim-
ljus) byts genom att via motorrummet lossa
och ta ut hela lamphuset.

Sténg alltid av tdndningen och ta ut fjarr-
nyckeln innan glédlampsbyte paborjas.

Losstagning av stralkastare

1. Sténg av tdndningen genom att trycka
snabbt pé start-/stoppknappen och ta ur
fiarryckeln.

2. Dra upp lamphusets lassprintar ﬂ
3. Dra lamphuset rakt fram .

4. Lossa lamphusets kontaktstycke genom
att pressa ner clipset med tummen
och samtidigt féra ut (4] kontaktstycket
med andra handen.

@ VIKTIGT

Dra inte i kabeln, endast i kontaktstycket

5. Lyft ut lamphuset och lagg det pa ett
mjukt underlag sé att inte linsen repas.

6. Byt den aktuella lampan se s. 194.

Ditsattning av stralkastare

1. Anslut kontaktstycket, ett klickljud ska
héras.

2. Sétt tillbaka lamphuset och lassprintar-
na. Kontrollera att de &r korrekt ner-
stuckna.

3. Kontrollera belysningen.

Lamphuset méste vara inkopplat och ditsatt
innan belysningen slas pa eller fjarryckeln
satts in i startldset.
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| Lampor |

Losstagning av tacklock Halvljus, halogen Helljus, halogen

1. Lossa stralkastaren.

1. Lossa strélkastaren.
Innan ett glédlampsbyte pabérias, I4s ige- 2. Ta loss técklocket. 2. Ta loss tacklocket.
noms. 189. 3. Lossa lampan genom att trycka hallaren 3. Lossa lampan genom att vrida moturs.
nerat.
" . . 4. Lossa kontaktstycket fran lampan.
1. Oppna lasbygeln genom att trycka uppét/ 4. Lossa kontaktstycket fran lampan. .. . .
utat. ) ) 5. Byt ut glédlampan och passa in den i
. . 5. Passa in den nya lampan i sockeln och sockeln & vrid medurs for att satta fast
2. ':'ryokdnrter clipsen pa tacklocket och ta snapp fast den. Den kan bara séttas lampan. Den kan bara sattas fast pa ett
oss det.

fast pa ett satt.
Sétt tillbaka detaljerna i omvénd ordning.

sétt.

Sétt tillbaka técklocket i omvénd ordning. Sétt tillbaka detalierna i omvand ordning.
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Extra helljus Active Bi-Xenon och Bi-
Xenon*

1. Lossa stralkastaren.
2. Ta loss tacklocket, se s. 190.

nerat.
4. Lossa kontaktstycket fran lampan.

5. Passa in den nya lampan i sockeln och
snapp fast den. Den kan bara sattas
fast p& ett satt.

Sétt tillbaka detaljerna i omvand ordning.

. Lossa lampan genom att trycka hallaren

Positions-/parkeringsljus

1. Lossa stralkastaren.
2. Ta loss tacklocket, se s. 190.

3. For battre atkomst, kan helljuslampan
forst lossas.

4. Dra i kabeln for att f& ut lamphallaren.

5. Dra loss den trasiga lampan och sétt i
den nya. Den kan bara sattas fast pa ett
satt.

6. Passa in lamphallaren i sockeln och
pressa tills ett klickljud hérs.

Sétt tillbaka detaljerna i omvénd ordning.

5.

6.

. Lossa stralkastaren.
. Ta loss det lilla runda tacklocket.
. Dra i lamphallaren for att f& ut glédlam-

pan.

. Dra loss den trasiga lampan och satt i

den nya. Den kan bara sattas dit pa ett
satt.

Passa in lamphallaren i sockeln och
pressa tills ett klickljud hérs.

Satt tillbaka locket. Det ska passas in
och tryckas fast tills ett klickljud hors.

Sétt tillbaka detaljerna i omvand ordning.
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Lampor

Sidomarkeringsljus

Dimstralkastare

Lamphallare bak, blinkers

Innan ett glédlampsbyte paborjas, las ige-
noms. 189.

AW N =

6.

. Lossa stralkastaren.

. Ta loss det lilla runda tacklocket.

. Dra i kabeln for att fa ut lamphallaren.
. Dra loss den trasiga lampan och sétt i

den nya. Den kan bara sattas dit pa ett
séatt.

. Passa in lamphéllaren i sockeln och

pressa tills ett klickljud hors.

Satt tillbaka locket. Det ska passas in
och tryckas fast tills ett klickljud hors.

Sétt tillbaka detaljerna i omvand ordning.

192

. Ta loss k&pan genom att pressa in clipsen

och dra rakt ut.

. Skruva loss lamphusets skruv och ta ut

det.

. Vrid lampan moturs och ta loss den.
. Satt dit en ny lampa genom att vrida

medurs.

. Sétt tillbaka lampan. (Profilen pa lamp-

hallaren sammanfaller med profilen pa
lampans fot).

. Satt tillbaka lamphallaren. Markeringen

TOP pa lamphallaren ska vara uppat.

Blinkerslampan i baklyktan byts inifrén lastut-
rymmet.

1. Oppna panelen.

2. Ta ut isoleringen genom att dra rakt ut.

3. Lossa hela lampan genom att vrida dess
handtag moturs.

4. Lossa glédlampan genom att dra rakt
ut.

Sétt tillbaka detaljerna i omvand ordning.

Om ett felmeddelande kvarstar efter att en
felaktig lampa ersatts, kontakta en auktori-
serad Volvoverkstad.
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Placering av baklampor Nummerskyltsbelysning Instegsbelysning

Lampglas, héger sida

o Positions-/bromsljus (LED)

. Lossa skruvarna med en skruvmejsel.
. Lossa hela lamphuset forsiktigt och dra

@ Sidopositionsljus, SML (LED) ut det. Innan ett glodlampsbyte paborjas, las ige-
© Blinkers 3. Byt till ny glédlampa. noms. 189.

O Reflex, bakre 4. iﬁtt ttillbaka och skruva fast hela lamp- 1. Stick in en skruvmejsel vid kortandan av
@ Dimbakljus (en sida) uset. linsen narmast tunnelkonsolen och vrid
® Backljus |&tt s& att linsen lossnar. (Géller bada

lamporna).
2. Vrid forsiktigt tills linsen lossnar.
. Byt till ny glédlampa.
4. Satt tillbaka linsen.

e Bromsljus (LED)
@ Bromsljus (LED)

w
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| Lampor

Lastrumsbelysning

1. Stick in en skruvmejsel och band latt sa

lamphuset lossnar.

2. Byt till ny glédlampa.
3. Kontrollera att lampan lyser och tryck

tillbaka lamphuset.

Belysning i make up-spegel
Borttagning av spegelglas

.

Extrahelljus, 55
Bi Xenon, ABL

Halvljus, halogen 55
Y Helljus, halogen 65
== Blinkers fram 21

_— Blinkers bak 21
ﬁ Dimstrélkastare 35
| Instegs-, last- 5

rums-, nummer-

G021759

skyltsbelysning
1. Stick in en skruvmejsel under den nedre Make up-spegel 1,2
kanten i mitten och band forsiktigt upp
lasklacken pa kanten. Framre positions- 5
2. For mejseln under kanten at bade van- ocp parkfarmgsljus
ster och héger sida (vid de svarta gum- Framre sidomar- 5
mipunkterna) och band forsiktigt sa att keringsljus
glaset lossnar i underkanten. Handskfacksbe- 5
3. Lossa forsiktigt och lyft bort hela spe- lysning

gelglaset med lock.
4. Byt till ny glédlampa.

Ditsattning av spegelglas
1. Tryck tillbaka spegelglasets tre lasklackar i
ovankant.

2. Tryck sedan fast de tre nedre klackarna.

Specifikation glédlampor

Belysning Effekt W

H7

H7

H9
H21W
PY21W
H8

Spollampa
SV8,5

Spollampa
SV5,5
W5W
W5W

Spollampa
SV8,5
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Torkarblad och spolarvatska |

Torkarblad

Servicelage

For att kunna byta eller tvatta torkarbladen

maste de vara i servicelage.

1. Stall tandslaget till 1age 0, se s. 65 och
behall fjarrnyckeln i startlaset.

2. For hoger rattspak uppat i ca 1 sekund

Torkarna gar da och staller sig rakt upp.

Torkarna atergar till utgdngsposition vid start
av bilen.

Byte av torkarblad framruta

> 4

BN ~—

6021760

Go21762

n Fall upp torkararmen. Tryck pa knappen
som sitter pa torkarbladsinfastningen
och dra rakt ut parallellt med torkarar-
men.

Skjut in det nya torkarbladet tills ett klick-
ljud hors.

Kontrollera att bladet sitter fast ordent-
ligt.

Torkarbladen har olika 1angd. Bladet pa
forarsidan &r langre an det pé passagerarsi-
dan.
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196

| Torkarblad och spolarvatska

Byte av torkarblad bakruta

‘“

g
§

1. Fall torkararmen utat.
2. Tatagiden inre delen av bladet (vid
pilen).

3. Vrid moturs for att anvanda bladets
andlage mot torkararmen som en hav-
sténg for att |attare fa loss bladet.

4. Tryck fast det nya torkarbladet. Kontrol-
lera att det sitter fast ordentligt.

5. Fall tillbaka torkararmen.

Rengoring
Tvétta torkarbladen med ljummen tvallésning
eller bilschampo.

Pafylining av spolarvatska

Vindrute- och stralkastarspolarna har
gemensam vatskebehallare.

@ VIKTIGT

Anvand frostskyddsmedel under vintern sa
att det inte fryser i pump, behallare och
slangar. Se volymuppgifter pa s. 229.
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| Batteri |

Varningssymboler pa batteri Hantering

Anvand skyddsglaségon. e Kontrollera att batteriledningarna ar ratt
anslutna och val atdragna.

¢ Koppla aldrig ifran batteriet d& motorn ar

. . L igéng.
Ytterligare information i bilens Batteriets livslangd och funktion paverkas av
instruktionsbok. antal starter, urladdningar, kérsatt, kdrforhal-
landen, klimatférhallanden, etc.
Forvara batteriet utom rackhall Vid laddning av batteriet far aldrig snabblad-
for barn. dare anvandas.

Batterier kan bilda knallgas som ar mycket

explosiv. En gnista, som kan bildas om

startkablarna satts dit felaktigt, racker for

. . . att batteriet ska explodera. Batteriet inne-

Undvik gnistor eller 5ppen eld. héller svavelsyra som kan orsaka allvarliga
fratskador. Skélj med stora mangder vatten
om svavelsyran kommer i kontakt med
6gon, hud eller klader. Vid sténk i 6gonen,

Explosionsfara. kontakta omedelbart lékare.

Batteriet innehaller fratande syra.

P& 0D

i

Om batteriet laddas ur manga ganger
paverkas batteriets livslangd negativt.

Forbrukat batteri ska atervinnas pa ett mil-
j6anpassat sétt, det innehaller bly.
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| Batteri |

Byte Lossa den svarta minuskabeln Kb . Lossa
. den réda pluskabeln B, lossa avluft-

Borttagning ningsslangenEd fran batteriet och skruva

loss skruven som haéller batteriklamman

ﬂ For batteriet at sidan och lyft upp det.

G021769

Sténg av tdndningen och vanta i 5 minuter.

Oppna clipsen pa framre ticklocket och
ta loss locket.

L6sgor gummilisten s& att bakre tack-
locket gar fritt.

Ta loss bakre tacklocket genom att
skruva ett kvarts varv och lyfta loss det.

Satt dit samt ta bort plus- respektive minus-
kabel i ratt ordningsfoljd.
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Batteri |

Ditséattning
1. Stall ner batteriet i batterllédan

2. For batterlet inat samt &t sidan tills det
nar bakkant av ladan.

3. Skruva fast batteriet med skruven i
klamman.

4. Anslut avluftningsslangen.

5. Anslut den réda pluskabeln.

6. Anslut den svarta minuskabeln.
7

. Tryck fast det bakre tacklocket. (Se
borttagning).
8. Montera tillbaka gummilisten. (Se bort-
tagning).
9. Satt tillbaka det framre técklocket och
fast det med hjalp av clipsen. (Se bort-
tagning).
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| Sakringar

Allméant Placering centraler

For att férhindra att bilens elektriska system
skadas genom kortslutning eller éverbelast-
ning, ar alla de olika elektriska funktionerna
och komponenterna skyddade genom ett
antal sékringar. Om nagon elektrisk kompo-
nent eller funktion inte fungerar, kan det bero
pé& att komponentens sakring tillfalligt dver-
belastats och brants. Om samma sékring
branns upprepade ganger féreligger nagot fel
pé en komponent. Uppsok da en auktorise-
rad Volvoverkstad for kontroll.

Placering av centraler vénsterstyrd bil

Byte
1. Titta i sékringsférteckningen fér att lokali- Om bilen &r hogerstyrd, byter centralen @)
sera sakringen. sida.

2. Dra ut sé&kringen och titta fr&n sidan om @ Under handskfack
den bojda traden &r avbrand. @ Motorrum

3. Byt i sa fall till en ny sékring med samma
farg och samma amperebeteckning. 9 Lastutrymme
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Sakringar |

Motorrum Positioner

Go21775

Go21773

n Motorrum &vre

Motorrum framre

Motorrum undre

Dessa sakringar &r alla placerade i motor-
rumsboxen. Sakringarna i[fJ ar placerade
under [Ell.

® 16—33 och 35—41 &r av typ "MiniFuse".

e 8—150ch 34 ar av typ "JCASE" och far
endast bytas av en auktoriserad Volvo-
verkstad.

e 1—7och42—44 &r av typ "Midi Fuse"och

far endast bytas av en auktoriserad Volvo-
verkstad.

Go21774

L 24
P& insidan av locket finns en tdng som

underlattar nar man ska dra ut och satta till-
baka en sakring.

201
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.mm @ Eluppvarmda spolarmunstycken 10
Qe -—-
@ Primérséing CEM KLSOB 80T 2 gy sningspanel

Primarsékring RUBA KL30 60 _ Lackdiagnos*
()| FlEE s RTED Y (GO i1 @
1 7 12 Veuttag fram och bakste 16 —-

Priméarsékring RUBD KL30 50

-—- &
@ Resenvpiats Rela motorrurmsbox -—-

PTC Luftférvarmare* 100

—-
EF? Z Signahorn
indrutetorkare
—-
m_- @ Styrenhet automatvéaxellada* 15
e —-
-—- @ Rela spolar

@ ABS pump

-—-
-—- @ Tandspolar/Glédsystem diesel ~ 20/10

Reservplats
® —-
TSR] g e

@ Hastighetsberoende styrservo (bensin/diese)

_-
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Sakringar |

Under handskfack Positioner

E@E@E@ﬂﬂ@@ﬁ@@@

COCOCOHCOIC D)

e B 2
=1

Go21856

o Regnsensor

9 ABS-bromsar. Elektrisk Parkerings- 5
broms

L

6 Reservplats

0 Rattmodul

!Illlllllllllllllll
@ Helljus
ﬂ!lllllllllllllllll

Vik undan den innerkladsel som tacker sék-
ringscentralen.

Tryck pé lockets 1as och fall det uppaét.
Sékringarna kan nas.

m Backlampor.

@ Dimljus fram*

Adaptiv farthallare ACC*

@ Takbelysning. Kontrollpanel férar- 7.5
dorr/
Elmandvr. passagerarstol*

Elmandvr. férarstol*

Eﬂlllllllllllllllll

@ Fjarrnyckelmottagare. Larmsenso-
rer

Elektriskt rattlas

Las tank-/baklucka

EEIIIIIIIIIIIIIIII

Start/stopknapp 5

gy Bromslusomkopplare 5
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| Sakringar

Lastutrymme Positioner

Kontrollpanel férardérr

Kontrollpanel passagerardorr 25
Kontrollpanel bakddrr vanster 25
Kontrollpanel bakdérr héger 25
Reservplats

12 V-uttag lastrum, kylskap* 15
Eluppvarmd bakruta 30
Reservplats

Slapvagnsuttag 2 15

Elmandvrerad stol forarsida 25
Slapvagnsuttag 1* 40
POT (automatéppning baklucka)* 30

Modul B (vit). Funktion A

Reservplats
Styrenhet Four-C* 15
Stolsvarme forarsida fram* 15

Stolsvarme passagerarsida fram* 15
Stolsvarme hoger bak* 15
AWD styrenhet 10
Stolsvarme vanster bak* 15

Go17462

ooopodol] PeH0DODOOOES

Centralen &r placerad bakom kléddseln pé vénster
sida.

(SIS AN R o)

| |Modul B (vit). Funktion A
. Modul A (svart). Funktion u

Reservplats

Elmandvrerad stol passagerarsida 25
Keyless drive* 20
Elektrisk parkeringsbroms* vanster 30
Elektrisk parkeringsbroms* héger 30

[ |Modul D (b18). Funktion A

Y olof~ o)

Display RTI*, parkeringskamera*® 10

Reservplats

Bashdgtalare 25
Reservplats

Audioférstarkare 25
Audiosystem 15
Telefon &

Reservplats@) - (@
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Hjul och dck |

Allmant Byte av hjul

Dack betyder mycket for bilens kéregenska-
per. Dacktyp, dimension, déacktryck och has-
tighetsklass &r viktiga for hur bilen upptrader.

Losstagning

Se till att ha samma typ och dimension och
aven samma fabrikat pa b&da hjulparen.

Rotationsriktning

F&lj rekommenderat décktryck som finns
angivet pa dacktryckstabellen, se s. 215.

G017463

Féstpunkter

Satt ut varningstriangel om ett hjul byts pa en
] ] . , L trafikerad plats. Bilen och domkraften ska sta
Pilen visar dédckets rotationsriktning pA ett fast horisontellt underlag

Dack med ménster som &r tillverkat for att
endast rulla &t ett hall, har rotationsriktningen
markerad med en pil pa dacket. Dacket ska
ha samma rotationsriktning under hela sin
livslangd. De bér endast skiftas mellan fram
och bak, aldrig fran vanster till héger sida
eller omvént. Om décken monteras felaktigt
férsémras bilens bromsegenskaper och for-
maga att pressa undan regn och snémodd.

1. Dra at parkeringsbromsen och lagg i
ettans vaxel eller lage P om bilen har
automatisk vaxellada.

2. Ta fram reservhjul, domkraft och hjul-
skruvnyckel som ligger under mattan i
lastutrymmet.
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| Hjul och dick |

3. Blockera framfér och bakom de hjul Ditsattning
som ska std kvar pd marken. Anvénd 1. Rengér anliggni t & hiul och
kraftiga tréklossar eller stérre stenar. ’ ?ngo.r ar,] 'ggningsy orn.a p. jut och nav.
2. Satt dit hjulet. Skruva dit hjulskruvarna.

Kryp aldrig under bilen da den &ar upphissad

3. Sénk ner bilen sa att hjulet inte kan p& domkraft.
rotera.

Lat aldrig passagerare uppehalla sig i bilen
da den lyfts upp med domkraft.

Parkera bilen pa ett sdant sétt att passa-
gerare har bilen eller helst ett vagracke mel-
lan sig och vagbanan.

4. (For bilar med stélfalg) Band loss hjulsi-
dan med hjulskruvnyckelns ande eller
ryck loss den fér hand.

4. Dra fast hjulskruvarna korsvis. Det ar
viktigt att hjulskruvarna blir ordentligt
atdragna. Dra at med 140 Nm. Kontrol-

5. Lossa hjulskruvarna ¥2—1 varv moturs lera &tdragningsmomentet med
med hjulskruvnyckeln. momentnyckel.
6. P& varje sida av bilen finns tva dom- 5. Séatt pa hjulsidan (for bilar med stalfalg).

kraftsfasten. Veva ner domkraftens fot
sd att den pressas plant mot marken.
Kontrollera att domkraften sitter i fastet
enligt bilden och att foten ar placerad
lodrat under fastet.

7. Lyft bilen sa hogt att hjulet gar fritt. Ta
bort hjulskruvarna och lyft av hjulet.

Navkapselns uttag fér ventilen ska vara
Over ventilen pa falgen vid montering.
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Hjul och dck |

Skotsel av dack

Dackens alder

Alla d&ck som &r &ldre an sex ar bor kontrol-
leras av fackman &ven om de verkar oska-
dade. Dack aldras och bryts ner &ven om de
séllan eller aldrig anvands. Funktionen kan
da paverkas. Det géller dven reservdack, vin-
terdack och déck som sparas for framtida
bruk. Exempel pa yttre tecken som indikerar
att dacket ar olampligt fér anvandning ar
sprickor eller missférgningar.

Nya déack

Go21823

Déck &r farskvara. Efter nagra ar borjar de
hardna samtidigt som friktionsegenskaperna
férsémras undan fér undan. Efterstrava dar-
for att fa s& farska dack som mojligt vid
utbyte. Det &r sérskilt viktigt nér det géller

vinterdack. Tillverkningsvecka och -ar, dack-
ets DOT-maérkning (Department of Transpor-
tation), anges med fyra siffror, exempelvis
1502. Dacket pa bilden &r tillverkat vecka 15,
ar 2002.

Sommar- och vinterdack

Nar sommar- och vinterhjulen skiftas ska de
markas upp med vilken sida de har suttit p3,
t.ex. V for vanster och H for hoger.

Slitage och underhall

Ré&tt dacktryck ger jamnare slitage, se s. 215.
For basta korbarhet och jamnare slitage pa
dacken rekommenderas att skifta fram- och
bakdécken med varandra regelbundet. For-
sta skiftet bor ske efter 5 000 km och sedan
med intervall om 10 000 km, detta for att
undvika skillnader i ménsterdjup. For att
minska risken for sladd ska décken pé bak-
hjulen alltid ha storst ménsterdjup. Kontakta
en auktoriserad Volvoverkstad fér kontroll vid
osdkerhet om monsterdjupet.

Hjul ska férvaras liggande eller upphangda,
inte staende.

Ett skadat dack kan leda till férlorad kontroll
av bilen.

Déack med slitagevarnare

Slitagevarnare &r en smal upphdjning tvars
Over slitbanan. P4 sidan av dacket syns bok-
staverna TWI (Tread Wear Indicator). Nar
dackets mdnsterdjup ar reducerat till

1,6 mm, kommer det i jAmnhdjd med slitage-
varnarna. Byt da snarast till nya dack. Tank
pa att dack med litet monsterdjup har mycket
daligt vaggrepp i regn eller sno.

Falgar och hjulskruvar

@ VIKTIGT

Hjulskruvarna ska dras &t med 140 Nm. Vid
alltfér hard atdragning kan skruvférbandet
skadas.

Anvand endast falgar som ar testade och
godkénda av Volvo och som ingér i Volvo ori-
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ginalsortiment. Kontrollera &tdragningsmo-
mentet med momentnyckel.

Lasbar hjulskruv
Lasbar hjulskruv kan anvandas pa bade alu-
miniumfélg och stalfalg.

Vinterdack

Volvo rekommenderar vinterdack med vissa
bestdmda dimensioner. Dessa finns angivna
pa dacktrycksdekalen, se s. 214. Dackdi-
mensionerna ar beroende av motorvariant.
Vid kdérning med vinterdack maste ratt dack
vara monterade p4 alla fyra hjulen.

Radgor med en Volvoaterforséljare om vil-
ken falg och dacktyp som passar bast.

Dubbdack

Dubbade vinterdack ska kéras in 500-

1000 km, mjukt och lugnt sa att dubbarna
sétter sig riktigt i dacken. Det ger dacken och
speciellt dubbarna léangre livslangd.

Lagbestdmmelser fér anvandning av dubb-
dack varierar frén land till land.

Monsterdjup

Vaglag med is, sndmodd och laga tempera-
turer stéller betydligt hogre krav pa dack an
vid sommarférhallanden. Darfér rekommen-
derar Volvo att inte kéra med vinterdack som
har mindre ménsterdjup &n 4 mm.

Anvanda snokedjor

Snokedjor far endast anvandas pé framhjulen
(galler aven fyrhjulsdrivna bilar).

Kor aldrig fortare &n 50 km/h med sndkedjor.
Undvik att kora pa barmark eftersom detta
sliter mycket hart pa bade snékedjor och
dack. Anvand aldrig s.k. snabblénkar efter-
som utrymmet mellan skivbromsarna och
hjulen ar for litet.

@ VIKTIGT

Anvand Volvo originalsnékedjor eller likvar-
diga som ar anpassade till ratt bilmodell,
dack- och falgdimensioner. R&dgér med en
auktoriserad Volvoverkstad
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Verktyg

e
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Ett skumblock, placerat i reservhjulsfélgen
innehaller alla verktyg. Verktygen bestar av

bogserdgla, domkraft och hjulskruvsnyckel.

Skumblocket &r fastskruvat i en konsol i
reservhjulsbaljans botten.

Domkraft

Anvand originaldomkraften endast vid hjul-
byte. Domkraftens skruv ska alltid vara val-
smord.

Reservhjul*

Reservhjulet (Temporary spare) &r endast
avsett att anvéndas tillfalligt. Ersatt reserv-
hjulet snarast med ett vanligt hjul. Under kér-
ning med reservhjulet kan bilen f& annorlunda
koregenskaper. Ratt dacktryck p& reservhju-
let anges pa dacktryckstabellen, se s. 215.

@ VIKTIGT

Kor aldrig fortare &n 80 km/h med ett
reservhjul pa bilen.

@ VIKTIGT

Bilen far aldrig koras utrustad med fler &n
ett reservhjul av typen "Temporary spare"
samtidigt.

Reservhjulet &r placerat i reservhjulsbaljan
med utsidan nedéat. Tre skumblock, tva under
reservhjulet och ett Gver/inuti haller reserv-
hjulet pé plats. Det 6vre innehéller alla verk-
tyg.

Reservhjulet och skumblocken hélls fast med
samma genomgaende skruv.

Framtagning av reservhjul
1. Vik upp golvmattan, bakifran och framat.

2. Skruva upp fastskruven.

3. Lyft ur skumblocket med dess verktyg.
4. Lyft ur reservhjulet.

Det undre blocket behdver inte lyftas ur.
Efter anvandning

Skumblocket och reservhjulet skall placeras
tillbaka i omvand ordning mot hur det togs ur.

Om golvluckan inte &r stédngd, fungerar inte
sekretesslasningen, se s. 43.
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Provisorisk dacktatning* Framtagning av dacktatningssats

Satt ut en varningstriangel vid en trafikerad
Allmant plats. Dacktatningssatsen finns under golvet
Dacktatningssatsen anvands till att tata en i lastutrymmet.
punktering samt kontrollera och justera 1. Vik upp golvmattan bakifran och framat.
dacktrycket. Den bestar av en kompressor 2. Skruva loss fastskruven.

och en behallare med tatningsvatska. Sat-
sen fungerar som en provisorisk reparation.
Flaskan med tatningsvéatskan ska bytas ut
innan bast fére-datumet passerats och efter

3. Lyft bort skumblocket som haller dom-
kraft och hjulskruvsnyckel.

4. Lyft upp dacktatningssatsen.

anvandning. Lagg tillbaka detaljerna efter anvandning.

Tatningsvétskan tatar effektivt ddck som VARNING

punkterats i slitbanan.

Hastigheten far inte 6verstiga 80 km/h efter
att den provisoriska dacktatningen anvants.
Det provisoriskt tatade dacket maste bytas
Dacktatningssatsen ar endast avsedd for ut s& snart som mojligt (maximal korstréacka
tatning av dack med punktering i slitbanan. 200 km).

Dé&cktatningssatsen har begransad férmaga
att tta dack som har punktering i dacksidan.
Téata inte dack med den provisoriska dack-
tatningen om de uppvisar stérre skaror,
sprickor eller liknande skador.

12 V-uttag for anslutning av kompressorn
finns fram vid mittkonsolen, vid bakséatet och
i lastutrymmet. Valj det eluttag som &r nér-
mast det punkterade dacket.
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Oversikt

&
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@ Dekal, higsta tillatna hastighet
@ Strombrytare

© Kabel

@ Flaskhallare (oranget lock)

@ Skyddslock

® Tryckreduceringsventil

@ Luftslang

@ Flaska med tatningsvatska
© Tryckmatare
{® Handskar

Pumpning av dack
Bilens originaldéck kan pumpas upp av kom-
pressorn.

1. Kompressorn skall vara avstangd. Se till
att strombrytaren stér i position 0 och ta
fram kabel och Iuftslang.

2. Skruva loss hjulets ventilhatt och skruva
dit luftslangens ventilanslutning till bot-
ten pa dackventilens géanga.

3. Anslut kabeln till ndgot av bilens 12 V-
uttag och starta bilen.

Inandning av bilavgaser kan medféra livs-
fara. Lat aldrig motorn ga i utrymmen som
ar tillslutna eller saknar tillracklig ventilation.

4. Starta kompressorn genom att stalla
strémbrytaren i position 1.

5. Pumpa upp dacket till angivet tryck
enligt dacktrycksdekalen. (Slapp ut luft

med tryckreduceringsventilen om déck-
trycket &r for hogt.)

@ VIKTIGT

Risk fér dverhettning. Kompressorn ska inte
arbeta langre an 10 minuter.

6. Stang av kompressorn. Lossa luftslang-
en och kabeln.

7. Satt tillbaka ventilhatten.
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Téatning av punkterat dack

For information om detaljernas funktion, se
bild p&s. 211.

1. Oppna locket p& dacktatningssatsen.

2. Lossa dekalen om hogsta tilldtna hastig-
het och sétt fast den pa ratten.

3. Kontrollera att strémbrytaren ar i
position 0 och ta fram kabeln och luft-
slangen.

4. Tag pa handskarna.

Tatningsvéatskan kan irritera huden. Vid
hudkontakt, tvatta omedelbart bort vatskan
med tval och vatten.

5. Skruva av det orange locket och skruva
loss flaskans kork.

Bryt inte flaskans plombering. Nar flaskan
skruvas fast bryts plomberingen.

6. Skruva fast flaskan i flaskhallaren.

Skruva inte av flaskan, den &r férsedd med
backsparr for att forhindra lackage.

7. Skruva loss hjulets ventilhatt och skruva
fast luftslangens ventilanslutning till
botten pa dackventilens géanga.

8. Satt i kabeln i 12 V uttaget och starta
bilen.

9. Sétt strombrytaren i position 1.

Sta aldrig intill décket d& kompressorn
pumpar. Om det uppstéar sprickbildningar
eller ojamnheter ska kompressorn omedel-
bart stdngas av. Farden bor inte fortsatta.
Kontakta en auktoriserad dackverkstad.

Nar kompressorn startar kan trycket 6ka
upp till 6 bar men trycket sjunker efter
ca 30 sekunder.

10.Fyll dacket i 7 minuter.
@ VIKTIGT

Risk fér 6verhettning. Kompressorn ska inte
arbeta langre &n 10 minuter.

11.Sténg av kompressorn for att kontrolle-
ra trycket pa tryckmataren. Minsta tryck
ar 1,8 bar och max 3,5 bar.

Om trycket understiger 1,8 bar &r halet i
déacket for stort. Farden bor inte fortsatta.
Kontakta en auktoriserad dackverkstad.

12.Sténg av kompressorn och dra ur
kabeln ur 12 V-uttaget.
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13.Ta loss slangen fran dackventilen och
séatt p& ventilhatten.

14.Kér snarast ca 3 km med en maximal
hastighet p& 80 km/h sa tatningsvat-
skan kan tata dacket.

Efterkontroll av lagning och tryck
1. Anslut utrustningen igen.

2. Las av dacktrycket pa tryckméataren.

e Ligger det under 1,3 bar har décket inte
tatats tillréckligt. Farden bor inte fortsat-
tas. Kontakta en déckverkstad.

o Ar dacktrycket hdgre n 1,3 bar ska
dacket pumpas upp till angivet dacktryck
enligt dacktrycksdekalen. Slapp ut luft
med tryckreduceringsventilen om déck-
trycket ar for hogt.

3. Stang av kompressorn. Lossa luftslang-
en och kabeln. Sétt tillbaka ventilhatten.

Skruva inte av flaskan, den ar forsedd med
backspérr for att forhindra lackage.

4. Lagg tillbaka dacktéatningssatsen i
lastutrymmet.

Efter anvéndning ska flaska med tatnings-
védtska och slang bytas ut. Byte utfors av en
auktoriserad Volvoverkstad.

Kontrollera dacktrycket regelbundet.

Kor till narmaste auktoriserade Volvoverk-
stad for att byta ut/reparera det skadade
dacket. Informera verkstaden om att dacket
innehaller dacktatningsvatska.

Hastigheten far inte 6verstiga 80 km/h efter
att den provisoriska dacktatningen anvants.
Uppsok en auktoriserad Volvoverkstad for
inspektion av det tatade dacket (maximal
korstracka 200 km). Personalen kan avgora
om décket kan lagas eller behover bytas.

Byte av behallare med tatningsvitska

Byt flaska nér bast fére-datum passerats.
Hantera den gamla flaskan som miljéfarligt
avfall.

@ VIKTIGT

Las sékerhetsforeskriften pa flaskans bot-
ten.
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Specifikationer

Dimensionsbeteckning

Pa alla bildack finns en beteckning for
dimension. Exempel pa beteckning:
225/50R17 94 W.

225 Sektionsbredd (mm)

50 Forhéllande mellan sek-
tionshojd och bredd (%)

R Radialdack
17 Falgdiameter i tum (")
94 Kodsiffror fér max tillaten

dackbelastning

W Kodbeteckning for maximal
tilldten hastighet (i detta fall
270 km/h).

Hastighetsklasser

Bilen ar helbilsgodkand, vilket innebar att
dimensioner och hastighetsklasser inte far
avvika fran dem som anges i bilens registre-
ringsbevis.

Enda undantaget fran dessa bestammelser
ar vinterdack (bade dubbade och dubbfria
dack). Om ett s&dant dack véljs far bilen inte

koras fortare &n dacket ar klassificerat for.

(T.ex. far klass Q koras i maximalt 160 km/h).

Véglaget avgor hur fort bilen kan koéras, inte
déackens hastighetsklass.

Q 160 km/h (anvands endast
pa vinterdack)

T 190 km/h

H 210 km/h

Vv 240 km/h

W 270 km/h

Y 300 km/h

Det ar maximal tillaten hastighet som anges
i tabellen.

D&cktrycksdekalen pa forarsidans dorr-
stolpe (mellan fram- och bakdorr) visar vilka
tryck décken ska ha vid olika last och hastig-
hetsférhallanden, det finns ocksa angivet i
dacktryckstabellen, se s. 215.

e Dacktryck for bilens rekommenderade
hjuldimension

e ECO-tryck

¢ Reservhjulets tryck (Temporary Spare)

Temperaturskillnader férandrar dack-
trycket.
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Hastighet | Last,1-3 personer Max last
(km/h) Fram (kPa)! Bak (kPa) | Fram (kPa)  Bak (kPa)

Rekommenderat dacktryck

Variant V70 Dackstorlek

6-cyl 225/55 R 16, 225/50 R 17 0-160 230 210 260 260
245/45 R 17 160 + 280 280 300 300
245/40 R 18 0-160 230 210 260 260
160 + 270 270 290 290
5-cyl diesel 225/55 R 16 0-160 220 210 260 260
185 hp 225/50 R 17,
245/45 R 17 160 + 260 260 270 270
245/40 R 18 0-160 230 210 260 260
160 + 260 260 270 270
5-cyl diesel 225/55 R 16 0-160 220 210 260 260
163 hp 225/50 R 17
5-cyl bensin 245/45 R 17 160 + 260 260 270 270
245/40 R 18 0-160 230 210 260 260
160 + 260 260 270 270
205/60 R 16 0-160 230 210 260 260
160 + 270 270 290 290
Alla Alla? 0-160 2602 2602 2602 2602
Reservhjul3 T125/80R 17 max 80 420 420 420 420

1| vissa lander férekommer enheten bar vid sidan av Sl-enheten Pascal:1 bar = 100 kPa
2ECO-tryck, bransleekonomisk karning

3Temporary Spare
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Variant Dickstorlek Hastighet | Last,1-3 personer Max last
XC70 (km/h) Fram (kPa)'! Bak (kPa) | Fram (kPa)  Bak (kPa)

6-cyl, 5-cyl 215/65 R 16, 235/55 R 17 0-160 230 230 260 260
235/50 R 18 160 + 240 240 280 280

Alla Alla? 0-160 2602 2602 2602 2602

Reservhjul® T125/80R17 max 80 420 420 420 420

1| vissa lander férekommer enheten bar vid sidan av Sl-enheten pascal:1 bar = 100 kPa

2ECO-tryck, bransleekonomisk kérning

STemporary Spare
Bransleekonomi, ECO-tryck tade och skadas. Dacktrycket paverkar
For hastigheter under 160 km/h rekommen- akkomfort, vagljud och styregenskaper.

deras det allménna décktrycket for full last
for att fa den bésta bransleekonomin.

Kontrollera dacktrycket

Dackens lufttryck ska kontrolleras varje Dacktrycket sjunker med tiden, det &r ett
manad. Detta galler dven bilens reservhijul. naturligt fenomen. Décktrycket varierar
Efter n&gra kilometers kérning blir dacken ?J:rksa beroende pa omgivningens tempera-

varma och trycket hégre. D&cktryck kontrol-
leras pa kalla dack. Med kalla déck avses att
décken har samma temperatur som ytter-
temperaturen.

For lagt dacktryck okar bransleatgangen, for-
kortar dackens livslangd och forsamrar
bilens vagegenskaper. Kérning med for lagt
déacktryck innebar att dacken kan bli dverhet-
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Tvéatta bilen gen varms upp och torkar. Gor samma sak
Tvétta bilen s& snart den blivit smutsig. HAll efter start i mycket fuktig eller kall vaderlek.
till pa en spolplatta med oljeavskiljare. Yttre belysning sdsom strélkastare, dimljus .
An\F/)énd bilpscl'?am o : ! och baklampor kan tillfalligt f kondens pé Exteri6r plast-, gummi- och prydnads-
po. insidan av glaset. Det &r ett naturligt feno- detalj
o Avlagsna fagelspillning fran lacken s& men, all ytterbelysning ar konstruerad for att .. - e . )
snart som méjligt. Den innehaller kemika- motsta detta. Kondens ventileras normalt ut qu rengoring av lnfarggde plastartlklar, gum
lier som péverkar och missfargar lacken urlamphuset da lampan varit tand en stund. mi- och prydnadsdetalier, till exempel blank-
mycket snabbt. Det rekommenderas att Ilster',. (ekommenderas §peC|eIIt i
eventuella missfargningar avligsnas av en Automattvitt rengdringsmedel som finns hos Volvoaterfor-

auktoriserad Volvoverkstad. séljare. Vid anvandning av sddant reng6-

En automattvatt ar ett enkelt och snabbt satt

* Spola underredet. Vid hogtryckstvatt, hall att fa bilen ren, men den kommer inte &t p& :ggsrr\;i?el ska instruktionerna foljas
sprutan minst 30 cm frén lackerade ytor. alla stallen. Fér att uppna bra resultat rekom- ggrant.

e Spola hela bilen tills den I6sa smutsen menderas att tvatta bilen fér hand.
avlagsnats. Spruta inte direkt pa lasen. . cilaler

¢ Tvatta med svamp och bilschampo och Undvik vaxning samt polering pa plast och

rikligt med ljummet vatten. Undor de forsta manad o bl gummi.
. . . nder de forsta manaderna ska bilen Polering av blanklister kan néta bort eller
* Tvatta torkarbladen med ljummen tvallds- endast handtvattas. Detta eftersom lacken skada det blanka ytskiktet.

ning eller bilschampo.

. . Polermedel som innehaller slipmedel ska
¢ Anvand kallavfettningsmedel pa hart ned- e P
smutsade ytor.

¢ Torka bilen torr med ett rent, mjukt sdmsk- VARNING Falgar

skinn eller en vattenskrapa.

ar kénsligare nar den ar ny.

Provbromsa alltid efter tvattning, aven par- Anvand endast rengéringsmedel som rekom-
keringsbromsen, s att fukt och korrosion menderas av Volvo. Starka falgrengérings-
VARNING g]te angriper bromsbelaggen och férsamrar medel kan skada ytan och orsaka flackar pa
Lat alltid motortvatt utféras av en verkstad. romsarna. férkromade aluminiumfélgar.

Om motorn ar varm finns risk fér brand. Tryck l4tt p& bromspedalen da och da vid

kérning av langre stréackor i regn eller sndé-
slask. Friktionsvarmen gor att bromsbelag-
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Polering och vaxning

Polera och vaxa bilen nar lacken ar matt eller
for att ge den ett extra skydd.

Bilen behdver inte poleras forran den ar minst
ett &r gammal, vaxning kan goras tidigare.
Polera och vaxa inte bilen i direkt solljus.

Tvétta och torka bilen mycket noga fére pole-
ring eller vaxning. Tvéatta bort asfalt eller tjar-
stédnk med Volvos asfaltsborttagare eller
lacknafta. Svarare flackar kan tas bort med
fin slippasta (rubbing) avsedd for billack.

Polera forst med polish och vaxa sedan med
flytande eller fast vax. Folj noga instruktio-
nerna pa férpackningarna. Manga preparat
innehaller bade polish och vax.

@ VIKTIGT

Lackbehandlingar sdsom konservering, for-
segling, skydd, glansforsegling eller lik-
nande kan skada lacken. Lackskada orsa-
kad av sddana behandlingar tacks inte av
Volvos garanti.

Rengdring av framre sidorutor med
vattenavvisande ytskikt (tillval)

~. Anvand aldrig produkter som bilvax,
) avfettningsmedel eller liknande pa
glasytan d& detta kan forstora dess vattenav-
visande egenskaper.

Var forsiktig vid rengoring sa att inte glasytan
repas.

For att undvika skador pa glasytan vid isbort-
tagning — anvand endast isskrapa av plast.

Det sker ett naturligt slitage pa de vattenavvi-
sande ytskikten.

For att de vattenavvisande egenskaperna
ska besta rekommenderas en behandling
med ett speciellt efterbehandlingsmedel som
finns hos Volvoéterforsaljare. Det bér anvan-
das forsta gangen efter tre &r och darefter
varije ar.

Rostskydd - kontroll och underhall

Bilen fick ett mycket noggrant och komplett
rostskydd redan i fabriken. Delar av karossen
bestar av galvaniserad plat. Underredet &ar
skyddat av ett ndtningsbesténdigt rost-
skyddsmedel. En tunn, penetrerande rost-
skyddsvétska sprutades in i utsatta balkar,
halrum, slutna sektioner och sidodérrar.

Under normala férhallande kraver rostskyd-
det ingen efterbehandling forran efter ca

12 ar. Efter denna tid bor efterbehandling
gobras med tre ars intervall. L&t en auktorise-
rad Volvoverkstad hjalpa dig om bilen beh6-
ver efterbehandlas.

Smuts och vagsalt leder I4tt till korrosion,
darfor &r det viktigt att halla bilen ren. For att
upprétthélla bilens rostskydd behdver det
regelbundet kontrolleras och eventuellt 6r-
béttras.
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Rengoring av interior

Anvand endast rengdringsmedel och bil-
vardsprodukter som rekommenderas av
Volvo. Rengér regelbundet och f6lj instruktio-
nerna som medfoljer bilvardsprodukten.

Flackar pa textilkladsel och takkladsel
For att inte férsamra kladselns brandhardig-
hetsegenskaper rekommenderas speciellt
textilrengdéringsmedel som finns hos Volvoa-
terforsaljare. For rengdring av sékerhetsbal-
ten, anvand vatten och syntetiskt tvattme-
del. Se till att sékerhetsbaéltet &r torrt innan
det rullas in igen.

@ VIKTIGT

Vassa foremal och kardborreférslutningar
kan skada bilens textilkladsel.

Behandling av flackar pa laderkladsel
Volvos laderkladsel ar kromfri och godkand
enligt standard Oko-Tex 100.

L&der foradlas och bearbetas for att det ska
bibehalla sina naturliga egenskaper. Det blir
forsett med ett skyddande ytskikt, men for
att bibehalla bade egenskaper och utseende
krévs regelbunden rengéring. Volvo erbjuder
en heltdckande produkt for rengéring och
efterbehandling av laderkladsel som, d& den

anvands enligt instruktionerna, bevarar 1ad-
rets skyddande ytskikt.Efter en tids anvand-
ning kommer l&drets naturliga utseende &nda
att framtrada mer eller mindre beroende pa
|&drets ytstruktur. Detta &r en naturlig mog-
nad av ladret och visar att det &r en naturpro-
dukt.

For att uppna basta resultat rekommenderar
Volvo att rengdra och applicera skyddskram
en till fyra génger per ar (eller fler vid behov).
Fraga en Volvoaterforséljare efter Volvos
Ladervardsprodukt.

@ VIKTIGT

Anvand aldrig starka I6sningsmedel. Det
kan skada saval textil-, vinyl- som lader-
kladsel.

@ VIKTIGT

Observera att material som torrféller (nya
jeans, mockaplagg etc.) kan missfarga
kladselmaterial.

Tvattrad for laderkladsel

1. Hall Iaderrengoring pa den forfuktade
svampen och krama fram ett kraftigt
skum.

2. Arbeta bort smutsen med latta cirkule-
rande rorelser.

3. Badda noga med svampen pa flackarna.
L&t svampen suga upp flacken. Gnugga
inte.

4. Torka av med ett mjukt papper eller en
duk och Iat Iadret torka helt.

Skyddsbehandling av laderkladsel

1. Hall lite av skyddskramen pé filtduken och
massera in ett tunt skikt av krAm med latta
cirkulerande rérelser pa ladret.

2. L&t ladret torka i 20 minuter fore
anvandning.

Ladret har nu fatt ett forbattrat flackskydd

och UV-skydd.

Behandling av flackar pa interior plast-,
metall- och tradetalj

Fér rengdring av interiéra detaljer och ytor
rekommenderas latt vattenfuktad splittfiber-
duk eller microfiberduk som finns hos
Volvoaterforsaljare.

Skrapa eller gnid aldrig p& en flack. Anvand
aldrig starka flackborttagningsmedel. | sva-
rare fall kan speciellt rengéringsmedel som
finns hos Volvoaterforséljare anvandas.

Mattor och lastutrymme

Ta ut ildggsmattorna fér separat rengdring av
golvmattan och ilaggsmattorna. Anvénd
dammsugare for att suga bort damm och
smuts.
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Placering av dekaler

Vid alla kontakter med Volvoaterforsaljaren
om bilen och vid bestéllning av reservdelar
och tillbehér kan det underlatta om man vet
bilens typbeteckning, chassi- och motor-
nummer.

0 Typbeteckning, chassinummer, tilldtna
maxvikter och kodnummer f6r farg och
kladsel samt typgodk&nnandenummer.

@ Dekal for parkeringsvarmare.

0 Motoroljedekalen anger oljekvalitet och
viskositet.

Q Motorns typbeteckning, detalj- och till-

: verkningsnummer.

e e XK s . —=3 6 Vaxelladans typbeteckning och tillverk-
ningsnummer.
Manuell vixellada

Automatvaxelldda

@ Bilens identifikationsnummer. (VIN
Vehicle Identification Number)

| bilens registreringsbevis finns ytterligare

information om bilen.
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Matt V70

G017404

Position i
bild

A Hjulbas 2816
B Langd 4823
(¢} Lastlédngd, goly, fallt 1878
séate
D Lastlédngd, golv 1089
E Hojd 1547
F Sparvidd fram 1578
G Sparvidd bak 1576
H Bredd 1861
| Bredd inkl. back- 2106
speglar
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Matt XC70

6017405

Position i
bild

A Hjulbas 2815
B Langd 4838
(¢} Lastlangd, golv, 1878
fallt sate
D Lastlangd, golv 1089
E Hojd 1604
F Sparvidd fram 1604
G Sparvidd bak 1570
H Bredd 1861
| Bredd inkl. 2119

backspeglar



9 06 Underhall och specifikationer

| Specifikationer

Vikter

Tjanstevikten omfattar féraren, bransletan-
kens vikt da den ar fylld till 90 % och Gvriga
spolar-/kylvatskor m.m. Passagerarnas vikt PORATION
och tillbehér som &r monterade, d.v.s. drag-
krok, lasthéllare, takbox, m.m. samt kultryck
(vid pakopplad slapvagn, se tabell), paverkar
lastférmagan och raknas inte in i tjanstevik-
ten. Tillaten belastning (utover foérare) = Total-
vikt — Tjénstevikt.

VARNING
Fér information om dekalens placering, se

Bilens kdregenskaper férandras beroende s. 221.
pa hur tungt lastad bilen &r och hur lasten &ar

placerad. o Max totalvikt
@ Max tagvikt (oil+slap)
@ Max framaxeltryck
@ Max bakaxeltryck
@ Utrustningsniva
Max last: Se registreringsbevis.

Max taklast: 100 kg.
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Dragvikt och kultryck

Slapvagnsvikt med

Vaxellada bromsikal Kultryck (kg)
Alla Alla 0-1200 50
2.5T Manuell (M66) max 1800 75

Automat (TF-80SC) max 1800 75
3.2 Automat (TF-80SC) max 1800 75
T6 Automat (TF-80SC) max 2000 90
2.4D Manuell (M66) max 1600 75

Automat (TF-80SC) max 1800 75
D5 Manuell (M66) max 1600 75

Automat (TF-80SC) max 2000 90
Slapvagnsvikt utan Kultryck
broms (kg) (kg) Anvandning av stabiliseringsanordningar

rekommenderas vid sldpvagnar tyngre an

max 750 50 1800 kg.
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Motorspecifikationer

Motorbeteckning B5254T6 B6324S B6304T2 D5244T4 D5244T5
Effekt (kW/rpm) 147/4500 175/6200 210/xx 136/4000 120/4000
Effekt (hk/rpm) 200/4800 238/6200 285/xx 185/4000 163/4000
Vridmoment (Nm/rpm) 300/1500-4500  320/3200 400/1500-xx 400/2000-2750  340/1750-2750
Cylinderantal 5) 6 6 5 5)
Cylinderdiameter (mm) 83 84 82 81 81

Slaglédngd (mm) 93,2 96 93,2 93,1 93,1

Slagvolym (liter) 2,521 3,192 2,953 2,400 2,400
Kompressionsforhallande 9,0:1 10,8:1 9,3:1 17,0:1 17,0:1
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Motorolja

Ogynnsamma kérforhallanden
Ogynnsamma koérférhallanden kan ge onor-
malt hog oljetemperatur eller oljeforbrukning.

Kontrollera oljenivan oftare vid langvarig kor-
ning:

¢ med husvagn eller slapvagn

® ibergslandskap

* ihdg hastighet

e jtemperaturer kallare an -30° C eller var-
mare an +40° C

e kortare korstrackor (kortare &n 10 km) vid
laga temperaturer (under 5° C).

Detta kan ge onormalt hég oljetemperatur

eller oljeférbrukning.

Valj en helsyntetisk motorolja vid ogynn-
samma korférhallanden. Det ger ett extra
skydd fér motorn.

Volvo rekommenderar Castrol oljeprodukter.

@ VIKTIGT

For att uppfylla kraven fér motorns service-
intervall fabriksfylls alla motorer med en
speciellt anpassad syntetisk motorolja.Valet
av olja har gjorts med stor omsorg och med
héansyn tagen till livslangd, startbarhet,
bransleférbrukning och miljébelastning. For
att rekommenderade serviceintervall skall
kunna tillampas, kravs att godkand motor-
olja anvéands. Anvand enbart foreskriven
oljekvalitet (se dekal i motorrummet), bade
vid pafyllning och vid oljebyte, annars riske-
rar du att paverka livslangd, startbarhet,
bransleférbrukning och miljdbelastning.
Volvo Personvagnar fransager sig allt
garantiansvar om inte motorolja med fére-
skriven kvalitet och viskositet anvands.

Viskositetsdiagram
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Néar dekalen som visas héar brevid finns i
bilens motorrum, géller féljande. For informa-
tion om dekalens placering, se s. 221.

Oljekvalitet: ACEA A5/B5
Viskositet: SAE OW-30

5= (WA

Engine oil quality: ACEA A5/B5

XXXXXXXX

VOLVO

Viscosity: SAE OW-30

Péfyliningsbar volym

Motorvariant Volym (liter)

mellan MIN och MAX (liter)

2.5T B5254T6 1,3 5,5
3.2 B6324S 1,2 7,4
T6 B6304T2 1,2 7,4
D5 D5244T4 1,5 6,0
2.4D D5244T5 1,5 6,0
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Ovriga vitskor och smorjmedel

Vaxelladsolja Manuell (M66) Transmissionsolja MTF 97309
Automat (TF-80SC) 7,0 Transmissionsolja JWS 3309
Kylvatska Bensinmotor 3.2 8,9 Kylvatska med korrosionsskydd utblandad med
Bensinmotor 2.5T 9.0 vatten, se férpackning.
Bensinmotor T6 8,9
Dieselmotor 12,5
Luftkonditionering’ - = Olja: PAG
Kéldmedium: R134a (HFC134a)
Bromsvatska 0,6 DOT 4+
Servostyrning 1,2 Styrservoolja WSS M2C204-A2 eller likvardig
produkt.
Spolarvatska 6,5 Av Volvo rekommenderat frostskyddsmedel
4,52 utblandat med vatten.

Varierar beroende pé motorvariant. Kontakta en auktoriserad Volvoverkstad fér ratt information.

2Bilar utan strélkastarrengdrning

Under normala korférhallanden behéver

vaxelladsoljan inte bytas under dess livs-
langd. Vid ogynnsamma korférhallanden
kan det dock vara nédvéndigt, se s. 227.
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Forbrukning, utslapp och volym

Utslapp av

(CO,) g/km
2.5T B5254T6 Manuell (M66) 9,3 222 70
Automat (TF-80SC) 10,2 243
3.2 B6324S Automat (TF-80SC) 10,5 251
AWD Automat (TF-80SC) 11,4 272
T6 B6304T2 Automat (TF-80SC) 11,3 270
D5 D5244T4 Manuell (M66) 6,5 172
Automat (TF-80SC) 7,4 195
Manuell (M66) AWD 7,3 193
Automat (TF-80SC) AWD 8,3 219
2.4D D5244T5 Manuell (M66) 6,5 172
Automat (TF-80SC) 7,4 195
Bransleférbrukning och utslépp av utrustas med extra tilloehér vilket paverkar
koldioxid bilens vikt. Dessutom paverkar korsatt och
De officiellt deklarerade bransleforbruknings- andra icke tekniska faktorer bilens brénsle-
siffrorna ar baserade pa en standardiserad férbrukning. Fér mer information, se s. 9.

koércykel enligt EU direktiv 80/1268 comb.
Bransleforbrukningen paverkas om bilen

230
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Elsystem Typgodkannande fjarrkontrollsystem ,
Harmed intygar Delphi att detta fjarrkontroll-
system stér i Gverensstammelse med de
Allmint Land vasentliga egenskapskrav och évriga relevanta
P . bestammelser som framgér av direktiv
12 V-system med spénningsreglerad vaxel- 1999/5/EG.
& i 4 i A, B, CY, CZ, 1
strémsgenerator. EnpoPgt system dér chassi 5o 2 2 43 2Uppgifterna inte tillgéngliga vid tiden for
och motorstomme anvénds som ledare. F’FIN ’ GI,3 GR, tryckning.
Minuspolen ar ansluten till chassiet. H I II;tL L LT’

: LV, M, NL, P,
Prestanda batteri PL, S, SK, SLO

Motor 25T 3.0T D5 IS, LI, N, CH
3.2 2.4D
HR
Spénning (V) 12 12 12
ROK Delphi 2003-07-15, Ger-

Koldstartformaga 520- 520- 700 many R-LPD1-03-0151

A) 800 700

Reservkapacitet 100- 100- 135 BR 2
(min) 150 135

@ VIKTIGT

Om startbatteriet byts ut, var noga med att
byta till ett batteri med samma koldstartfér-
maga och reservkapacitet som originalbat-
teriet (se dekal pa batteriet). RC

@ CCABO06LP1940T4
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